Buenos Aires, 12 de Noviembre de 2020

Sefior Presidente del

Ente Nacional de Comunicaciones
Sr. Claudio Julio Ambrosini

S / D

Ref. Convenio de Interconexidn. Registracion

De mi mayor consideracion,

Tengo el agrado de dirigirme a Ud. en mi caracter de apoderada
de Telefonica de Argentina S.A., en adelante “TELEFONICA”, conforme consta en el poder
inscripto en el Registro de Representantes y Domicilio bajo el N° 042, con domicilio real y
constituido en Av. Independencia 169, PB, de la Cuidad Autonoma de Buenos Aires, a los

fines que seguidamente se exponen:

Al respecto, de conformidad a lo estipulado en el articulo 10
del Reglamento General de Interconexion y Acceso - aprobado por Resolucidén 286/2018 del
Ministerio de Modernizacion —, vengo por la presente a Registrar el Convenio de
Interconexion suscripto entre BT LATAM ARGENTINA S.A y TELEFONICA cuya copia
y aceptacion efectuada por parte de mi mandante — con fecha 29 de septiembre de 2020 -

adjunto a la presente.

Sin otro particular, aprovecho para saludarlo a Ud. muy atte.
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Buenos Aires, 17 de septiembre de 2020

Sefiores

TELEFONICA DE ARGENTINA S.A
Av. Independencia 169. PB

Ciudad de Buenos Aires

Argentina

PRESENTE

De nuestra mayor consideracién:

Tengo el agrado de dirigirme a Ustedes, en
representacion de BT LATAM ARGENTINA S.A, domicilio en Avenida Luis M. Campos 877. Piso:
10, Ciudad Auténoma de Buenos Aires, (en adelante denominado “BT"), con el objeto de hacerles
llegar la propuesta de Interconexion para la Prestacion del Servicio de Interconexion que se
adjunta como Apéndice | a la presente (‘PROPUESTA").

A los fines de la presente Propuesta, en adelante se hara
referencia a Telefénica de Argentina S.A., en adelante “TELEFONICA” y a BT., conjuntamente
como las Partes y a cada una de ellas Prestador Solicitado o Solicitante, segun corresponda

La PROPUESTA adjunta se extiende en forma
irrevocable por el plazo de treinta (30) dias corridos, contados desde su recepcion, y se
considerara aceptada por TELEFONICA, en caso de que ésta proceda a enviar mediante nota, su
correspondiente Constancia Unica de Identificacién Tributaria, en el plazo antes citado.

Sin otro particular, saludamos a Ustedes muy

atentamente,
Firma: @QQ_/B
Email: carlos.2.gomez@bt.com
Titulo: Head of Legal- LATAM
Carlos J Gomez (CJG)
Firmado electrénicamente 2020-09-17 09:36PM CDT RE-2020-77984616-APN-DNDCRY SYENA COM
carlos.2.gomez@bt.com
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APENDICE |
1. INTRODUCCION

La presente Propuesta se encuentra confeccionada de conformidad a la Oferta de Referencia
registrada por TELEFONICA ante la Autoridad de Aplicacion que contiene el detalle de las
condiciones técnicas, operativas y econémicas bajo las cuales un Prestador de Servicios de
TIC ofrece interconexién en su red a un Prestador de Servicios de TIC Solicitante.

2. OBJETO

2.1. La presente Propuesta, tiene por objeto establecer los términos y condiciones en que el
cada una de las Partes proveera interconexion a la otra, a fin de posibilitar las comunicaciones
entre los usuarios de servicios de TIC de ambas partes, conforme las disposiciones del
Reglamento General de Interconexion y Acceso (RGIA), que fuera aprobado como Anexo de
la Resolucion 286/18 del Ministerio de Modernizacién.

2.2. Las Partes, de comun acuerdo, podran modificar los términos y condiciones de la presente
Propuesta de conformidad a las disposiciones de la reglamentacién y/o normativa vigente.

2.3. Alos fines de la presente Propuesta, se utilizara la terminologia especifica que se indica
en la Resolucién 286/18 y su correspondiente Anexo y las definiciones del Anexo | de la
presente Propuesta.

2.4. Se incorporan en el Anexo V las condiciones econémicas de la presente Propuesta.

2.5. Para que la interconexién se pueda concretar, el Prestador de Servicios de TIC Solicitado
debera previamente aceptar la Presente Propuesta de Interconexion y Acceso.

3. VIGENCIA

La presente Propuesta tendra vigencia por un periodo de 3 afios contados a partir de la fecha
de aceptacion,

Cumplido dicho plazo, la presente Propuesta se prorrogard automaticamente por periodos de
un (1) afio y se mantendra vigente hasta tanto alguna de las Partes manifieste a la otra su
voluntad de rescindirla, con 60 dias de anticipacion a la fecha de su efectiva rescision.

La presente Propuesta reemplaza integramente a todo acuerdo anterior realizado entre las Partes
relacionado con el objeto de la presente.

Carlos J Gomez (CJG)

Firmado electronicamente 2020-09-17 09:36PM CDT RE-2020-77984616-APN-DNDCRY SHENA CAM
carlos.2.gomez@bt.com
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4. PUNTOS DE INTERCONEXION

4.1. A solicitud del Prestador Solicitante, el Prestador Solicitado, proveera un POl en cada una
de las AL en que fuera solicitado, a los efectos de brindar interconexion a la red del Prestador
Solicitado a través de dichos POls, el Prestador Solicitante tendra acceso a todos los clientes
que tienen servicio en la red del Prestador Solicitado.

5. SERVICIOS DE INTERCONEXION Y ACCESO
5.1. Terminacion de llamadas

5.1.1 A través de dichos POls, el Prestador Solicitante tendra acceso al servicio de terminacion
local en la red del Prestador Solicitado o de cualquier otro Prestador interconectado con el
Prestador Solicitado.

5.1.2. El Prestador Solicitado, entregara al Prestador Solicitante, en los POls definidos en el
punto 5.1.1, todas las llamadas originadas en lineas provistas por ella y/o otros operadores que
hayan solicitado interconexion indirecta a través del Prestador Solicitado que sean dirigidas a
numeracién de dichas AL asignadas al Prestador Solicitante.

5.1.3. Se abonaran los cargos de terminacién indicados en el Anexo V.

5.2. Transporte de Larga Distancia

5.2.1. Cada una de las Partes, en su caracter de Prestador Solicitado, brindara al Prestador
Solicitante el servicio de Transporte de Larga Distancia en los siguientes casos:

e Que el Prestador Solicitante entregue llamadas dirigidas a un AL distinta a la del POI
ylo,

e Que el Prestador Solicitante solicite al Prestador Solicitado le entregue llamadas
dirigidas a numeracion de Servicios No Geograficos brindados por el Prestador
Solicitante originadas en un AL distinta a la del POI.

5.2.2. Se abonara el cargo establecido en el Anexo V para el servicio de Transporte de Larga
Distancia. A dicho valor se le adicionaran los cargos que corresponda aplicar por los servicios
brindados por el Prestador al que el Prestador Solicitante se interconecte en forma directa y/o
indirecta, asi como los cargos que corresponda aplicar por los servicios que preste el Prestador
Solicitado para posibilitar dicha interconexion.

5.3. Transito Local

5.3.1. A solicitud del Prestador Solicitante, cada una de las Partes, en su caracter de Prestador
Solicitado, ofrecera interconexion indirecta con otro Prestador que se encuentre interconectado
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Firmado electrénicamente 2020-09-17 09:36PM CDT RE-2020-77984616-APN-DNDCRY SHENA CAM

carlos.2.gomez@bt.com
BT

Head of Legal- LATAM Pagina4 de 103

S— @ Document Integrity Verified Adobe Sign Transaction Number: CBJCHBCAABAARtKHMGhZGloKzpfJRnsmL8elBlg_j5e_




felefonica

con el Prestador Solicitado, en un determinado POI, a través del servicio de Transito Local.

5.3.2. El Prestador Solicitado percibira del Prestador Solicitante un cargo por el Servicio de
Transito Local. A dicho valor se le adicionaran los cargos que corresponda aplicar por los
servicios brindados por el Prestador al que el Prestador Solicitante se interconecte en forma
indirecta, asi como los cargos que corresponda aplicar por los servicios que preste el Prestador
Solicitado para posibilitar dicha interconexién, como ser el Transporte de Larga Distancia.

5.4 Servicio de Originacion Local

5.4.1. Cada una de las Partes, en su caracter de Prestador Solicitante, debera abonar el cargo
por el servicio de Originacién Local cuando:

- el Prestador Solicitado le entregue al Prestador Solicitante llamadas originadas en su red
0 en la red de terceros Prestadores interconectados de forma indirecta, dirigidas a
numeracién 0800,0822 y/o 0823 del Prestador Solicitante y/o,

- el Prestador Solicitado le entregue al Prestador Solicitante llamadas originadas en su red
provenientes de lineas Presuscriptas al servicio de Larga Distancia del Prestador
Solicitante. Para estos casos el Prestador Solicitante debera estar interconectado directa
o indirectamente con el Prestador Solicitado en el AL dénde va a prestar el servicio de
Presuscripcion.

5.5. Solucién Alternativa de Interconexion

Para el resto de las areas locales, cada una de las Partes, en su caracter de Prestador
Solicitado ofrecera una solucién alternativa de Interconexion directa o indirecta, en un todo de
acuerdo con el RGIA. Dicha solucién dependera en cada caso de las necesidades del Prestador
Solicitante y se brindaran en condiciones transparentes y no discriminatorias. Se detalla en el
Anexo Vl el detalle de las ALs en las cuales el Prestador Solicitado presta servicios identificadas
por sus respectivos indicativos interurbanos de cada area local.

6. PUERTOS - CONECTIVIDAD FISICA

6.1. El Prestador Solicitado, ofrecera al Prestador Solicitante para su interconexion puertos E1
0 STM1 o Ethernet, los cuales soportaran los servicios descriptos en el punto 2.4 de la presente
Propuesta.

6.2. El Prestador Solicitante debera requerir con una anticipacion de noventa (90) dias previos
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a su puesta en servicio, la cantidad de puertos de acceso necesarios para la interconexién de
su red a la del Prestador Solicitado, discriminados por POI. El Prestador Solicitado respondera
la solicitud dentro de los diez (10) dias de recibida.

6.3. En aquellos casos de solicitud de ampliaciones correspondientes a previsiones informadas
por el Prestador Solicitante en los términos de la clausula 10 del presente, éste debera requerir
los puertos de acceso con un minimo de sesenta (60) dias de anticipacion. El Prestador
Solicitado debera responder la solicitud dentro de los diez (10) dias de recibida.

6.4. Las condiciones de provision de los puertos de acceso son las establecidas en el Anexo .

6.5. El Prestador Solicitado percibira el cargo correspondiente por la habilitacion de cada puerto
de acceso.

6.6. Ante un requerimiento de migracion tecnoldgica el Prestador Solicitado informara en un
plazo de treinta (30) dias la factibilidad, plazo y costo de la misma.

7. COUBICACION

7.1. El Prestador Solicitante debera requerir con una anticipacién de noventa (90) dias el
Servicio de Coubicacién fisica que solicite para la instalacién de los equipos utilizados para
concretar la interconexion a las redes locales y/o de larga distancia de TELEFONICA. Se
respondera la solicitud dentro de los diez (10) dias de recibida.

7.2. TELEFONICA percibira del Prestador Solicitante los cargos aplicables en concepto de
Servicio de Coubicacion.

7.3. Las condiciones de provision del Servicio de Coubicacién son las establecidas en el Anexo
II. Los servicios asociados o auxiliares al Servicio de Coubicacion como ser, energia primaria
alterna, iluminacién, climatizacion, energia continua de 48 volts, energia segurizada,
cerramientos, tendido de cables, etc., sera cotizada a pedido del Prestador Solicitante y se
construira especialmente por su cuenta y costo, previa aprobacion escrita del correspondiente
proyecto.

7.4. TELEFONICA facturara al Prestador Solicitante los consumos que éste genere por los
equipos instalados en la coubicacion conforme a lo previsto en el Anexo Il.

8. SOLUCION ALTERNATIVA A LA COUBICACION

8.1. En caso que TELEFONICA no pudiera suministrar el Servicio de Coubicacién, éste
ofrecera una solucién alternativa en condiciones técnicas equivalentes y sin que ello represente
un costo adicional respecto de la oferta original.

9. OTROS SERVICIOS OFRECIDOS

9.1. Acceso al Servicio de Hora Oficial 113
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9.1.1. A solicitud del Prestador Solicitante tendra acceso al Servicio de Hora Oficial 113.

9.1.2. En el Anexo V se informa el precio del acceso al Servicio de Hora Oficial 113.

9.1.3. El derecho del Prestador Solicitado de facturar al Prestador Solicitante los precios
indicados en el punto precedente es independiente de la percepcidn por parte del Prestador
Solicitante de los importes correspondientes que en su caso deban abonar sus clientes.

9.2. Encaminamiento de llamadas dirigidas a numeracion 0800, 0810, 0822 y 0823 del
Prestador Solicitante

9.2.1 A solicitud del Prestador Solicitante las llamadas que se dirijan a su numeracién 0800,
0810, 0822 y 0823 y que se realicen a través del procedimiento de marcacién establecido para
Numeros Nacionales No Geogréficos conforme la regulacion vigente, se entregaran en el
POI/PQls que se acuerden con el Prestador Solicitante. El Prestador Solicitado dara acceso a
la numeracién del Prestador Solicitante en todo el ambito Nacional sin ningun tipo de
restriccion. Por dichas llamadas el Prestador Solicitado percibira del Prestador Solicitante el
cargo de acceso local (originacion), conforme el valor establecido en el Anexo V de la presente
Propuesta. En caso que las Partes no hayan suscripto un acuerdo especifico para el
encaminamiento, las llamadas originadas en las areas locales donde ambas Partes tengan un
POI seran entregadas en el mismo, para el resto de las areas locales, se entregaran en el POI
mas cercano donde las Partes se encuentren interconectadas en forma directa.

9.2.2. Cuando el Prestador Solicitante no tenga presencia en el AL donde se originan las
llamadas el Prestador Solicitado prestara el Servicio de Transporte de Larga Distancia a fin de
entregarle dichas comunicaciones en el AL del Prestador Solicitado en la cual el Prestador
Solicitante tenga presencia, considerando el mejor encaminamiento que permita el uso eficiente
de las redes. El Prestador Solicitado percibira del Prestador Solicitante el cargo de Transporte
de Larga Distancia establecido en el Anexo V.

Asimismo, cuando el Prestador Solicitado preste el servicio de Transito Local percibira del
Prestador Solicitante el cargo de Transito Local establecido en el Anexo V.

9.2.3. El Prestador Solicitado facturara por su propia cuenta a la linea desde la que se origine
una llamada dirigida al Servicio 0810 del Prestador Solicitante el valor que corresponda para
una llamada local. La facturacién que corresponda realizarse al suscriptor del Servicio 0810
sera efectuada por el Prestador Solicitante. En consecuencia, las PARTES no aplicaran el
cargo de acceso local por la originacion de estas llamadas.

9.2.4. Encaminamiento de llamadas dirigidas a numeracion 0800, 0810, 0822 y 0823 del
Prestador Solicitante desde terminales de telefonia publica.

9.2.4.1. A solicitud del Prestador Solicitante, el Prestador Solicitado, en su caracter de LTP,
habilitara en sus ATUP la numeracién 0800, 0810, 0822 y 0823 asignada al Prestador
Solicitante que éste le indique.

9.2.4.2. El Prestador Solicitante debera acordar con los Prestadores de servicio de telefonia
local que provean las lineas de los ATUP del Prestador Solicitado, la habilitacion y el
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encaminamiento de la numeracién que tenga asignada.

9.2.4.3. Por cada llamada dirigida a los Servicios 0800, 0822 y 0823 del Prestador Solicitante
desde ATUP del Prestador Solicitado, éste ultimo facturara al Prestador Solicitante un cargo en
concepto de retribucién por el uso del ATUP.

10. SOLICITUDES Y PREVISIONES
10.1. Alta de Puertos de Interconexion

10.1.1. El Prestador Solicitante solicitara los puertos de interconexiéon que necesite con una
anticipacion no menor a noventa (90) dias y de sesenta (60) dias para ampliaciones.

10.1.2. En el caso que el Prestador Solicitado no estuviera en condiciones de proveer el tipo
de puerto de interconexién solicitado, debera notificarlo por escrito al Prestador Solicitante
dentro del plazo de diez (10) dias de recibido el pedido, ofreciendo una alternativa tecnolégica
conforme las capacidades disponibles detalladas en el Anexo lI.

10.2. Baja de puertos de interconexion

El Prestador Solicitante podra requerir al Prestador Solicitado la baja de los puertos de
interconexion que el Prestador Solicitado le provea con una anticipacion minima de sesenta
(60) dias.

10.3. Previsiones

El Prestador Solicitante informara sus necesidades futuras de interconexion, nuevas AL,
puertos de acceso, facilidades provistas mediante el Servicio de Coubicacién con 24 meses de
anticipacion.

11. FACTURACION Y PAGO - FALTA DE PAGO - PUNITORIOS
11.1. Facturacién y Pago

11.1.1. Las Partes se facturaran mensualmente los conceptos previstos en la presente
Propuesta, de acuerdo a los valores detallados en el Anexo V. ,.

11.1.2. Las facturas emitidas seran entregadas con una anticipacién minima de diez (10) dias
de la fecha prevista para su vencimiento. Simultaneamente con la entrega de factura el
Prestador Solicitado pondra a disposicién el detalle con los cargos facturados a los efectos que
el Prestador Solicitante pueda efectuar la conciliacion de cuentas correspondiente.

11.1.3. Cada una de las Partes emitira las facturas se emitiran en pesos o en délares. En caso
que el Prestador Solicitante decidiera abonar las facturaciones emitidas en délares en pesos
se tomara la relacién de tipo de cambio transferencia vendedor del Banco de la Nacién
Argentina al momento de su efectivo pago. Cuando las facturas sean emitidas en pesos por
montos valuados en délares estadounidenses, se utilizara el valor del délar tipo de cambio
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transferencia vendedor del Banco de la Nacién Argentina a la hora de cierre correspondiente
al dia habil anterior a la fecha de emisidén de la factura. Asimismo, le asistira al Prestador
Solicitado la facultad de exigir la diferencia que existiese entre el tipo de cambio considerado
al cierre del proceso de facturacion y el momento de efectivo pago. para lo cual el Prestador
Solicitado emitira una Nota de Débito o Crédito seglin corresponda, por la diferencia en la
cotizacion del délar estadounidense que pudiese producirse entre la fecha de emision de la
factura y la de su efectivo pago por parte del Prestador Solicitante.

11.1.4. Las facturas deberan ser abonadas hasta el dia del vencimiento consignado en la
respectiva factura.

11.1.5. El derecho del Prestador Solicitado a percibir los importes resultantes de la aplicacién
del presente es independiente de la percepcién por parte del Prestador Solicitante de los
importes que le deban abonar sus clientes.

11.1.6. En caso de tratarse de facturacion de consumos no mensurables (por ejemplo, energia
primaria, servicios de vigilancia y demés consumos generados por la coubicacion, etc.) y/o
cargos fijos facturables por Unica vez (por ejemplo, puertos, adecuacion de locales, etc.) y/o
cargos fijos facturables mensualmente (por ejemplo, coubicacion, etc.), correspondientes a
servicios contratados por la PARTE deudora, la misma sera emitida por la PARTE acreedora
por mes adelantado.

11.2. Falta de pago

11.2.1. La falta de pago en término por parte del Prestador Deudor producira la mora de pleno
derecho, sin necesidad de interpelacién alguna y daré derecho al Prestador Acreedor a:
11.2.1.1. Reclamar el pago de las sumas adeudadas con mas los intereses que correspondan
conforme lo indicado en el punto 11.3 de la presente clausula, y / o

11.2.1.2. Dejar sin efecto la interconexion a la red del Prestador Acreedor, por culpa del
Prestador Deudor, previa notificaciéon a la Autoridad de Aplicacion, en el caso de verificarse
deudas impagas por 2 (dos) meses consecutivos o 3 (tres) no consecutivos, intimacién de pago
fehaciente con copia a la Autoridad de Aplicacién, exigiendo el pago de la deuda acumulada
total y transcurridos 10 (diez) dias habiles desde la intimacion sin que el deudor haya efectuado
el pago

11.2.1.3. En todo supuesto de corte, suspension o cese por cualquier causa de los servicios
objeto de esta Propuesta, el Prestador Deudor debera asumir el pago de los servicios recibidos
hasta ese momento, con ajuste a las condiciones pactadas en la presente Propuesta.

11.3. Punitorios

11.3.1. En caso de mora en el pago por parte del Prestador Deudor -y sin perjuicio de lo
expuesto en el parrafo anterior- éste debera abonar al Prestador Acreedor intereses punitorios,
los que se calcularan conforme a los parametros indicados a continuacion, tomando en
consideracién el promedio de la tasa que corresponda aplicar de los Ultimos cinco (5) dias
habiles bancarios anteriores a la entrada en mora.

11.3.1.1. Facturas en pesos:

11.3.1.1.1Sobre los montos adeudados por el Prestador Deudor en pesos argentinos y por el
numero de dias efectivamente transcurridos entre la fecha de vencimiento original de la factura
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impaga y la fecha de su efectivo pago al Prestador Acreedor, se utilizara Una vez y media
la Tasa Activa en Pesos — Tasa de cartera general (tasa de referencia, del Banco de la Nacion
Argentina).

11.3.1.2 Facturas en délares:

11.3.1.2.1. Sobre los montos adeudados por el Prestador Deudor en délares estadounidenses
y por el nimero de dias efectivamente transcurridos entre la fecha de vencimiento original de
la factura y la fecha de su efectivo pago al Prestador Acreedor, se utilizara la tasa LIBOR a 30
dias, mas 500 Puntos Basicos.

11.4. Objecidn de facturas

11.4.1. Si el Prestador Deudor tuviera objeciones a la factura que el Prestador Acreedor le
envie, se las debera notificar en un plazo de noventa (90) dias corridos desde la emision de la
misma. En caso contrario, la deuda se tendra por liquida y legalmente exigible. Si la objecion
consistiera en una diferencia igual o inferior al dos por ciento (2%) del monto total de la factura,
el Operador Deudor debera pagarla como si no tuviese reparos.

11.4.2. En caso de objecion de la factura sea superior al 2%., el Prestador Deudor pagara el
importe correspondiente al total facturado, procediendo las PARTES a analizar sus cuentas y
conciliarlas dentro de un plazo de diez (10) dias habiles de formulada la objecion, término que
podra ser prorrogado por igual lapso por acuerdo de las PARTES.

11.4.3. En caso que el diferendo resulte favorable al Prestador Deudor, el Prestador Acreedor
procedera a devolver al Prestador Deudor el importe correspondiente a la diferencia, ajustada
con la tasa que corresponda segun la factura sea en pesos o en doélares Dicho pago sera
efectivo en la fecha de vencimiento de la factura inmediata posterior al acuerdo de las PARTES,
aplicandose hasta la fecha de efectivo pago los intereses precedentemente determinados.
11.4.4. En caso que el diferendo resulte favorable al Prestador Acreedor, ésta no tendra
derecho a reclamar intereses punitorios.

11.4.5. Queda claramente entendido por las PARTES que las objeciones que no estén
debidamente fundadas no tendran efecto o validez alguna, y, en consecuencia, las facturas
correspondientes se tendran por consentidas por el Prestador Deudor. De este modo, a los
treinta (30) dias de la fecha de vencimiento de la factura emitida por el Prestador Acreedor,
ésta tendra derecho a ejecutar la garantia acordada entre las PARTES, previa notificacion
fehaciente al Prestador Deudor, al menos quince (15) dias previos a dicha ejecucion.

11.5. Refacturacion y ajustes

No obstante, lo dispuesto en los incisos precedentes, el Prestador Acreedor podra presentar
facturas complementarias o nuevas facturas por servicios efectivamente prestados, omitidos o
incorrectamente facturados de conceptos correspondientes de hasta 90 (noventa) dias
anteriores al periodo de trafico facturado. En estos casos y durante el periodo en que el
Prestador Acreedor haya omitido facturar los servicios efectivamente prestados o haya
facturado incorrectamente los mismos, no se aplicaran intereses punitorios.

12. SERVICIOS COMPLEMENTARIOS DE LA OFERTA DE INTERCONEXION
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12.1. Facturacion y Cobranza por cuenta y orden del Prestador Solicitante

12.1.1. En caso que el Prestador Solicitante lo solicite, el Prestador Solicitado brindara al
Prestador Solicitante el Servicio de Facturaciéon y Cobranza por su cuenta y orden para las
comunicaciones indicadas en el punto 5.2.1. del presente y cuyos registros de llamadas sean
aceptados en el proceso de validacion y se encuentren en condiciones de facturarse.

El Prestador Solicitante debera remitir al Prestador Solicitado la solicitud del servicio de
facturacion y cobranza con noventa (90) dias de anticipacion, previos al comienzo de la
prestacién del servicio.

12.1.2. La facturacion y cobranza para otros servicios del Prestador Solicitante debera ser
previamente convenida entre las PARTES.

12.1.3. El Prestador Solicitado facturara al Prestador Solicitante, en concepto de Servicio de
Facturacion y Cobranza, el valor correspondiente al seis por ciento (6%) sobre el total de los
montos correspondientes a las llamadas facturadas por cuenta y orden del Prestador
Solicitante, netos de IVA.

Asimismo, el Prestador Solicitado facturara al Prestador Solicitante, en concepto de Servicio
de Transferencia de los Montos Impagos, el valor correspondiente a cero con cincuenta por
ciento (0,50%) sobre el total de los montos impagos transferidos, correspondientes a las
llamadas facturadas por cuenta y orden del Prestador Solicitante.

12.1.4. El Prestador Solicitante asume total responsabilidad por la informacién que suministre
para la facturacién, obligadndose a asumir en forma directa y exclusiva, ante quien corresponda
(incluso ante los clientes del Prestador Solicitado), toda consecuencia derivada de su eventual
falta de veracidad y/o de exactitud y/o de ajuste a derecho.

12.1.5. El Prestador Solicitante debera contar con un servicio de consulta e informacion gratuita
a clientes y usuarios (propio o contratado al Prestador Solicitado, en los términos del punto
12.1.7.), que cumpla con las siguientes funciones:

12.1.5.1. Atencion de consultas de clientes del Prestador Solicitado, sobre los conceptos vy el
detalle de llamadas facturadas por cuenta y orden del Prestador Solicitante;

12.1.5.2. Atencion y substanciacion de reclamos efectuados por clientes del Prestador
Solicitado, sobre las llamadas facturadas por el Prestador Solicitado por cuenta y orden del
Prestador Solicitante.

12.1.6. El Prestador Solicitante comunicara al Prestador Solicitado el canal de comunicacion a
incluir en la factura de sus clientes, correspondiente al servicio de consulta indicado en el punto
12.1.5.

12.1.7. Servicio de Atencion de Consultas y Reclamos
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12.1.7.1. En caso que el Prestador Solicitante solicite al Prestador Solicitado el Servicio de
Facturacion y Cobranza previsto en la clausula 12.1, este Gltimo brindara al Prestador
Solicitante los siguientes servicios complementarios.

12.1.7.1.1. Atencion de consultas de usuarios, que requieran aclaraciones relativas a la
facturacion emitida por cuenta y orden del Prestador Solicitante.

Se entiende por “consultas” todas las realizadas por los clientes a través de cualquiera de los
canales comerciales del Prestador Solicitado (Centros Comerciales, 112, medios escritos,
Internet y otros que surgieran), que estén referidas al formato de la factura, los totales por
concepto y prestador, fechas desde/hasta de la facturacién, calculos impositivos o toda otra
consulta relacionada con la facturacién realizada por cuenta y orden del Prestador Solicitante.

12.1.7.1.2. Gestion operativa de los reclamos que se originen con motivo de la facturacion
emitida por cuenta y orden del Prestador Solicitante. Se entiende por “reclamos” toda
manifestacion de disconformidad del cliente relativa al servicio que requiere una respuesta del
prestador.

12.2. Para otros servicios no previstos en la presente Propuesta, el Prestador Solicitado
informara por escrito respecto a su viabilidad, y en su caso, las condiciones y el plazo de
disponibilidad del servicio solicitado.

13. BLOQUEO DEL ACCESO A LOS SERVICIOS DE LARGA DISTANCIA

13.1. Cada una de las Partes en su caracter de Prestador Solicitado dispondra el blogueo del
acceso a llamadas de Larga Distancia, cuando sea técnicamente factible, en cualquiera de las
siguientes circunstancias:

13.1.1. Sobre las lineas para las cuales sus clientes se lo soliciten voluntariamente, a titulo
oneroso para el cliente con el precio del bloqueo correspondiente.

13.1.2. Sobre lineas que el Prestador Solicitante solicite al Administrador de la Base de Datos
de clientes del servicio de larga distancia, en los términos vigentes (conforme Resolucién SC
N° 2724/98).

En este caso, el Prestador Solicitante debera abonar al Prestador Solicitado por cada linea que
resulte bloqueada, el cargo establecido en el Articulo 27 de la Resolucion SC N° 2724/98.
13.2. El bloqueo de acceso a llamadas de larga distancia dispuesto sobre un cliente siempre
implicara para éste la imposibilidad del acceso a la totalidad de los prestadores

de larga distancia.

13.3. Los blogueos inherentes a cada solicitud viable se realizaran de acuerdo a lo establecido
por el Articulo 27 de la Resolucién SC N° 2724/98.

13.4. Atento las implicancias del bloqueo, el Prestador Solicitante asumira total responsabilidad
por la solicitud en si y por la informacion que al efecto suministre, obligandose a asumir en
forma directa y exclusiva, ante quien corresponda (incluso ante los abonados y ante los otros
Prestadores de larga distancia), toda consecuencia derivada de su eventual falta de veracidad
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y/o de exactitud y/o de ajuste a derecho.

13.5. El Prestador Solicitado sera el responsable por la informacion de morosidad que
suministre al Prestador Solicitante.

14. CALIDAD, CONFIABILIDAD Y DISPONIBILIDAD DE LA INTERCONEXION

14.1. Las PARTES en conjunto deberan dimensionar e implementar su interconexion para
soportar el trafico total (entrante y saliente) cursado a través de la misma, segun los servicios
indicados en el punto 5 de la presente Propuesta, cuando corresponda, garantizando los
parametros de calidad especificados en el Anexo llI.

14.2. En caso que alguna de las Partes detecte un desvio en los pardmetros de calidad citados
en el punto 14.1, notificara tal circunstancia al Prestador Solicitante, quien debera comunicar,
dentro de un plazo de quince (15) dias, las acciones que tomara a fin de solucionar dicha
situacion.

A tal efecto, las PARTES utilizaran el procedimiento de mediciéon de trafico descripto en el
Anexo Il o aquel que acuerden con el objeto de procurar realizar las ampliaciones que
correspondan con la antelacidn necesaria para mantener los parametros de calidad
convenidos.

14.3. Las Partes deberan utilizar equipamientos compatibles con estandares internacionales
definidos entre las partes segun el tipo de conectividad solicitada. Es requisito la adaptacion a
los eventuales cambios tecnoldgicos que sea necesario efectuar con motivo de la maduracion
de las redes y a la regulacion vigente en cada momento.

14.4. Se debera mantener en correcto estado de funcionamiento y operatividad los equipos que
afecten a la interconexién de redes objeto del presente, asumiendo las responsabilidades por
la incidencia que eventuales desperfectos puedan tener en la continuidad o normalidad de los
servicios a su cargo. Sera de aplicacién lo indicado en el Anexo lIl.

14.5. Las Partes deberan utilizar el protocolo de intercambio de digitos que se indica en el
Anexo IV.

14.6. Las Partes deberan utilizar el protocolo de sefializacién que se indica en el Anexo llI.

15. GARANTIA

15.1. El Prestador Solicitante debera acreditar, concomitantemente con la solicitud de
cualesquiera de los servicios contemplados en la interconexion, a entera satisfaccion del
Prestador Solicitado, la contratacion de una garantia de cumplimiento de todas las obligaciones
a su cargo en los términos de los mismos. Asimismo, se obliga a mantener constituida y en
pleno rigor, durante toda la vigencia de la presente Propuesta y de su eventual prérroga, la
referida garantia. EI monto de la garantia para los Prestadores Preexistentes al momento de
entrada en vigencia de esta Propuesta, sera determinado teniendo en cuenta el consumo
promedio de los Ultimos doce meses. Para los Nuevos Prestadores Solicitantes el monto de la
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garantia se determinara de comun acuerdo entre las partes teniendo en cuenta la Proyeccion
de Consumo durante el plazo de vigencia de esta Propuesta. Sera de aplicacion, ante el
incumplimiento del Prestador Solicitante, la compensacién como medio extintivo de las
obligaciones (conf. Arts. 921 y sgs. del Cédigo Civil y Comercial de la Nacién), a cuyo fin seran
tenidas por liquidas y exigibles las estimaciones que realice el Prestador Solicitado,
debidamente notificadas al Prestador Solicitante.

15.2. Las PARTES de comun acuerdo fijaran inicialmente el monto de la garantia en délares
estadounidenses

15.3. Sin perjuicio de lo acordado precedentemente, las PARTES, adecuaran el monto de la
garantia, dentro del plazo de noventa dias habiles contados a partir de la constitucion de la
garantia, revisandolo a la luz de la efectiva facturacion emitida por los servicios que el Prestador
Solicitado le brinde al Prestador Solicitante, en los términos de la presenta Propuesta.

15.3.1. Si una vez realizada la verificacion indicada en el punto 15.3. anterior, el monto de la
garantia estuviese subvaluado teniendo en cuenta el consumo real del Prestador Solicitante,
notificada la decision en tal sentido al Prestador Solicitante, éste debera modificar y aumentar
el monto garantizado en el marco de la Propuesta.

15.3.2. Si el monto de la garantia estuviese sobrevaluado teniendo en cuenta el consumo real
del Prestador Solicitante notificada la decisién en tal sentido al Prestador Solicitado, el
Prestador Solicitante podra proceder a reducir el monto de la garantia contratada en los
términos de la Propuesta.

15.4. La garantia prevista en el punto 15.1 sera ejecutable, ante el incumplimiento de
cualesquiera de los compromisos asumidos por el Prestador Solicitante en la presente
Propuesta, con la debida notificacion previa y fehaciente al Prestador Solicitante, en la cual se
le otorgara un plazo de 15 (quince) dias corridos para regularizar el cumplimiento de sus
obligaciones, entre otras la falta de pago de los servicios facturados.

15.5. La garantia podra adoptar, en virtud de lo acordado por las partes, algunas de las
siguientes formas:

15.5.1. Fianza bancaria, emitida por un banco de primera linea y reconocida trayectoria
seleccionado por el Prestador Solicitante a favor del Prestador Solicitado, en la que dicho banco
asuma el caracter de fiador liso y llano y principal pagador con renuncia a los beneficios de
division y excusion, con arreglo de los articulos 1583 y 1590 del Cédigo Civil y Comercial de la
Nacion y renuncia a la interpelacién judicial previa del deudor. Las firmas de los funcionarios
bancarios que suscriban las garantias deberan encontrarse certificadas por el Banco Central
de la Republica Argentina;

15.5.2. Depésito de titulos publicos nacionales por su valor de cotizacién de plaza a la fecha
de la imposicién. El monto de dicho depésito deberd ser suficiente para cubrir la garantia
exigida a valor de mercado de los titulos segun la cotizacion del dia anterior al del dep6sito en
la Bolsa de Comercio de Buenos Aires, libre de todo gasto y comisién, lo que debera ser
certificado por las autoridades bancarias al recibir dicho deposito;
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15.5.3. Dinero en efectivo. El depésito de la suma correspondiente debera efectuarse en
délares billetes estadounidenses en la Cuenta Corriente N° 000-15378/0 de TELEFONICA de
Argentina S.A. del Banco Rio — Casa Central, notificando tal circunstancia en forma escrita, a
la Secretaria General de TELEFONICA, sita en la calle Av. Independencia 169 Planta Baja, de
la Ciudad de Buenos Aires y a la Administracion de Fondos - Tesoreria, sita en Tte. Gral. Juan
D. Perén 1286, Piso 5 (CP1038), Buenos Aires acompafiando fotocopia de la correspondiente
boleta de deposito, dentro de los tres (3) primeros dias habiles consecutivos de efectuado el
mismo.

El importe depositado en garantia no devengara interés alguno al momento de su devolucion,
en caso de corresponder, por parte del Prestador Solicitado. Asimismo, si por cualquier
disposicion bancaria o cambiaria ajena al Prestador Solicitado, esta se viera imposibilitada de
devolver el importe en la misma moneda, dicha devolucién se hara efectiva en funcion a las
disposiciones, vigentes a ese momento, emitidas por el Banco Central de la Republica
Argentina.

15.6. El Prestador Solicitante estara obligado a exhibir, cada vez que el Prestador Solicitado se
lo requiera, toda documentacion, contratos, constancias de pago, etc. que acredite
suficientemente la efectiva constitucion y mantenimiento, durante toda la vigencia de la
presente Propuesta y de su eventual prérroga, de la garantia prevista en el presente punto.

16. CONDUCTAS FRAUDULENTAS

16.1. Las Partes acuerdan trabajar estrechamente y en forma conjunta para combatir el uso
fraudulento de sus redes por parte de terceros.

A tal efecto, desarrollaran equipos de trabajo conjunto con el propédsito de mantener una
estrecha vigilancia sobre productos, servicios y segmentos de usuarios, para identificar areas
de alto riesgo de fraude, valorando dicho riesgo y desarrollando e implementando politicas y
practicas para acotar el mismo.

Las Partes acuerdan realizar actividades de deteccidn y prevencién del uso fraudulento de sus
redes.

16.2. El Prestador Solicitante sera totalmente responsable del trafico de sus clientes o cualquier
otro trafico que se inyecte a través de los vinculos de interconexion acordados con el Prestador
Solicitante, .en las redes del Prestador Solicitado. El Prestador Solicitado, desde su area de
Fraude, podria informar al Prestador Solicitante, sin que ello represente obligacién alguna, de
trafico sospechoso o anormal entendiéndose esto Ultimo por la presencia de altos volumenes
de trafico. Esto tiene por objeto tratar de evitar casos en los cuales el Prestador Solicitante o
sus clientes se puedan ver afectados por dichas acciones de fraude. El Prestador Solicitante
debe velar por el correcto uso de sus redes y por ende no podra alegar el no pago de sus
atribuciones econémicas, que le correspondieran por el trafico cursado, aduciendo maniobras
fraudulentas no atribuidas a su normal operacion.

16.3. En el caso de tréafico originado o procedente del extranjero, serd responsable aquel
Prestador de Servicios de TIC que reciba el pago de los cargos correspondientes
independientemente de la red que sirva de destino final para dicho trafico.
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16.4. Las Partes, establecen que -en el supuesto de conducta antirreglamentaria alguna
detectada por parte del Prestador Solicitante o tercero bajo su responsabilidad o dependencia
directa y/o indirecta-, podra efectuar la denuncia ante la Autoridad de Aplicacion a los efectos
de solicitar que autorice la suspensién preventiva del Servicio.

17. PROTECCION DE DATOS PERSONALES

17.1. En la medida en que las prestaciones objeto de esta Propuesta puedan conllevar el
tratamiento de datos personales de TELEFONICA, como de los clientes de ésta, conforme a la
definicion de Datos Personales de la Ley 25.326, el Prestador Solicitante queda expresamente
obligado a mantener absoluta confidencialidad y reserva sobre dichos datos. El Prestador
Solicitante no podra copiar y /o utilizar los datos de caracter personal con un fin distinto al que
figura en la presente Propuesta, ni tampoco cederlos a terceros, ni siquiera a efectos de mera
conservacion.

17.2. Las Partes se comprometen a adecuar sus acciones a lo previsto en la normativa sobre
Proteccién de Datos Personales, y en particular se comprometen a actuar dentro los limites y
de acuerdo con los requisitos establecidos por la Ley. 25.326, el Decreto 1558/01, la
Disposicién 4/2009 dictada por la Ex Direccion Nacional de Proteccion de Datos Personales y
la Resolucion 14/2018 dictada por la Agencia de Acceso a la Informacion Publica.

17.3. El Prestador Solicitante adoptara las medidas de indole técnica y organizativas
necesarias para resguardar el contenido de las Bases de Datos, y para evitar su alteracion,
pérdida, tratamiento, acceso no autorizado, asi como cualquier otro tipo de riesgo posible, ya
sea como resultado de la accion humana, ciberataques o del entorno fisico natural, en un todo
con lo dispuesto por la normativa aplicable (art. 9 de la Ley 25.326; art. 9 del Decreto 1558/01
y Resolucion 47/2018 dictada por la Agencia de Acceso a la informacion Publica y todas las
relativas de la Agencia de Acceso a la Informacién Publica).

17.4. El Prestador Solicitante garantizara la formacién necesaria en materia de proteccion de
datos personales de las personas autorizadas a tratar el contenido de las Bases de Datos.
Asimismo, el Prestador Solicitante debera asegurarse de que los privilegios de acceso
asignados a los usuarios (perfiles) se limiten a los recursos e informacion requerida en su
puesto de trabajo, garantizando el principio de segregacién de funciones.

17.5. El Prestador Solicitante debera permitir que TELEFONICA lleve a cabo auditorias
relacionadas con el objeto de la presente clausula; en especial con relacion los derechos de
Datos Personales de los contenidos que se intercambien en cada accién.

Las auditorias mencionadas anteriormente podran ser efectuadas por TELEFONICA o por
quien esta designe a tal efecto. Asimismo, dichas auditorias podran llevarse a cabo en cualquier
momento, con el tnico requisito de que TELEFONICA notifique al Prestador Solicitante a tal
efecto con una antelacion de al menos cinco (5) dias habiles a la fecha efectiva de la auditoria.
Las auditorias deberan realizarse en dias laborales y no entorpeceran el normal
desenvolvimiento de las tareas del Prestador Solicitante. Dichas auditorias estaran totalmente
a cargo y costo de TELEFONICA. En ningun supuesto el Prestador Solicitante debera pagar
suma alguna por esta facultad conferida a TELEFONICA.
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En caso que las auditorias revelaran un incumplimiento por parte del Prestador Solicitante con
relacion al tratamiento de Datos Personales sobre los contenidos establecidos en la presente,
esta conducta podra ser denunciada por TELEFONICA ante la Autoridad de Aplicacién a los
efectos de solicitar que autorice la suspension preventiva del Servicio.

17.6. Una vez cumplida la prestacion que motivo la entrega o el acceso a la Base de Datos de
que se trate el Prestador Solicitante debera destruir los datos tratados y los soportes o
documentos en que constare algun Dato Personal objeto del tratamiento, salvo por considerar
que algun Dato Personal fuera a resultar necesario para ulteriores encargos. De darse ese
supuesto, el Prestador Solicitante debera adoptar las medidas de seguridad necesarias a que
refiere el punto relativo a la Confidencialidad y podra mantener los Datos Personales por un
plazo adicional de hasta 2 (dos) afios.

17.7. El Prestador Solicitante sera el unico responsable de cuantas sanciones, multas o
reclamos por dafios y perjuicios se derivaren del incumplimiento de lo estipulado en esta
Clausula, el Prestador Solicitante mantendra indemne y resarcira a TELEFONICA de los
importes que por tales motivos hubiera tenido que abonar.

17.8. En ningun caso, las prestaciones objeto de esta Propuesta, implicara la cesion por parte
de TELEFONICA al Prestador Solicitante de los Datos Personales de sus clientes.

18. CUMPLIMIENTO DE LAS LEYES SOBRE LA LUCHA CONTRA LA CORRUPCION

18.1. Las Partes se comprometen, reconocen y garantizan que:

a) Las Partes , como cualquiera de las sociedades o personas que la controlan, asi como las
filiales de cada una de ellas, sus socios, directivos, administradores, empleados y agentes
relacionados de alguna manera con el Compromiso Relevante[1], cumpliran en todo momento
durante el Compromiso Relevante (incluyendo, en su caso, la adquisicién de los productos y/o
contenidos que estuvieren relacionados con el suministro de bienes y/o prestacion de servicios
objeto de esta Propuesta) con todas las leyes, estatutos, reglamentos y cddigos aplicables en
materia de lucha contra la corrupcion, incluyendo, en cualquier caso y sin limitacion, la Ley de
los Estados Unidos sobre Préacticas Corruptas en el Extranjero (colectivamente, “Normativa
sobre Lucha contra la Corrupcion”);

b) Con relacién al Compromiso Relevante, ni las Partes ni ninguna de las sociedades o personas
que la controlan, ni las filiales del Prestador Solicitante, sus socios, directivos, administradores,
empleados y agentes, ofreceran, prometeran o entregaran, ni a la fecha de entrada en vigor de
la presente Propuesta han ofrecido, prometido o entregado, directa o indirectamente, dinero u
objetos de valor a (i) ningln “Funcionario Publico”[2] a fin de influir en actuaciones de la

11l “Compromiso relevante™: es el objeto de la presente Propuesta.

2l “Funcionario Publico™: incluye cualquier persona que trabaje para o en nombre de un
departamento del gobierno nacional, estatal, provincial o local, cuerpo, agencia u otra entidad del
gobierno (incluyendo empresas controladas o propiedad del gobierno) o cualquier organizaciéon
publica internacional. El término también incluye a los partidos politicos, funcionarios del partido
y candidatos a un cargo publico.
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autoridad o institucién publica o, de alguna forma, de obtener una ventaja indebida; (i) cualquier
otra persona, si se tiene conocimiento de que todo o parte del dinero u objeto de valor sera
ofrecido o entregado a un Funcionario Publico para influir en actuaciones de la autoridad o
institucion publica o, de alguna forma, obtener una ventaja indebida, o (iii) a cualquier otra
persona, a fin de inducirle a actuar de manera desleal o, de cualquier modo, inapropiada;

c) Las Partes conservaran y mantendran libros y registros financieros precisos y razonablemente
detallados con relacion a esta Propuesta y el Compromiso Relevante;

d) Las Partes disponen de, y mantendran en vigor durante la vigencia de esta Propuesta, politicas
o procedimientos propios para garantizar el cumplimiento de la Normativa sobre Lucha contra
la Corrupcién, y suficientes para asegurar razonablemente que cualquier violacién de dicha
Normativa sobre Lucha contra la Corrupcion se prevendra, detectara y disuadira;

e) Cada una de las Partes comunicara de inmediato a la otra el eventual incumplimiento de
cualquiera de sus obligaciones descritas en los parrafos (a), (b) y (c) de esta Clausula 18.1. En
dicho caso de incumplimiento, la Parte cumplidora se reserva el derecho a exigir a la Parte
incumplidora la inmediata adopcion de medidas correctivas apropiadas.

f) A efectos aclaratorios, las manifestaciones, garantias y compromisos de las Partes recogidos
en esta cldusula 18.1. seran aplicables de manera integra a cualesquiera terceros sujetos al
control o influencia de cada una de ellas, o que actien en nombre de cada una de ellas, con
relacion al Compromiso Relevante; de forma que las Partes manifiestan que han adoptado las
medidas razonables para asegurar el cumplimiento de lo anterior por parte de dichos terceros.
Asimismo, ningin derecho u obligacién, asi como ningun servicio a ser prestado por el
Prestador Solicitante, con relacién al Compromiso Relevante, sera cedido, transferido o
subcontratado a cualquier tercero sin el previo consentimiento por escrito de la otra Parte;

g) Las Partes certificaran que cumple con esta Clausula 18.1. periddicamente, segin sea
requerido por cada una de ellas.

18.2. Incumplimiento.

a) Elincumplimiento de esta clausula 18 se considerara un incumplimiento de esta Propuesta. En
el caso de producirse dicho incumplimiento, salvo que el mismo fuera corregido segun lo
dispuesto en el apartado 18.1. (e) de la presente Clausula, esta conducta podra ser denunciada
por la Parte cumplidora ante la Autoridad de Aplicacion a los efectos de solicitar que autorice
la suspension preventiva del Servicio.

b) En la medida en que la Ley lo permita, cada una de las Partes indemnizara y mantendra
indemne a la otra de todas y cada una de las reclamaciones, dafios y perjuicios, pérdidas,
penalizaciones y costes (incluyendo, sin limitacion, los honorarios de abogados) y de cualquier
gasto derivado de o relacionado con un incumplimiento por parte de la Parte incumplidora de
sus obligaciones contenidas en el apartado 18.1 de la presente Clausula.

18.3 Cada Parte tendra el derecho de auditar el cumplimiento por parte de la otra de sus
obligaciones y manifestaciones recogidos en el apartado 18.1 de la presente Clausula. Cada
Parte cooperara totalmente en cualquier auditoria, revision o investigacion realizada por, 0 en
nombre de, la otra. Dichas auditorias estaran totalmente a cargo y costo de la Parte auditora.
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19. PRINCIPIOS DE NEGOCIO RESPONSABLE. POLITICA DE SOSTENIBILIDAD EN LA
CADENA DE SUMINISTRO.

El Prestador Solicitante debera cumplir con los Principios de Negocio Responsable de
Telefonica (estipulados en el siguiente link:
https://www.telefonica.com/documents/153952/388559/NuestrosPrincipiosdeNegocioRespons
able.pdf) y conlos Criterios Minimos de Negocio Responsable, que se encuentran establecidos
en la Politica de Sostenibilidad de la Cadena de Suministro del Grupo Telefénica (estipulados
en el siguiente
link: https://www.telefonica.com/documents/153952/122213926/PoliticaSostenibilidadCadena
Suministro.pdf). Asimismo, el Prestador Solicitante debera promover la aplicacién de las
politicas estipuladas precedentemente en su cadena de compras y suministros. El
incumplimiento por parte del Prestador Solicitante de lo estipulado en la presente clausula
facultara a TELEFONICA a resolver la Propuesta, bastando la simple notificacién al Prestador

Solicitante de dicha decision.”

20.AMBIENTAL

Cada una de las Partes, en su caracter de Prestador Solicitante, sera responsable por todos
los dafios directos e indirectos que ocasione al ambiente con motivo o en ocasion de la
prestacion de los servicios objeto de la presente Propuesta.

El Prestador Solicitante no tendra derecho a solicitar u obtener de parte del Prestador Solicitado
compensacion alguna por las indemnizaciones que deba hacer efectivas en virtud de los dafios
que provoque al ambiente.

Si el Prestador Solicitado fuera demandado por los dafios al ambiente que provoque el
Prestador Solicitante, y tal accion prosperara, el Prestador Solicitante se hara cargo del pago
total de la indemnizacion, los intereses, costas y demas gastos que resultaran del proceso,
dentro de los diez (10) dias corridos de notificada la liquidacion definitiva aprobada en autos.

En el caso que el Prestador Solicitante provoque un dafio al ambiente, cualquiera sea éste, o
bien, infrinja de cualquier modo la politica y/o la normativa ambiental del Prestador Solicitado,
ésta ultima podra efectuar la denuncia ante la Autoridad de Aplicacién a los efectos de solicitar
que autorice la suspension preventiva del Servicio.

21. MISCELANEOS
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Las PARTES establecen que no resulta de aplicacion a la presente Propuesta y la relacion
comercial derivada de la misma, lo dispuesto en el Reglamento de Clientes de los Servicios de
Tecnologias de la Informacion y las Comunicaciones, aprobado como Anexo | de la Resolucién
E 733/2017 dictada por el Ministerio de Modernizacion.

22. CESION - TRANSFERENCIA

Las PARTES no podran transferir ni ceder en todo o en parte, a titulo gratuito u oneroso, los
derechos y obligaciones que emanan de la presente Propuesta sin previa autorizacion de la
Autoridad de Aplicacion

Para el caso que la AA autorizara a alguna de las PARTES a ceder sus derechos sobre la
prestacién del servicio a su cargo o la operacién de su licencia, de acuerdo a la respectiva
licencia, la PARTE interesada debera notificar a la otra, en forma fehaciente y con suficiente
antelacion, su voluntad de ceder los derechos y obligaciones de él emergentes que se siguen
de la presente Propuesta.

23. JURISDICCION Y COMPETENCIA

Sin perjuicio de las facultades que la normativa vigente otorga a la AA y para el caso de acudirse
a la instancia judicial, para todos los derechos y obligaciones emergentes de la presente
Propuesta, se fija la jurisdiccion y competencia de los Tribunales Federales en lo Civil y
Comercial de la Capital, renunciando a cualquier otro fuero o jurisdiccion que pudiera
corresponder.

24, CONFIDENCIALIDAD

24.1. Toda la informacién que sea intercambiada en virtud de la presente, sera tratada en forma
confidencial.

24.2. En tal sentido, las Partes se comprometen a tratar en forma confidencial toda informacién
técnica y comercial, incluyendo, sin que ello implique una limitacion, la referida a los sistemas,
ingenieria o datos técnicos, registros comerciales, correspondencia, datos sobre costos, listas
de clientes, estimaciones, estudios de mercado, secretos comerciales, dibujos, bocetos,
especificaciones, microfilms, fotocopias, faxes, cintas magnéticas, discos magnéticos, discos
opticos, muestras, herramientas, registros de empleados, mapas, reportes financieros y toda
otra informacién que por su naturaleza deba ser considerada como tal, debiendo mantenerse
y guardarse de manera apropiada atento su caracter reservado.

25. IMPUESTOS, TASAS, GRAVAMENES Y/O CONTRIBUCIONES

25.1. Todos los impuestos, tasas o contribuciones nacionales, provinciales o municipales que
gravaren la actividad de cada una de las PARTES seran exclusiva responsabilidad de cada
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una de ellas.

25.2. Los importes que figuran en la presente Propuesta y sus anexos, no incluyen el Impuesto
al Valor Agregado (IVA), ni otros impuestos, tasas, contribuciones y demas gravamenes, ya
sean nacionales, provinciales 0 municipales, creados o a crearse en el futuro, los cuales seran
oportunamente incluidos en las respectivas facturas y liquidaciones y deberan ser abonados
por el Prestador Solicitante.

25.3. El Prestador Solicitado practicarq las percepciones impositivas de gravdmenes
nacionales, provinciales o municipales, por las cuales haya sido designada agente de
percepcion que pudieran corresponder.

25.4. En el caso que con posterioridad a la fecha de la presente sean creados nuevos
impuestos, tasas, contribuciones, y en general cualquier clase de tributos, ya sean nacionales,
provinciales o municipales, o se modifiquen los existentes a dicha fecha, que aumenten o
disminuyan el componente impositivo de los precios establecidos en la presente, las
respectivas variaciones seran trasladas en forma automatica por el Prestador Solicitado, a los
referidos precios o tarifas y deberan ser abonadas por el Prestador Solicitante.

26. ANEXOS

ANEXO |
DEFINICIONES

ANEXO Il
CONDICIONES PARA LA PROVISION DE PUERTOS DE ACCESO Y COUBICACION

ANEXO Il )
PUNTOS DE INTERCONEXION )
INFORMACION TECNICO — OPERACIONAL POR PUNTO DE INTERCONEXION

ANEXO IV ,
INTERCAMBIO DE DIGITOS ENTRE PRESTADORES. ,
PROCEDIMIENTO PARA LA HABILITACION DE NUEVA NUMERACION

ANEXOV ,
INFORMACION ECONOMICO — FINANCIERA ,
PRECIOS Y CARGOS DE SERVICIOS Y FACILIDADES DE INTERCONEXION Y ACCESO

ANEXO VI
LISTADO DE ALS DONDE TELEFONICA BRINDA SERVICIO (IDENTIFICADAS POR SU
INDICATIVO INTERURBANO)

ANEXO VII
SOLICITUD INICIAL DE INTERCONEXION/ POIs EXISTENTES ENTRE LAS PARTES
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ANEXO |
DEFINICIONES

A los fines de la presente Propuesta, se utilizaran los conceptos que a continuacion se indican:

Aparato Telefonico de Uso Publico (ATUP): Es todo teléfono capaz de tasar en forma
automatica, conectado a un sistema de supervision o a un equipo de tarifacion, accesible al publico
en general, pudiendo estar localizado en la via pablica y/o en inmuebles publicos o privados, de
libre acceso al publico, independientemente de quién pueda ser su titular, conectado a la red
telefonica publica y que permite realizar o recibir llamadas telefonicas.

Area Local (AL): Zona geografica de prestacion de servicios por parte de Prestadores de Servicios
de TIC con independencia del tipo de red o tecnologia empleada, en la cual el trafico de telefonia
fija se cursa sin necesidad de un prefijo de acceso al servicio de larga distancia, o la que la
Autoridad de Aplicacion determine de conformidad al Articulo 55 de la Ley N° 27.078.

Area Multiple Buenos Aires (AMBA): Area Multiple Buenos Aires, cuyos limites se describen en
el anexo VII.1 del Decreto N° 62/90 y sus modificatorios.

Autoridad de Aplicacion: Es el ENTE NACIONAL DE COMUNICACIONES (ENACOM) o la
autoridad con competencia en materia de Interconexion que lo reemplace en el futuro.

Coubicacién: Son las facilidades necesarias para localizar los equipos que permitan a un
prestador terminar el enlace de interconexion en las instalaciones de otro prestador, a los efectos
de la interconexion.

Cargo de Interconexion y Cargo de Acceso: Son los valores de referencia definidos por la
Autoridad de Aplicacion para remunerar los servicios de Interconexion y de Acceso que involucran
Facilidades Esenciales.

Centro de Conexion IP (CdC IP): Es el espacio en donde se localizan los Equipos de Nivel de
Red (Nodos Frontera IP), que conectan fisicamente las redes de los Prestadores de Servicios de
TIC al final de realizar la interconexion.

Codec: Codificador/decodificador utilizado para convertir las sefiales de audio y video a y desde
el formato digital.

Conmutacion de Circuitos: Conexion temporal de dos 0 mas terminales que permite la utilizacion
exclusiva de una conexion completa hasta su liberacién.

Conmutacion de Paquetes: Tecnologias de transmision mediante la cual se procede a la division
de la informacion a ser enviada en bloques de datos o paquetes, transmitidos por un extremo de
la Red de Telecomunicacion, volviendo a componer estos bloques de datos en la informacién
original en el otro extremo de la red.

Propuesta de Interconexion y Acceso: Es el convenio bilateral o multilateral entre Prestadores
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de Servicios de TIC que contiene los términos y condiciones técnicas, econdmicas y juridicas, asi
como cualquier otra estipulacién referida a la Interconexion o al Acceso entre las redes de estos
prestadores.

Elemento de Red: Es una facilidad o equipo utilizado en la prestacion de un Servicio de TIC e
individualizado a fin de la Interconexion o el Acceso. Este término incluye caracteristicas, funciones
y capacidades como, por ejemplo, acceso local a usuarios, conmutacion, sistemas de transmision,
sistemas de sefializacion, entre otros.

Encaminamiento del Trafico: Disposicion de rutas fisicas y/o l6gicas utilizadas para cursar trafico
de interconexion entre Prestadores de Servicios de TIC interconectados.

Enlace: Cada una de las conexiones establecidas entre los equipos de los Prestadores de
Servicios de TIC interconectados y que requieren de un puerto fisico diferente.

Equipo de Borde I-SBC: Es un equipo de frontera entre redes NGN para comunicaciones de voz.
Actlia como origen y destino de todos los mensajes de sefializacion y flujos de media que llegan'y
salen de la red del Prestador.

Equipo de Telecomunicaciones: Es el equipo, distinto al terminal del usuario, utilizado por los
Prestadores de Servicios de TIC para proveer servicios.

Facilidades Esenciales: Son los Elementos de Red o servicios que se proporcionan por un solo
licenciatario o prestador o un reducido nimero de ellos cuya reproduccion no es viable desde un
punto de vista técnico, legal o econdmico y son insumos indispensables para la prestacién de los
servicios previstos en la ley 27.078 y sus normas modificatorias y complementarias. Las facilidades
esenciales son enunciadas en el capitulo Il, articulo 24, punto 24.1., del Reglamento General de
Interconexién y Acceso (RGIA), que fuera aprobado como Anexo de la Resolucion 286/18 del
Ministerio de Modernizacion.

Funcion de Seiializacion: Consistente en el transporte e intercambio de la informacion necesaria
para gestionar las comunicaciones.

Internet Engineering Task Force (IETF): Es una comunidad internacional abierta de disefiadores
de redes, prestadores, proveedores e investigadores interesados en la evolucién de la arquitectura
de Internet y su buen funcionamiento.

Interconexién: es la conexion fisica y légica de las redes de telecomunicaciones de manera tal
que los usuarios de un Prestador de Servicios de TIC puedan comunicarse entre si o con los
usuarios de otros Prestadores de Servicios de TIC, asi como también acceder a los servicios
brindados por otros Prestadores de Servicios de TIC. Los servicios podran ser facilitados por las
partes interesadas o por terceros que tengan acceso a la red. La interconexién constituye un tipo
particular de acceso entre prestadores de Servicios de TIC.

Interconexidn IP: conectividad entre dos prestadores de servicios TIC a efectos intercambiar voz
paquetizada en IP mediante protocolo RTP, empleando sefalizacién SIP para el control de las
comunicaciones.

Interconexion Indirecta: Es la interconexion provista o suministrada por un Prestador de
Servicios de TIC que permite la conexidn entre las redes de otros dos Prestadores de Servicios de

Carlos J Gomez (CJG)
Firmado electrénicamente 2020-09-17 09:36PM CDT RE-2020-77984616-APN-DNDCRY SHENA CAM

carlos.2.gomez@bt.com
BT

Head of Legal- LATAM Pagina 23 de 103

S— @ Document Integrity Verified Adobe Sign Transaction Number: CBJCHBCAABAARtKHMGhZGloKzpfJRnsmL8elBlg_j5e_




felefonica

TIC posibilitando la conexion entre usuarios de ambas redes.

Interfaz NNI (NNI — Network Network Interface): Interfaz de interconexion entre dos redes NGN.

Interoperabilidad de Redes de Telecomunicaciones: Aptitud de dos 0 mas Redes para
intercambiar informacién y utilizar mutuamente la informacion intercambiada.

Modelo de interconexién de sistemas abiertos: (modelo OSI, de sus siglas en inglés). Es un
modelo de referencia para los protocolos de la red de arquitectura en capas, creado en el afio
1980 por la Organizacién Internacional de Normalizacién (ISO, International Organization for
Standardization).

Nodo Frontera IP: Equipo de Nivel de Red o Router que proporciona conectividad IP mediante
puertos fisicos GbE.

Nodos de Interconexion: Son los Elementos de Red de alta capacidad que se sitian en un nivel
alto de la jerarquia de las redes. Desde éstos se puede acceder a las capacidades de la red para
enrutamiento de traficos de Originacién, Transito o Terminacion hacia todos los puntos de lared a
través de la interconexion.

Originacién o Terminacion Local: Consistente en la conexion entre el punto terminal de la red
que llega hasta, pero no incluye, el equipo terminal del usuario y el equipamiento de cabecera o
los nodos de Conmutacion de Circuitos o Paquetes. A los efectos se considerara como unidad de
tasacion el segundo.

PFNN: Plan Fundamental de Numeracién Nacional aprobado por Resolucion de la Secretaria de
Comunicaciones N° 46/97.

PFSN: Plan Fundamental de Sefializacion Nacional aprobado por la Resolucién dela Secretaria
de Comunicaciones N° 47/97.

Precio por Servicios de Interconexion y Acceso: Se define como precio, al valor que
voluntariamente las partes acuerdan por la prestacién de servicios de interconexion y acceso que
no involucren el uso de Facilidades Esenciales.

Prestador de Servicios de TIC: Refiere a los Prestadores de Servicios de Tecnologias de la
Informacién y las Comunicaciones.

Prestador de Servicios de TIC Local: es el Prestador de Servicios de TIC que ha registrado el
Servicio de Telefonia Local conforme lo establece el Articulo 8 de la Resolucion 697/2017 del
Ministerio de Modernizacion.

Prestador de Servicios de TIC de Larga Distancia Nacional: es el Prestador de Servicios de
TIC que ha registrado el Servicio de Telefonia de Larga Distancia Nacional conforme lo establece
el Articulo 8 de la Resolucién 697/2017 del Ministerio de Modernizacion.

Prestador de Servicios de TIC de Larga Distancia Internacional: es el Prestador de Servicios

de TIC que ha registrado el Servicio de Telefonia de Larga Distancia Internacional conforme lo
establece el Articulo 8 de la Resolucion 697/2017 del Ministerio de Modernizacion.
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Prestador de Servicios de TIC de Transito: Es todo aquel Prestador de Servicios de TIC que
realiza funciones de Interconexion Indirecta para terceros prestadores.

Prestador de Servicios de TIC Solicitado: Es el Prestador de Servicios de TIC al que se le
solicita la Interconexién o el Acceso.

Prestador de Servicios de TIC Solicitante: Es el Prestador de Servicios de TIC que solicita la
Interconexién o el Acceso.

Protocolo de comunicaciones: Es un sistema de reglas que permiten que dos o mas entidades
de un sistema de comunicacion se comuniquen entre ellas para transmitir informacion. Se trata de
las reglas o el estandar que define la sintaxis, semantica y sincronizacién de la comunicacion, asi
como también los posibles métodos de recuperacion de errores.

Puerto: Es el dispositivo fisico terminal en el cual se realiza la Interconexién obteniéndose la
capacidad de entregar y recibir comunicaciones.

Puerto de acceso TDM: Es el dispositivo fisico terminal en el cual se realiza una Interconexion
TDM obteniéndose la capacidad de entregar y recibir comunicaciones conmutadas. La
interconexion se realiza como minimo a nivel de un E1 (2.048 Kbps), segun norma G703.

Puntos de Interconexién (POI): Son los puntos fisicos ubicados en la frontera de una red, donde
se encuentran los elementos de transmision de los dos prestadores en una interconexién que
permiten unir a los dos nodos de interconexién involucrados. Estos puntos pueden estar en
cualquier parte del camino entre los nodos y en el mismo se establecen los limites de la
responsabilidad sobre medios fisicos de cada una de las partes.

Punto de Interconexion IP (POI-IP): Los POI IP definen el conjunto de medios a través de los
cuales se conectan las redes de los Prestadores de Servicios de TIC interconectados.

Un POI-IP esta formado por, al menos, una pareja de Equipos de Borde SBC y una pareja de
Nodos Frontera IP ubicados en dos domicilios distintos (Centros de Conexion IP) para asegurar
redundancia y balanceo de carga.

Desde un mismo POI-IP, se podra acceder a una o varias parejas de Equipos de Borde |-SBC.

Reglamento: se refiere al Reglamento General de Interconexién y Acceso (RGIA) que como
Anexo fuera aprobado en la Resolucién 286/18 del Ministerio de Modernizacion.

Servicio de Larga Distancia, Nacional e Internacional: Servicio de telefonia por el que se cursa
tréfico entre dos areas locales diferentes, o entre un area local y un pais extranjero y que requiere
de la marcacion de un prefijo de acceso al servicio de larga distancia, nacional e internacional,
para su encaminamiento.

TDM: Acrénimo de Time Division Multiplexing.

Transito Local: Es la transferencia del trafico a través de la red de un tercer Prestador dentro de
una misma Area Local e incluye las facilidades de conexién de troncales de entrada y salida, la
conmutacion entre troncales y las funciones que estan centralizadas en la central de transito,
enrutamiento y conversion de sefalizacion.

Transporte de Larga Distancia (LD): Transporte de trafico de Servicios TIC fuera de un éarea
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local.

Velocidad del enlace: GbE o miiltiplo de éste.
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ANEXO Il
CONDICIONES PARA LA PROVISION DE PUERTOS Y COUBICACION

En el presente anexo se establecen los términos y condiciones de provision al Prestador Solicitante
de la conexion a los puertos de propiedad del Prestador Solicitado y de Coubicacion en edificios
de propiedad del Prestador Solicitado.

1. Premisas Generales

1.1.El Prestador Solicitante solicitara al Prestador Solicitado y ésta le proveera en los términos y
bajo las condiciones que se indican en el presente Anexo, los puertos y la Coubicacion.

1.2.Las PARTES acuerdan coordinar los trabajos, operaciones y toda otra actividad que sea
necesaria realizar a los fines establecidos en el presente anexo, debiendo designar a sus
representantes con facultades suficientes a tal efecto.

2. Destino

2.1. El Prestador Solicitante se compromete a utilizar los espacios para la Coubicacién, asi como
las futuras ampliaciones u otros nuevos espacios que solicite para la Coubicacion, Unicamente
para la instalacion de equipos de terminacién de los enlaces de interconexion.

2.2. Enlos espacios sefialados, el Prestador Solicitado autorizara al Prestador Solicitante a instalar
el equipamiento técnico que cumpla con lo indicado en el punto 14.3 de la clausula catorce de la
presente Propuesta. Los equipos mencionados seran destinados por el Prestador Solicitante para
la terminacién de los enlaces de interconexién mediante los cuales accedera a los servicios que
son objeto de esta Propuesta.

2.3. Si el Prestador Solicitante desea introducir cambios en el tipo o cantidad de equipamiento
técnico que oportunamente detalle o necesitara disponer de espacios adicionales en los mismos
domicilios o en otros, debera comunicarlo fehacientemente al Prestador Solicitado, indicando el
plazo necesario para efectuar los cambios o disponer de los nuevos espacios. El Prestador
Solicitado analizara la posibilidad de acceder al pedido y respondera por escrito.

3. Vigencia

3.1. El periodo de vigencia de la provision de puertos y espacios para la Coubicacién es el indicado
en la Presente Propuesta.

3.2. Finalizado el plazo de vigencia y, en su caso la/s prorroga/s, el Prestador Solicitante debera
retirar el equipamiento instalado, desocupando totalmente el espacio para la Coubicacion
contratado al Prestador Solicitado, dentro del plazo de treinta (30) a ciento ochenta (180) dias en
funcién de las prioridades del Prestador Solicitado.

4. Facultad del Prestador Solicitado - Reubicaciones

4.1. El prestador Solicitado tendra derecho a cambiar la ubicacién de los espacios para la
Coubicacion y los equipamientos instalados por el Prestador Solicitante cuando ello fuere
necesario por razones de Fuerza Mayor debidamente fundadas.

4.2. Alos fines indicados en el punto 4.1, las PARTES acuerdan:
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4.2.1. El cambio de ubicacion de los espacios para la Coubicacion y/o los equipamientos del
Prestador Solicitante podran efectuarse en forma temporaria 0 permanente segun las necesidades
del Prestador Solicitado,

4.2.2. El cambio de ubicacion de los espacios y equipos para la Coubicacion y/o los equipamientos
del Prestador Solicitante se debera comunicar fehacientemente al mismo con una anticipacion de
ciento ochenta (180) dias respecto a la fecha de la efectiva remocién.

4.2.3. Los trabajos de traslado y reinstalaciéon de los equipamientos seran coordinados entre el
Prestador Solicitado y el Prestador Solicitante, a fin de evitar la interrupcion de los servicios que
prestan las PARTES, sin que ello represente modificacién alguna, para el Prestador Solicitante,
de los cargos acordados en el marco de la Propuesta.

4.2.4. El incumplimiento por parte del Prestador Solicitante de la obligacion mencionada en el
punto 4.2.3. otorgara derecho al Prestador Solicitado a efectuar los trabajos de traslado y
reinstalacion por si o por terceros, a cargo del Prestador Solicitante, lo que incluird los gastos
resultantes del deposito de los elementos retirados.

5. Aspectos técnicos de la Coubicacion
5.1 Acceso a la Coubicacién

Son todos los elementos como camara, ductos, cableado y conexionado interno (central) que se
utilizaran, segun la disponibilidad del Prestador Solicitado, para alcanzar la Coubicacion del
Prestador Solicitante.

Las obras requeridas para el acceso del Prestador Solicitante deberan ser coordinadas con el
Prestador Solicitante y seguir las normas que se requieran segun el acceso disponible.

El Prestador Solicitado sera responsable de la instalacion y mantenimiento de los cables puentes
entre la sala de coubicacion y la sala de transmisiéon o conmutacion. La responsabilidad del
Prestador Solicitante se limita a la sala de coubicacion.

5. 2. Locales

5.2.1. Dimensiones. Como ideal se establece 2,00 m x 2,00 m con una superficie minima de 4m?.
En caso de no poder ofrecer dichas medidas se establece un lado minimo de 1.50m.

5.2.2. Localizaciéon. Queda a criterio del Prestador Solicitado y de su disponibilidad de espacio,
siendo preferentemente sitios independientes y de facil acceso.

5.3 Servicios.

Son todos los cerramientos, solados, tendido interno de cables, sistemas de climatizacién, acceso
a los servicios de energia, iluminacién, etcétera, servicios que seran cotizados ad-hoc de acuerdo
con los requerimientos del Prestador Solicitante.

5. 4. Energia

Para funcionamiento de los Equipos de Transmision, el Prestador Solicitante dispondra de energia
primaria, corriente alterna a través de una llave termomagnética dentro del local de coubicacién y
alimentada preferentemente desde el tablero principal del edificio. El Prestador Solicitante podra
solicitar al Prestador Solicitado disponibilidad de cualquier otra fuente de alimentacién que se
requiera, la que le seré provista segun disponibilidad y cotizada.

5.5. Seguridad Industrial

Los espacios de Coubicacion deberan estar provistos de detectores contra incendio y todo otro
elemento de seguridad con los que cuente el Prestador Solicitado, conforme las reglas
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establecidas. Ademas, debera existir extintor o matafuego ubicado en un lugar de facil acceso de
acuerdo a las normas de seguridad al respecto.

6. Personal Autorizado

6.1. El ingreso a los espacios del Prestador Solicitado para la Coubicacion se realizara conforme
las normas que especifique el Prestador Solicitado. El Prestador Solicitante debera acreditar
debidamente a cada una de las personas designadas para el ingreso a los edificios del Prestador
Solicitado y sera responsabilidad del Prestador Solicitante mantener actualizada la informacion
solicitada para tal fin.

El objeto del ingreso es proceder a realizar tareas de mantenimiento o reparacién de su
equipamiento, cuyos costos estaran a exclusivo cargo del Prestador Solicitante.

En caso de que se esté en etapa de obra, el personal que ingrese lo hara acompariado o autorizado
por personal del Prestador Solicitado y los mecanismos de seguridad seran especificados en cada
situacion.

6.2. Los elementos a instalar por el Prestador Solicitante y las tareas que en su consecuencia
desarrolle no deberan interferir en modo alguno con las del Prestador Solicitado, ni constituir
obstaculo para el normal desplazamiento del personal de esta ultima.

6.3. Prohibiciones

No se permitira el acceso a ninguna persona no autorizada en las néminas correspondientes, o
con el permiso vencido.

Asimismo, no se permitira el acceso o permanencia a ninguna persona fuera del horario para el
cual se le ha autorizado o cuya autorizacion temporal se haya vencido.

El Prestador Solicitado se reserva el derecho de revisar y observar las respectivas néminas del
Prestador Solicitante.

7. Obligaciones del Prestador Solicitado
El Prestador Solicitado tendra a su cargo las siguientes obligaciones:

7.1. Poner a disposicion del Prestador Solicitante los espacios definidos en la presente Propuesta,
autorizando al Prestador Solicitante para la instalacion de los equipamientos de su propiedad.
7.2. Permitir la conexién del Prestador Solicitante a la energia indicada en el punto 5.3., disponible
en los espacios para la Coubicacién arrendados al Prestador Solicitado.

7.3. Permitir el acceso a sus espacios del personal del Prestador Solicitante o de sus contratistas,
debidamente autorizados por el Prestador Solicitante y conforme al procedimiento que se
establecera a tal efecto.

7.4. El cumplimiento de la normativa que resulte aplicable.

8. Obligaciones del Prestador Solicitante
El Prestador Solicitante tendra a su cargo las siguientes obligaciones:

8.1. En forma previa a la instalacién de los equipamientos, debera realizar la verificacion técnica
de los espacios puestos a su disposicion por el Prestador Solicitado.
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8.2. Proveer los proyectos para el montaje e instalacién de los equipamientos, debiendo presentar
los mismos en forma previa al Prestador Solicitado para su correspondiente aceptacién, de
conformidad a lo establecido en los puntos 12 'y 13 del presente anexo.

8.3. Instalar equipamientos que sean compatibles con la Red Telefénica Publica, y que se adapten
a los posibles cambios que pudieran surgir con motivo de los trabajos de desarrollo de los planes
fundamentales.

8.4. Realizar la conexion a la fuente de energia primaria, sin afectar la prestacion del Servicio
Basico Telefénico brindado por el Prestador Solicitado, debiendo abonar al Prestador Solicitado la
energia consumida, de acuerdo a lo establecido en el punto 5.3. del presente anexo.

8.5. Teniendo en cuenta la necesidad de que cada espacio para la Coubicacién deba tener un
margen con relacion a la capacidad maxima permisible, asi como también la escasez de espacios
en edificios disponibles, el Prestador Solicitado se compromete en el plazo de dieciocho (18)
meses de notificado fehacientemente de tal circunstancia a realizar las ampliaciones de los
espacios que correspondan en relacion a esa utilizacion. En este caso, seran aplicables todas las
disposiciones del presente Anexo, sin perjuicio que para ello fuera necesario la firma de acta
complementaria a la presente Propuesta entre las partes. Sin perjuicio de lo establecido
anteriormente y de comun acuerdo entre las partes el Prestador Solicitado podra brindar el servicio
de Coubicacion, en las condiciones previas a la ampliacién, sin que ello represente una
degradacién en la calidad acordada con el Prestador Solicitante.

8.6. Tomar las precauciones referentes a seguros, habilitacién técnica, cargas sociales, normas
de seguridad, etc., del personal a su cargo y de los bienes afectados a las tareas que se realicen
en los espacios del Prestador Solicitado.

8.7. El cumplimiento de la normativa que resulte aplicable.

9. Responsabilidades

9.1. Quedara establecido que el Prestador Solicitado no sera responsable frente al Prestador
Solicitante por los reclamos que puedan interponer los abonados del servicio brindado por el
Prestador Solicitante o terceros, derivados del mal funcionamiento de los equipamientos instalados
por el Prestador Solicitante, ni por las infracciones que se cometan por el uso del mismo.

Tampoco sera responsable por las perturbaciones provocadas a otros autorizados, ni a terceros
por las consecuencias de dichas perturbaciones, ni por las interrupciones en el servicio prestado
por el Prestador Solicitante derivadas del mal funcionamiento o mantenimiento de los equipos.

Asimismo, el Prestador Solicitado no sera responsable frente al Prestador Solicitante por ningun
dafio y/o perjuicio que por cualquier causa, incluyendo el caso fortuito o la fuerza mayor, se
produjera a los equipamientos o personal del Prestador Solicitante afectados a la operacion y
mantenimiento de dichos equipamientos, salvo dolo o negligencia del Prestador Solicitado.

9.2. El Prestador Solicitante asumira plena responsabilidad frente al Prestador Solicitado y a
terceros por las consecuencias derivadas de su actuacion, quedando obligado a reparar
integramente los dafios provenientes inmediata o mediatamente del hecho de sus dependientes o
de cualquier persona afectada a la realizacion de las tareas pertinentes y/o los perjuicios causados

Carlos J Gomez (CJG)

Firmado electronicamente 2020-09-17 09:36PM CDT RE-2020-77984616-APN-DNDCRY SHENA CAM
carlos.2.gomez@bt.com

BT

Head of Legal- LATAM Pégina 30 de 103

S— @ Document Integrity Verified Adobe Sign Transaction Number: CBJCHBCAABAARtKHMGhZGloKzpfJRnsmL8elBlg_j5e_



felefonica

por negligencia, culpa o dolo de dicho personal, y/o por las cosas de que éste se sirve o que tiene
a su cuidado. Sin perjuicio de lo expuesto, el Prestador Solicitante debera responder por los dafios
y perjuicios incluyendo los que resulten de la inobservancia de las leyes y reglamentaciones,
debiendo en todos los casos, indemnizar y mantener indemne al Prestador Solicitado ante
cualquier reclamo de pago que pudiera corresponder a los supuestos indicados precedentemente.

9.3. El Prestador Solicitado asumira las responsabilidades correspondientes con relacion a los
elementos que provee y asimismo por cualquier dafio que produzca sobre el equipamiento del
Prestador Solicitante.

10. Instalacién, Mantenimiento y Reparacion

El Prestador Solicitante tendra a su cargo la instalacién, mantenimiento y reparacion de los
trabajos que se efectuaran a su exclusivo costo.

A los fines establecidos en la presente clausula, las PARTES acuerdan:

10.1. El Prestador solicitado se reserva el derecho de presenciar la instalacion, mantenimiento y
reparacion con la presencia del personal que a tal efecto designe, a fin de verificar la realizacion
de las tareas.

10.2. Dichas tareas seran realizadas por el personal especificamente asignado y autorizado por el
Prestador Solicitante, para que éstos puedan acceder a los espacios para la Coubicacion de
propiedad del Prestador Solicitado.

10.3. Los elementos a instalar por el Prestador Solicitante y las tareas que en su consecuencia
desarrolle no deberan interferir en modo alguno con la actividad normal del Prestador Solicitado,
ni constituir obstaculo alguno para el normal desplazamiento del personal de esta Ultima afectado
al desarrollo de la misma.

10.4. El Prestador Solicitante proveera toda la mano de obra necesaria para la instalacién, puesta
en funcionamiento, operacion y mantenimiento de sus equipamientos.

11. Verificacion

El Prestador Solicitado se reservara el derecho de verificar, en cualquier momento, el
funcionamiento de los equipos instalados por el Prestador Solicitante, participando de estas
verificaciones el personal que especificamente asigne el Prestador Solicitante, previa coordinacion
con éste.

Si en estas inspecciones se comprobaran fallas que afecten la prestacién del Servicio Basico
Telefonico, o algun tipo de interferencia o anomalias en su funcionamiento, el Prestador Solicitante
debera normalizarlas de acuerdo a las pautas y plazos previstos por el Pliego del Servicio Basico
y demas normas concordantes, y en la forma prevista en el punto 14 del presente Anexo, sin
perjuicio de la intervencidn que le pudiera corresponder a la Autoridad de Aplicacion.

12. Procedimiento para la Instalacion de los Equipamientos
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A los fines de la instalacién de los equipamientos por parte del Prestador Solicitante se aplicaran
los siguientes procedimientos:

12.1. En forma previa a la instalacion de sus equipamientos, el Prestador Solicitante hara un
relevamiento en conjunto con el Prestador Solicitado del acceso a camara, ductos, cables, tendido
interno de los cables, etc. Con esta informacién el Prestador Solicitante elaborara el respectivo
proyecto de instalacién.

12.2. Por cada punto de Interconexion donde se brinde coubicacién y/o puertos al Prestador
Solicitante, el Prestador Solicitado emitira una nota de comunicacion de instalacion detallando el
espacio utilizado, equipamiento instalado, energia y todo otro dato que fuera menester.

12.3. Sin perjuicio de lo expuesto en el presente punto, el Prestador Solicitado por razones de
urgencia podra autorizar la instalacion precaria de los equipamientos del Prestador Solicitante,
comprometiéndose las PARTES a regularizar la situacién de acuerdo a lo establecido en el
presente anexo.

13. Secuencia de Eventos

Ambos Prestadores acordaran los tiempos entre los hitos (Tn) de la siguiente secuencia:

A T1 R T2 ¢ T3 o T4 E [ =4 TC -
®
A- Fecha de solicitud de Coubicacion con fecha de entrega acordada.
B- El Prestador Solicitado entrega esquema con recorrido de

bandejas/escalerillas y espacio para la Coubicacion con la ubicacion de
tableros eléctricos y regletas de conectores de cables puentes.

C- Relevamiento del local y del recorrido del cable en forma conjunta (Prestador
Solicitante y Prestador Solicitado).

D- Prestador Solicitante entrega Proyecto de tendido de cable de F.O. e
instalacion del equipo de transmision.

E- Visado del Proyecto por parte del Prestador Solicitado.

F- Disponibilidad de la Coubicacion.

14. Interferencias
Con respecto a las interferencias regira lo siguiente:

14.1. El Prestador Solicitante debera adoptar todos los recaudos que fueran necesarios a fin de
que sus equipamientos no interfieran en la prestacion del Servicio Basico Telefonico brindado por
el Prestador Solicitado, asi como tampoco en la correcta operacion de los equipamientos utilizados
para su prestacion.
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14.2 En el supuesto de producirse dichas interferencias, el Prestador Solicitante debera solucionar
las causas de las mismas dentro de las veinticuatro horas (24 Hs) de haberse comunicado el
Prestador Solicitante por la via convenida, y si éstas no fueren eliminadas dentro de las setenta y
dos horas (72 Hs) subsiguientes, el Prestador Solicitante debera desconectar los respectivos
equipamientos.

14.3. Vencidos dichos plazos sin que se hubiera solucionado el inconveniente el Prestador
Solicitado podra proceder a desconectar el respectivo equipamiento del Prestador Solicitante,
hasta tanto se subsane el inconveniente.

15. Dafios a Bienes y Personas

El Prestador Solicitante debera tomar las precauciones necesarias y cumplir las disposiciones
vigentes, para evitar que la realizacion de los trabajos destinados a la instalacion de los equipos
de su propiedad, puedan causar dafios a personas, propiedades equipos y/o planteles que
dependan de él, del Prestador Solicitado o de terceros.

El incumplimiento de estas obligaciones y los dafios ocasionados, lo haran responsable de los
reclamos judiciales o extrajudiciales a que hubiere lugar, eximiendo de toda responsabilidad al
Prestador Solicitado.

16. Seguro

En caso que el Prestador Solicitante solicite coubicacién, deberd mantener a su cargo durante la
vigencia de la presente, y en su caso, de la prérroga, una poliza de seguro combinada limitada por
dafios fisicos asegurando al Prestador Solicitado y al Prestador Solicitante contra toda
responsabilidad derivada del mal uso, ocupacién y mantenimiento de los espacios locados y areas
linderas. Dicha pdliza debera ser endosada a favor del Prestador Solicitado, cuyo monto sera
determinado en su oportunidad.

17. Mejoras en las Infraestructuras

Las PARTES acuerdan que toda mejora construida o edificada por el Prestador Solicitante en los
espacios arrendados para Coubicacion, que sean considerados inmuebles por accesién, se
incorporaran a los bienes inmuebles del Prestador Solicitado, de acuerdo a las disposiciones
legales vigentes al respecto, salvo que el Prestador Solicitado solicite expresamente al final del
plazo de la presente Propuesta o su correspondiente prérroga, que los inmuebles les sean
restituidos en su estado original. En tal caso, los costos incurridos correran por cuenta del
Prestador Solicitante.
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ANEXO Il
PUNTOS DE INTERCONEXION DE TELEFONICA
INFORMACION TECNICO-OPERACIONAL POR PUNTO DE INTERCONEXION

a) Tabla I: Localizacion y descripcion de Puntos de Interconexion:

Ver detalle del listado completo en la web ENACOM: (en la seccion Reglamento General de Interconexion
y Acceso): https://www.enacom.gob.ar/

b) Tabla ll: Operadores Interconectados con TELEFONICA:

Ver detalle del listado completo en la web ENACOM: (en la seccién Reglamento General de Interconexion
y Acceso): https://www.enacom.gob.ar/

c) Tipos de servicios soportados para la Tabla |.

Para cada POl los servicios soportados son Puerto, Coubicacion, Transporte de Larga Distancia,
Terminacién y Originacién Fija y Terminacion Mévil. El servicio de Transito local se brindara en
aquellos POls en los que existan otros Prestadores Solicitantes interconectados directamente con
Telefénica. En el caso que en algin POI no se pudieran suministrar algunos de los servicios que
hayan sido definidos como Facilidades Esenciales, requeridos por el Prestador Solicitante, se
brindaré una solucién en condiciones técnicas y econdmicas equivalentes a la alternativa mas
econdmica que ofrece en otras areas locales.

d) Los protocolos de sefializacion soportados en dichos POls son SSCC#7 (para interconexiones
TDM) o SIP.Especificaciones de Interfaces y Enlaces de Interconexién. Capacidad maxima y
capacidad instalada.

Interconexion TDM

Los Prestadores de Servicios de TIC deberan acordar, como minimo, las interconexiones a nivel
de interface E1 (2.048 Kbps). Las caracteristicas fisicas y eléctricas de dicha interface se
especificaran conforme la recomendacién ITU G-703.

Sin perjuicio de lo mencionado, los Prestadores de Servicios de TIC podran acordar el uso de
puertos de mayor capacidad STM1 si el volumen de trafico y existencia de disponibilidad asi lo
ameritan.

La capacidad maxima y la capacidad instalada para soportar interconexiones TDM surge del
siguiente dimensionado.

Dimensionado Interconexion TDM
a) Caso de los enlaces que no reciben trafico de desborde

El dimensionamiento de los enlaces debe respetar los dos puntos siguientes:
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e Tasa de pérdida: 1%

e Tréfico por circuito: 0,9 Erlang maximo.

b) Caso de los enlaces que reciben tréafico de desborde

El dimensionamiento de los enlaces debe respetar los dos puntos siguientes:
e Tasa de pérdida: 1%

e Trafico por circuito: 0,7 Erlang maximo.

Interconexion IP

El Prestador Solicitante, en funcion de la disponibilidad tecnologica, podra solicitar un puerto
Ethernet/IP con capacidad minima de 1Gbps Ethernet.

La capacidad maxima y la capacidad instalada para soportar interconexiones IP surge del siguiente
dimensionado.

Dimensionado Interconexion IP

El parametro basico para el dimensionamiento en las interconexiones IP es el numero de
sesiones simultaneas, que es definido en los elementos de borde I-SBC.

El nimero total de llamadas simultaneas permitidas a un Prestador estaran definidas sobre
cada uno de los Equipos de Borde I-SBC. De esta forma, se asegurara la redundancia del
100% de las comunicaciones en caso de caida de uno de los Equipos de Borde |-SBC.

En cualquier caso, el dimensionado a emplear para el calculo de llamadas simultaneas
totales en un POI-NGN, se hallara utilizando un factor de ocupacion equivalente al 80%.

Dimensionamiento de conexiones simultaneas en interfaces fisicas GbE:

Debera tenerse en cuenta que cada uno de los dos enlaces GbE constituidos sobre el
mismo POI-NGN debera soportar el 100% de las comunicaciones. Considerando que el
ancho de banda promedio equivalente para cada comunicacion G.711 (20ms) es,
aproximadamente, de 100Kbps y, estableciendo un margen de seguridad del 80% de
ocupacion, el nimero de llamadas simultaneas posibles es de maximo 4000.

Por tanto, la ocupacién maxima de ancho de banda que debe darse en cada enlace GbE
es de, aproximadamente, 400 Mbps.

e) Protocolos de Sefializacién y Codecs soportados

Protocolo SS7
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Los Prestadores de Servicios de TIC intercambiaran la sefializacién entre sus PTS mediante la
implementacion de Links de Sefializacion SS7 en tramas TDM, o bien, en conectividades IP,
empleando protocolo SIGTRAN.

TELEFONICA proveera sin cargo el primer Link de Sefalizacion por CCN7 (Canal Comun N°7)
sobre el Canal 16 (u otro a acordar) perteneciente a un solo Enlace de Interconexién E1
determinado; en el primer POl acordado con el Prestador Solicitante, para sefializar la totalidad de
los Enlaces de Interconexion contratados.

En este sentido, estara a cargo del Prestador Solicitante tanto la solicitud de Links de Sefializacién
adicionales para brindar el soporte de la sefializacién en funcion del nimero de canales de voz
utilizados por el Prestador Solicitante asi como la solicitud de Acceso Directo a los Puntos de
Transferencia de Sefializacion (PTS) de TELEFONICA.

Protocolos SIP

Los Prestadores de Servicios de TIC se atendran a las recomendaciones vigentes en cuanto a
sefalizacién SIP (Session Initiation Protocol).

El protocolo SIP es el protocolo de sefializacion utilizado sobre la interfaz NNI y la version que
aplica debe ser SIP/2.0, segun lo definido en IETF RFC 3261 y asociadas.

El protocolo SIP esta basado en texto, definido por el “Internet Engineering Task Force” o IETF y
permite el establecimiento, la liberacion y la modificacion de sesiones multimedia (RFC3261) entre
puntos extremos llamados Agentes de Usuario (UA).

Codecs de Voz

Los requeridos sobre la interfaz NNI son G.711 (con paquetizacién de 10 y 20 ms) y G.729 (con
paquetizacion de 20 y 30 ms) y eliminacion del uso de mecanismos de supresion de silencios.

Opcionalmente, otros codecs de voz (ya sean de banda estrecha o de banda ancha) se pueden
usar en base a acuerdos bilaterales quedando fuera del &mbito de este documento. El transcoding
y transrating deben evitarse siempre que sea posible y s6lo se aplicara para aquellas sesiones
que de otra manera resultarian fallidas.

f) Métodos que garanticen la privacidad de las comunicaciones de usuarios e informacion
transmitida
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El Prestador Solicitante y TELEFONICA trabajaran estrechamente y en forma conjunta a fin de
garantizar la privacidad de las comunicaciones entre usuarios y de la informacién transmitida.

Cada una de las partes comunicara a la otra los métodos empleados, a fin de que cada Prestador
tenga certeza sobre la privacidad con que son tratados los datos de sus propios clientes.

Ante una eventual no conformidad con los métodos empleados por la otra parte se constituira un
equipo de trabajo conjunto con el propésito de alcanzar el objetivo primario de garantizar la
privacidad

Si aun después de la actuacion de dicho equipo subsistiera la no conformidad la parte disconforme
podra recurrir a la Autoridad de Aplicacion.

g) Condiciones de calidad para los servicios de la red del Prestador de Servicios de TIC Solicitado
— Reporte y gestion de averias

1. Calidad para conectividad TDM
1.1. Aceptacion de los enlaces de interconexion

Cada parte aceptara la porcion de enlace relevante de su responsabilidad. Para la aceptacion del
enlace de interconexion de extremo a extremo entre el Prestador Solicitante y TELEFONICA, es
conveniente que cada parte pruebe la mitad de las tramas a aceptar.

Conforme a la recomendacién M2100, 2101, 2110 de la UIT, se establecen los umbrales de calidad
de los enlaces para la habilitacion del mismo y su mantenimiento.

Se designara un responsable técnico por cada parte para la coordinacion y validacion de las
pruebas, sus datos seran comunicados a la otra parte. El responsable técnico sera el punto de
entrada Unico de TELEFONICA para las operaciones de aceptacion, y debera poder ser ubicado
durante las horas habiles. Este responsable validara las mediciones.

En vista de las pruebas, se programara una reunion de coordinacion entre las PARTES antes de
cada operacion de aceptacion, en los plazos compatibles con el arranque de las operaciones. En
esta reunion se comunicaran los datos de contacto de los responsables técnicos de cada parte.
Se decidir conjuntamente el reparto de enlaces a probar entre las PARTES y la organizacién
practica de las operaciones.

Se formalizara un intercambio de informacion, que resultara en una "acta de aceptacion"”.

1.2. Indisponibilidad de los enlaces de interconexion

1.2.1. Disponibilidad de circuitos

Es el estado extremo — extremo (end to end) durante el cual un circuito se halla en condiciones
disponible para su uso. Como una medida, la disponibilidad se calcula como la relacién de la
disponibilidad real con la esperada, expresada como un porcentaje.
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Para establecer un enfoque técnico TELEFONICA vy el Prestador Solicitante acuerdan que un
circuito se encuentra en ” condicion disponible “ cuando el mismo no presenta indisponibilidad en
los términos definidos en las recomendaciones G826.

La disponibilidad puede ser afectada por problemas tanto en las instalaciones de TELEFONICA
como en las del Prestador Solicitante. TELEFONICA reconocera solo aquellas fallas imputables a
su plantel.

1.2.2. Duracion de la interrupcién
La duracién de la interrupcion relacionada a una falla se calculara de la siguiente manera:

1) Comienza en el momento en que una de las PARTES registra el reclamo, Trouble Ticket, en el
centro indicado por la otra PARTE, en adelante Centro de Reclamos. Este registro va acompafiado
con un numero de reclamo, que es el referente para cualquier consulta.

2) Una vez superado el inconveniente el Prestador que recibi6 el reclamo comunicara a la otra
PARTE la reposicion del servicio, garantizando los parametros con los que fueran construidos los
mismos. A su vez, la PARTE que reclama tomara nota del mismo como parte de la notificacién.

3) El Prestador que reclama contara con un tiempo maximo de dos (2) hs. para notificar cualquier
desperfecto en el SERVICIO, de lo contrario se dara por aceptada la disponibilidad del servicio
quedando el reclamo cerrado.

4) El tiempo computado sera desde que el reclamo ingresé al Centro de Reclamos con nimero de
registro, hasta que el Prestador que reclama comunicoé la disponibilidad del servicio sin
observaciones por parte del prestador.

Es de destacar que el tiempo de interrupcion se considerara valido si la causa de la falla es
imputable al Prestador que recibié el reclamo.

1.2.3. Centro de atencion de reclamos.

El centro de atencién de reclamos técnicos tendra personal las veinticuatro (24) hs. del dia los
siete (7) dias de la semana y sera el punto de entrada para todos los reclamos por falta de servicio
imputables al Prestador de dicho Servicio. Los datos de contacto de dicho centro seran puestos a
disposicion de la otra PARTE.

1.2.4. Proceso de registracion del reclamo
El Prestador, al reclamar, debera suministrar los siguientes datos:
e N° Ticket, fecha y hora.
e Tipo de Servicio
o Numero identificatorio del servicio y/o estructura del servicio (Nomenclatura Técnica)

e Nombre del Prestador
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o Nombre y datos de contacto del contacto para prueba del servicio.

e Descripcion de la falla.

o Disponibilidad de ingreso si fuera necesario.

1.2.5. Proceso de cierre del reclamo
El Prestador receptor del reclamo informara al cierre del mismo:
e (Causade la falla.

e Nombre de la Persona que tomo el cierre.

1.3. Aseguramiento de la calidad de servicio

Las PARTES acuerdan implementar las acciones necesarias tendientes a garantizar la calidad de
la interconexién, como también la calidad de los servicios a los clientes, conforme a la normativa
vigente.

1.4. Calidad del trafico

1.4.1. Mediciones

Las mediciones de trafico se realizaran considerando un trafico normal, durante una semana
(segunda semana del mes, de lunes a viernes) en el horario pico, preferentemente de 11:00 a
12:00 horas —o lo que las PARTES acuerden- y se toma para el calculo el segundo pico. Las
mediciones involucran cada uno de los enlaces de interconexion tanto sea saliente o entrante.

Sin perjuicio de lo establecido en el parrafo precedente, las PARTES podran realizar mediciones
adicionales a las pactadas.

Para cada enlace de interconexion, se efectuara el calculo siguiente para conocer el trafico por
circuito:

Nx
siendo:
T/Cx: Trafico por circuito del enlace x
Tx: Trafico medido entre las 11.00 hs. y las 12.00 hs. sobre el enlace x

Nx: NUmero de circuitos del enlace x

1.4.2. La eficacia
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Son eficaces las llamadas para las cuales se recibié una sefial de repuesta, especialmente en #7
después del mensaje de direccion completa.

Son ineficaces las llamadas que caen:
e por una direccién incompleta o falsa,
e anivel de las instalaciones de los clientes (congestion, ocupacién, no contestacion)

e por un encaminamiento falso sobre un enlace de interconexién hacia una central que no
esta prevista para encaminar y asegurar dicho trafico.

1.4.2.1. Eficacia en trafico terminal

Cada Prestador se compromete a una tasa de eficacia global minima (TTR) de 50% (con una
revision bimestral) obtenida a partir de mediciones realizadas durante una semana mes (segunda
semana - de lunes a viernes) de las 7.00 hs a las 23.00 hs media moévil tres meses.

1.4.2.1.1. Eficacia Entrante

Sentido Otro = Prestador Informante

Y intentos entrantes eficaces

EFEU =100 X -
Y intentos entrantes

1.4.2.1.2. Eficacia Saliente

Sentido Prestador Informante = Otro

Y intentos salientes eficaces
EFSU =100 x

Y intentos salientes

1.5. Sincronizacion entre las Redes

Las caracteristicas fisicas de la conexion deberan estar conforme a la recomendacion G823 de
UIT-T.

A fin de asegurar un interfuncionamiento correcto, los equipos de cada una de las PARTES
deberan estar sincronizados conforme al punto 3 de la recomendacion Q.541 de UIT-T.

Para las caracteristicas del ritmo en cada red, el objetivo es la conformidad a las recomendaciones
EN 300 462-6 de ETSly G.811 de UIT-T
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2. CALIDAD PARA CONECTIVIDAD IP

Los Prestadores conectados trabajaran conjuntamente para asegurar la calidad global de las
llamadas que se intercambian a través del PoP; asi como a través de sus propias redes. Los
Prestadores adoptaran los principios generales acerca de estandares, técnicas y metodologia para
asegurar la calidad en redes de telecomunicacién y servicios, tal como se establece en las
recomendaciones de UIT-Ty ETSI.

2.1.CARACTERIZACION DE LA CALIDAD

Se establece como calidad de servicio de interconexidn la resultante de los siguientes parametros:
e (Calidad de las redes de los Prestadores.
o Disponibilidad de los servicios de conectividad de Centros de Conexién IP (CdC IP).
e Calidad de los enlaces de Interconexion IP

e Otros parametros, tales como dimensionamiento, calidad de los CDR, etc.
Todos estos parametros deberan cumplir con los niveles de calidad de servicio acordados.

2.1.1.CALIDAD DE LAS REDES DE LOS PRESTADORES

Ambas redes seran capaces de cursar, al menos, el 99% del trafico ofrecido en la interconexién.
Sera responsabilidad de cada Prestador el establecimiento de las medidas oportunas en su red
para garantizar esta calidad de servicio.

2111.EnredIP

El trafico de Voz y Sefializacion de Telefonia sera marcado con los Bits de Precedencia del Campo
TOS/DiffServ del paquete IP. De esta forma se asegura el correcto tratamiento de la llamada sobre
la red de transporte, en ambos extremos de la interfaz de Interconexion VolP.

Se define una VLAN especifica para el servicio de voz.

2.1.1.2. Enred NGN

Soporte del método “Session Timers” en ambos extremos de la interfaz de Interconexién. Con este
mecanismo se permite controlar de manera estandar y sefalizar, tanto hacia la interfaz de
interconexion como también hacia la propia red del prestador, cualquier fallo en la comunicacion y
pérdida de la sesidn; con lo que se facilita una liberacion de la llamada “sincronizada” entre todos
los agentes y también que, a efectos de facturacion, la informacion disponible en todos los
elementos de la red y en ambos prestadores interconectados sea coherente.
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2.1.2. DISPONIBILIDAD DE LOS SERVICIOS DE CONECTIVIDAD DE CENTROS DE
INTERCONEXION IP (CdC ICX IP)

El pardmetro utilizado para medir la calidad de los servicios de conectividad es el de disponibilidad,
cuyo valor se consigue restando de 1 el valor de la indisponibilidad:

D(disponibilidad) =1- I(indisponibilidad)

__ Y Interrupciones (6 meses)
~ Total segundos (6 meses)

(indisponibilidad)

Siendo:

e Suma de Interrupciones (6 meses) = suma de la duracién de todas las interrupciones
superiores a 10 segundos consecutivos, medida en segundos, durante 6 meses
consecutivos.

e Total de segundos (6 meses) = 15.724.800 = 182 x 24 x 60 x 60

Para la interconexion, se considera interrupcion aquella situacion en la que no se puede cursar
tréfico a través del Punto de Interconexion.

La disponibilidad exigida para la 6ptima prestacion del servicio de conectividad entre los Centros
de Interconexiédn IP de los prestadores sera del 99,77%.

A estos efectos se consideran integrantes del servicio de conectividad entre los Centros de
Interconexion IP:

e la Red de Telefénica dedicada a la Interconexion IP.
¢ |a Red de Interconexion de Telefénica.

e |a Arqueta de Interconexion.

e la Red de Interconexion del Prestador.

e |a Red del Prestador dedicada a la Interconexion IP.

2.1.3. CALIDAD DE LOS ENLACES DE INTERCONEXION IP
e Parametros de calidad de las lineas GbE.

e Tasa maxima de pérdida de paquetes: 10-7
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e Porcentaje del ancho de banda de la interfaz garantizada: 100%.

e Retardo de transmision de trama: 3,0 ms.

o Jitter maximo: 20 microsegundos (medido sin trafico de usuario).

2.2. Medidas de QoS extremo a extremo
2.2.1. Valores Recomendados
o El Jitter entre el punto inicial y final de la comunicacién debera ser inferior a 50 ms.

e La latencia o retardo entre el punto inicial y final de la comunicacién debera ser inferior a
150 ms.

e Lapérdida de paquetes maxima admitida para que no se degrade la comunicacion debera
ser inferior al 0,1%.

2.2.2. Métricas QoS sobre flujos RTP
e Paquetes RTP recibidos: RTP-Packets-Lost, RTP-AVG-Jitter o RTP-MAX-Jitter.
e Paquetes totales enviados/recibidos.

e Estadisticas calculadas en base a las anteriores.

2.2.3. Métricas QoS basadas en informacién de sefalizacion SIP

Parametro Descripcion
Intentos Intentos de Llamadas o INVITES
Exitosas Llamadas Respondidas

. Llamadas Liberadas por Causa de Usuario (Status CODE
Fallos de Usuario .
recibidos 4xx y 6xx)

Fallos de Red Llamadas Liberadas por Causa de Red (Status CODE recibidos

5xx)

% ABR (ANSWER BID RATIO) Relacién entre llamadas exitosas e intentos de llamada

% NER (NETWORK EFFICIENCY  Relacion entre llamadas fallidas causa Red e intentos de

RATIO) llamada.

PDD (POST DIAL DELAY) Tiempo entre la toma del enlace y el inicio del tono (Ring)
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ALOC (AVERAGE LENGTH OF Tiempo medio de duracion de las llamadas Usuarios Numero de
CALL) usuarios que han realizado alguna llamada.

h) Matriz de responsabilidades

Sin perjuicio de lo descripto en el punto f) respecto de la observancia de la calidad de los servicios
de interconexion, y en los casos en que un determinado problema requiera ser escalado para su
resolucion inmediata, se dispondra del siguiente cuadro de responsabilidades.

Cada una de las Partes le entregara a la otra un listado conteniendo nombre, apellido, jerarquia y

medio de aviso de cada uno de los responsables que intervendran, para los distintos tiempos abajo
mencionados, en la solucion de problema o averias, conforme la tabla adjunta.

Nivel Responsable Tiempo de escalamiento Medio de aviso
1 Responsable 1 4 horas
Responsable 2 (Aumento en la escala jerarquica respecto del 6h
) oras
2 anterior)
Responsable 3 (Aumento en la escala jerarquica respecto del
) 8 horas
3 anterior)

i) Procedimiento para instalacién, prueba, operacion y mantenimiento de los elementos de la
interconexion

Sin perjuicio de lo mencionado en los puntos precedentes, el Prestador Solicitante y TELEFONICA
trabajaran en forma conjunta a fin de definir los procedimientos para la instalacién, prueba,
operacion y mantenimiento de los elementos de red a fin de asegurar la Interconexién e
Interoperabilidad de sus redes.

j) Diagramas de interconexién — Medios de transmisién y servicios interconectados

e @) Document Integrity Verified
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ANEXO IV

INTERCAMBIO DE DiGITOS ENTRE PRESTADORES. .
PROCEDIMIENTO PARA LA HABILITACION DE NUEVA NUMERACION

a. INTERCAMBIO DE DIGITOS ENTRE PRESTADORES PARA DESTINOS FIJOS
(CONECTIVIDAD TDM)

1. Envio de Numero de B
1.1. Llamadas Locales

Cada Prestador Local de Origen enviara la siguiente numeracion como Numero de B.

Nimero B en #7 (1)
Servicio Nimero Marcado
N° B Nat.
Address
Llamada Local NUmero de Abonado | Nimero de Abonado Subscriber
RN+[I+Num. de Abonado (c/res
PN)
fsg\;ilcios Especiales del Operador Codigo de Servicio Cddigo de Sevicio Subscriber
(1XY) NUm. de Abonado (2)
Servicios No Geograficos
0 ABC DEF GHIJ (3) | ABC DEF GHIU () National
RN+ ABC DEF GHUJ (c/res PN)
Llamada Local modalidad CPP 15 + Nam. de 15 + Nam. de Abonado Subscriber
Abonado
Llamada Local modalidad CPP con | 15, \gm_ge RN+I1+Nam. de Abonado Subscriber
resolucion de portabilidad Abonado

(1) En el caso de interconexion indirecta entre el Prestador Local de Origen y el Prestador Local de
Destino, esta numeracion sera retransmitida hasta la red del Prestador Local de Destino por el
Prestador Local que brinda el Servicio de Transito Local.

(2 En caso que un Prestador Local acceda a un Servicio Especial brindado por otro Prestador
Local, para los Servicios Especiales cuyo destino tenga asignada numeracion de red (por ejemplo:
Servicio de Emergencia), sera responsabilidad del primero realizar la traduccion del Codigo de
Servicio marcado por el usuario (digitos 1XY) a dicho nimero de red.
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Yelefonica
(3 Los digitos DEF de los Numeros No Geograficos corresponden a la caracteristica asignada al
Prestador que brinda el Servicio No Geografico, conforme lo establece el Art. VI 3.2 del PFNN.
1.2. Originacion de Llamadas de Larga Distancia
El Prestador Local de Origen enviara la siguiente numeracion.
Numero B en #7
Servicio Modalidad de Numero Marcado
Marcacion
N° B Nat. Address
Operador 0 + Numero Nacional PQR + Numero Nacional | National
Servicio de LD Preseleccionado
Nacional
Operador 00 + Numero Internacional [ PQR + Nimero International
Servicio de LD Preseleccionado Internacional
Internacional
Servicios Especiales Operador Codigo de Servicio PQR + 0+ Cédigode | National
. Preseleccionado Servicio
del Op. LD Nacional
L. Operador )
Servicio de Preseleccionado 000 PQR + 000 International
Operadora
Internacional
Servicios No
) Operador 0 ABC DEF GHIJ (3 ABC DEF GHIJ National
Geogréficos Preseleccionado
Servicio de LD Operador 0 + Indicativo Interurbano + [ PQR + Indicativo National
Nacional modalidad Preseleccionado 15 + Numero de Abonado Interurbano + 15 + N° de
Abonado
CPP
Servicio de LD S/Presuscripcion 0 + Numero Nacional RN + Numero Nacional | National
Nacional
(con resolucion PN)
Servicios No 0 ABC DEF GHIJ (3) RN + ABC DEF GHIJ | National
Geogréficos (con
resolucién PN)
Servicio de LD Operador 0 + Indicativo Interurbano + [ RN + Indicativo National
Nacional modalidad Preseleccionado 15 + Numero de Abonado Interurbano + N° de
» Abonado
CPP (con resolucion
PN)
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(1) Los digitos PQR corresponden al Prestador de Larga Distancia al que se entrega la llamada
en el Area Local de Origen.

(2) En el caso de interconexion indirecta entre el Prestador Local de Origen y el Prestador de Larga
Distancia al que se le entrega la llamada en el Area Local de Origen, esta numeracion sera
retransmitida hasta la red de dicho Prestador de Larga Distancia por el Prestador Local que brinda
el Servicio de Transito Local:

() Los digitos DEF de los Numeros No Geograficos corresponden a la caracteristica asignada al
Prestador que brinda el Servicio No Geografico, conforme lo establece el Art. VI 3.2 del PFNN.

1.3. Terminacion de Llamadas de Larga Distancia en el Area Local de Destino

El Prestador de Larga Distancia que entrega la llamada en el Area Local de Destino enviara la
siguiente numeracion.

- Modali Numero B en #7 ¢
Servicio oda da_q de )
Marcacion
N° B Nat. Address
Operador , . National
.. , ) PQR + Numero Nacional
Servicio de LD Nacional Preseleccionado

RN + [l + N° de Abonado

Servicio de LD Internacional

No aplicable PQR + Numero Nacional National
RN + Namero Nacional (c/res PN)
Servicios No Geograficos Operador  PQR + ABC DEF GHIJ National
Preseleccionado
RN + ABC DEF GHIJ (c/res PN)
Operador PQR + Il + 15 + N° de Abonado
; National
Servicio de LD Nacional modalidad | Preseleccionado RN + Namero Nacional (c/res PN)

cPP

(1) Los digitos PQR corresponden al Prestador de Larga Distancia al que se entrega la llamada en
el Area Local de Origen.

(2) En el caso de interconexion indirecta con el Prestador Local de Destino, esta numeracion sera
retransmitida hasta la red de este Ultimo por el Prestador que brinda el Servicio de Transito Local.

(3 Los digitos PQR corresponden al Codigo de identificacion de Prestador de Larga Distancia que
brinda el Servicio No Geografico.

1.4. Interconexion entre Prestadores de Larga Distancia

El Prestador de Larga Distancia que entregue una llamada a otro Prestador de Larga Distancia
para terminar en el Area Local de Destino (Nacional) enviara la siguiente numeracion:
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Preseleccionado

Servicio Modalidad de Nimero B en #7 1)
Marcacion
N° B Nat. Address
Servicio de Larga Distancia Nacional Operador PQR + Nimero Nacional National

Servicio de Larga Distancia

Operador

de Abonado

Internacional No aplicable PQR + Numero Nacional National
Servicios No Geograficos
(entrega al Operador de Larga Distancia que Operador ABC DEF GHIJ National
brinda el servicio (2)) Preseleccionado

. ) ) ) Operador PQR + Indicativo Interurbano + 15 + Numero | National
Servicio de Larga Distancia Nacional Preseleccionado de Abonado
modalidad CPP

Seleccion de PQR + Indicativo Interurbano + 15 + Numero | National

(1) Los digitos PQR corresponden al Prestador de Larga Distancia al que se entrega la llamada en

el Area Local de Origen.

(2) Sélo para los Servicios No Geograficos que corresponda.

(3 Los digitos DEF de los Numeros No Geograficos son los seleccionados por el usuario, los cuales

corresponden a la caracteristica asignada al Prestador que brinda el Servicio No Geografico.

) Los digitos PQR corresponden al Cédigo de identificacién del Prestador de Larga Distancia al

que se entrega la llamada.

b. INTERCAMBIO DE DIGITOS ENTRE PRESTADORES POR EL SERVICIO DE
PORTABILIDAD NUMERICA (CONECTIVIDAD TDM)

1. Envio de Nimero de B

1.1. Llamadas Locales

Cada Prestador Local de Origen enviara la siguiente numeraciéon como Numero de B.

Prestador fijo = Prestador movil
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Servicio Origen Destino Ndmero Marcado Ndmero B en &7
N°B Nat. Address
Cliente del NM: Sin resolucidn de
operador fijo PN
Uamada Local con P . fij . L. Namero de B )
. a Cliente mavil a Mational
modalidad MPP . Abonado
Cliente de otro RM NN: Con
operador resolucion de PN
Cliente del 11+ 15 + NL: Sin
operador fijo resolucion de PN
UHamada Local con P . fij . L. 15+ Nam. de i )
. f] Cliente mavil a Mational
modalidad CPP . Abonado
Cliente de otro RM NN: Con
operador resolucion de PN
Tabla i.a

Prestador movil = Prestador fijo

Servicio Origen Destino Nimero Marcado Nudmero B en#7
N°B Nat. Address
Cliente propio del Cliente mdvil de Namero de i
. RN NN Mational
operador movil otro operador Abonado
Tabla i.b

1.2. Originacion de Llamadas de Larga Distancia

El Prestador Local de Origen enviara la siguiente numeracion.

. ) Modalidad de ] -
Servicio Destino L Numero Marcado Nimero Ben&7
Marcacion
N°B Nat. Address
o " POR + NN
Cliente mavil MPP pem. or 0 + Nimero Macional a Matienal
Preseleccionodo _
ECR + BN = NM
o o POR + 11+ 15+ ML
Cliente movil Cep pem. or 0+11+15+ ML 1} Mational
.. Preseleccionodo _
Servicio de LD PCR + BN + NN
Nacional PGR + NN
Cliente mavil MPP Salecoion de Oparador 17 + POR = MM [+] MNational
ECR + BN = NM
POR =+ 11+ 18+ ML
Cliente maovil CeP Seleccion o= Qpsradar 17 + PQR =11 = 15 + ML [} Matienal
ECR + BN + NN

Tabia i

() Los digitos PQR corresponden al Prestador de Larga Distancia al que se entrega la llamada
en el Area Local de Origen.

1.3. Terminacion de Llamadas de Larga Distancia en el Area Local de Destino

El Prestador de Larga Distancia que entrega la llamada a los prestadores méviles en el Area Local
de Destino enviara la siguiente numeracion.
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. Modalidad de . .
Servicio Destino - Namero B iz Nimero B en®7
MMarcacion
N° B Nat. Address
BCOR + NN
Cliente movil MPP [} IMNatignal
EOR = BN = MN
Servicio de LD
i + 15 + NL: Sin resolucion de
Nacional POR + 1l = 15+ NL wgn
Cliente mavil CPP -] . Natienal
FOR = RN = NN =
— RN NN: Can resolucién d= PN
.. . - BCOR + NN
Servicio de LD Cliente movil MPP E— National
Internacional o CPP ECR < AN = NN

Tabia il

(1) Los digitos PQR corresponden al Prestador de Larga Distancia al que se entrega la
llamada en el Area Local de Origen.

1.4. Interconexion entre Prestadores de Larga Distancia

El Prestador de Larga Distancia que entregue una llamada a otro Prestador de Larga Distancia
para terminar en un prestador movil en el Area Local de Destino (Nacional) enviara la siguiente

numeracion:
Servicio Destino MGdalldE}Eﬁi de Numero B Nimero B en &7
Marcacian
N° B Nat. Address
BCQR + NN BCR + NN
Cliente maovil MPP | Opsrador Fresslecoinnagh a a Mational
ECRE « BN = MM ECRE = BN = MM
POR -1+ 1B+ NL POR -1+ 1B+ NL
Cliente movil CPP Operador Prezslecoionada -} -} Mational
Servicio de Larga POR + RN = NN POR + BN = NN
Distancia Nacional FQR + NN ECR = NN
Cliente movil MPP Selecoinn de Opserador a a Mational
BCR + BN = NN BCRE « BN = NN
POR -1+ 15+ ML [l e
Cliente maovil cep Selecoitn oz Cperador [} [} Maticnal
BCRE + BN = NN ECE « BN = NN
Tabla IV

c. INTERCAMBIO DE DiGITOS ENTRE PRESTADORES (CONECTIVIDAD IP - Protocolo SIP)

Prestador Solicitante > TELEFONICA
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Servicio Nimero marcado Nimero B

Llamada Local/Nacional Numero de abonado 0+NN
(corto/largo)

Llamada I_’ogaI/NamonaI (15)+*Numero de abonado 0+RN+NN
destino movil (corto/largo)
Llamada internacional 00+NI 00+NI
Servicios Especiales (1XY) Cddigo del servicio 0+22211+1XY
Servicios No Geogréficos 0 ABC DEF GHIJ 0 + ABC + DEF+ GHIJ

TELEFONICA = Prestador Solicitante

Servicio Numero marcado Numero B

Numero de abonado

Llamada nacional (cortollargo) 0+NN

L'?”?ada nacional destino 15+NUmero de abonado 0+RN+NN

movil

Llamada pac_l'onal Numero de abonado 0+PQR+NN
(presuscripcion) (corto/largo)

Llamada nacional destino | 4, \imero de abonado 0+PQR+I+15+NN

movil (presuscripcion)

d. Procedimiento para habilitacién de nueva numeracion

El Prestador Solicitante que requiera habilitacion de un nuevo rango de numeracién en la red de
Telefonica debera solicitarlo a través de su Ejecutivo Comercial aportando la siguiente informacion:

e Rango de numeracién a habilitar
e Arealocal a la que corresponde
e Punto de entrega, especificando ruta si fuera necesario

e Numero de resolucién de asignacion del rango en cuestion (se puede adjuntar el
documento para facilitar el proceso)
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e Numero de prueba

e Contacto / referente para pruebas

Telefénica dispondra los medios para la efectiva habilitacién de dicha numeracién en los plazos
que oportunamente se acuerden.

Una vez probada la habilitacion a satisfaccion del referente del Prestador Solicitante designado a
este efecto se considerara cerrado el proceso de habilitacion, por lo que eventuales inconvenientes
posteriores que pudieran detectarse para acceder a dicha numeracién desde origenes especificos
deberan canalizarse a través del sistema de atencion de reclamos.

Carlos J Gomez (CJG)
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ANEXO V

INFORMACION ECONOMICO - FINANCIERA .
PRECIOS Y CARGOS DE SERVICIOS Y FACILIDADES DE INTERCONEXION Y ACCESO

. Precios de Cargos de Interconexion

Precios
(U$S / Minuto)

Originacién Fija (" 0,0045 )
Terminacion Fija 0,0045
Originacién Maovil 0,01080
Terminacion Movil 0,01080
Transito Local 0,0010 O
Transporte de Larga Distancia 0,0027 O

1 Aplicable a originaciones bajo la modalidad de presuscripcion y originaciones en servicios no geograficos.

* Resolucion ENACOM N°1160/2018 no consentida por Telefonica, haciendo la mas amplia expresa reserva de derechos al
respecto.

Nota: Todos los precios del presente Anexo no incluyen IMPUESTOS.

Medida de tasacion el segundo en plena conformidad con la Resolucién 1160/2018.

l.a Esquema establecido en el art. 7 (Resolucién ENACOM 286/2018)

Para el intercambio de trafico entre clientes de Operadores Independientes del Servicio Basico
Telefénico (M y clientes de los demas prestadores de servicios de TIC, el prestador originante del
trafico no abonara cargos de terminacion en la red de destino de acuerdo a lo establecido en el
Articulo 7 del RGIA®@ aprobado por Resolucién 286/18.

(1) Entiéndase aquellos Operadores enumerados en el Anexo | del Decreto N° 264/98 que al momento del dictado del Reglamento
General de Interconexién y Acceso rijan su interconexion por la Resolucion N° 61/97 de la ex SECRETARIA DE
COMUNICACIONES y la Resolucién N° 263/97 de la misma Secretaria y estén asociados a la Federacion de Cooperativas de
Telecomunicaciones Limitada o a la Federacion del Servicio Telefénico de la Zona Sur Limitada y cuenten con hasta DIEZ MIL
(10.000) abonados al servicio basico telefénico. En el caso que TELEFONICA advierta conducta y/o accionar antirreglamentario,
no genuino, fraude y/o en contraposicion con las premisas ponderadas a los fines de determinar el esquema establecido en el art.
7 Resolucién 286/2018, se solicitara a ENACOM autorice la suspensién automatica y preventiva, del esquema antes indicado con
relacion al Operador objeto del accionar, siendo se aplicacion el esquema de precios detallado en el presente Anexo V.

() Supeditado a la finalizacién del Expediente en tramite ENACOM EX — 2018 — 44680235 — APN — SDYME - # ENACOM.
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. Servicio de Hora Oficial 113

TELEFONICA facturara al Prestador Solicitante un cargo de 0,01 U$S por cada comunicacion que
el Prestador entregue a TELEFONICA con destino al Servicio de Hora Oficial 113. Este importe es
fijo durante las 24 horas los 365 dias del afio.

[ll. Coubicacién

Los precios de arrendamiento mensual de los espacios para la coubicacién seran los que se
indican méas abajo. Estos precios comprenden la disponibilidad de espacio en el estado que se
encuentra y de energia primaria en el mismo.

En caso de ser necesaria la adecuacion del sitio, esta se realizara previa aprobacién del
presupuesto especifico por parte del Prestador Solicitante.

[ll.a. Precios para AMBA y localidades del interior con mas de 100.000 lineas telefonicas fijas:

Ciento veinticinco délares estadounidenses (U$S 125) por los primeros dos metros
cuadrados.

Quince délares estadounidenses (U$S 15) por cada metro cuadrado adicional.

[1l.b. Precios para Resto de las localidades del Interior:

Ochenta ddlares estadounidenses (U$S 80) por los primeros dos metros cuadrados.

Diez dolares estadounidenses (U$S 10) por cada metro cuadrado adicional.
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IV. Puertos.

El precio de cada Puerto E1 es de dos mil dolares estadounidenses (U$S 2.000), por Unica vez, y
estara a cargo exclusivo del Prestador Solicitante.

El puerto STM1 es indivisible y esta constituido por 63 VC12 (contenedores virtuales). El precio de
cada VC12 es de dos mil délares estadounidenses (U$S 2.000), por Unica vez, y estara a cargo
exclusivo del Prestador Solicitante.

El precio por la activacién de cada Puerto Ethernet es de cinco mil dolares estadounidenses (U$S
5.000), por unica vez y estara a cargo exclusivo del Prestador Solicitante.

V. Retribucion por uso de ATUP

El monto sera el resultante de aplicar a cada llamada el precio de U$S 0,0022 por minuto real de
comunicacion. Este cargo no incluye ninguno de los siguientes cargos: Originacién Local, Transito
Local y Transporte de Larga Distancia.

VI. Servicio de Atencion de Consultas y reclamos

Las condiciones econdmicas asociadas al servicio de Atencién de Consultas y Reclamos con
motivo de la facturacién emitida por cuenta y orden del Prestador Solicitante esta establecido en
U$S 3 por cada consulta o reclamo atendido.

VII. Facilidades Adicionales

Toda otra facilidad adicional requerida por el Prestador Solicitante, y no detallada en el presente
Anexo, sera objeto de la correspondiente cotizacion especifica.

Carlos J Gomez (CJG)
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ANEXO VI
LISTADO DE ALS DONDE TELEFONICA BRINDA SERVICIO
(IDENTIFICADAS POR SU INDICATIVO INTERURBANO)
11 299 388 2261 2296 2342 2474 2903 2942 3446
220 336 2202 2262 2297 2343 2475 2920 2945 3447
221 341 2221 2264 2302 2344 2477 2921 2946 3462
223 342 2223 2265 2314 2345 2478 2922 2948 3464
230 343 2224 2266 2316 2346 2622 2923 2952 3476
236 345 2225 2267 2317 2352 2624 2924 2953 3482
237 348 2226 2268 2320 2353 2625 2925 2954 3487
249 351 2227 2271 2323 2354 2626 2926 2962 3489
260 353 2229 2272 2324 2355 2646 2927 2963 3492
261 358 2241 2273 2325 2356 2647 2928 2964 3541
263 362 2242 2274 2326 2357 2648 2929 2966 3543
264 376 2243 2281 2331 2358 2651 2931 2972 3547
266 379 2244 2283 2333 2392 2655 2932 2982 3548
280 380 2245 2284 2334 2393 2656 2933 2983 3549
291 381 2246 2285 2335 2394 2657 2934 3327 3772
294 383 2252 2286 2336 2395 2658 2935 3402
297 385 2254 2291 2337 2396 2901 2936 3436
298 387 2257 2292 2338 2473 2902 2940 3442
Carlos J Gomez (CJG)
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ANEXO VI
POIs EXISTENTES ENTRE TELEFONICA Y BT
Domicilio
POIs AREA Prestador Cantidad
TELEFONICA LOCAL Domicilio TELEFONICA Solicitante E1
011 ISABEL LA CATOLICA - NRO:
AMBA 00137 - CABA 10
221 CALLE 47 - NRO: 00680 — LA
LA PLATA PLATA 6
223 AV CRISTOBAL COLON - NRO:
MAR DEL PLATA 02556 — MAR DEL PLATA 4
261 CHILE - NRO: 01558 - ENTR:
MENDOZA 25 DE MAY — MENDOZA 2
Carlos J Gomez (CJG)
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ENVIO CONSTANCIA DE INSCRIPCION ANTE LA ADMINISTRACION FEDERAL DE INGRESOS PUBLICOS (AFIP)

Buenos Aires, 29 de septiembre de 2020

Sres.
BT LATAM ARGENTINA S.A
Ref.: 938405

De nuestra consideracion,
Tenemos el agrado de dirigirnos a Ustedes en representacion de TELEFONICA DE ARGENTINA S.A., con domicilio en Av.
Independencia 169, PB, Ciudad de Buenos Aires, con el objeto de acompaiar a la presente la constancia de inscripcion

ante la Administracion Federal de Ingresos Piblicos (AFIP).

Sin otro particular, saludamos atentamente,

Maria Firmado digitalmente
. por Maria Carolina
Carolina Durand
Fecha: 2020.09.29
. Durand 09:12:45 -03'00'
Firma
Aclaracion

Firmado digitalmente

Serg iO Da n |e| por Sergio Daniel

Bustamante
Bustamante Fecha:2020.09.29
Firma 18:56:48 -03'00'
Aclaracion
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29/9/2020 Formulario de Impresion de Constancia de Inscripcion

LIJ/ Dl I / ADMINISTRACION FEDERAL DE INGRESOS PUBLICOS
CONSTANCIA DE INSCRIPCION

TELEFONICA DE ARGENTINA SA CUIT: 30-63945397-5

dA04a7T

0P

Forma Juridica: SOC. ANONIMA
Fecha Contrato Social: 23-04-1990

IMPUESTOS/REGIMENES NACIONALES REGISTRADOS Y FECHA DE ALTA

4A04aY

0P

IMP.A LAS GAN.- BENEF.DEL EXT. - 171 04-201
IMP.A LAS GAN.- BENEF.DEL EXT. - 765 10-201
IMP.A LAS GAN.- BENEF.DEL EXT. - 839 04-201
IMP.A LAS GAN.- BENEF.DEL EXT. - 900 10-2018]
IMP.A LAS GAN.- BENEF.DEL EXT. - 902 12-2018§]
IMP.A LAS GAN.- BENEF.DEL EXT. - 903 10-2018§]
5 CAAM 96 Inc A, Dylo E. 12-2018§]
[ JMPTO. SVIDEQGRAMA GRABADOS 12-2011
3_3-] P-ACCIONES O PARTICIPACIONES 05-2003
QI ICORE-PREMIOS JUEGOS Y C.DEP - 434 09-1991 %
VA 08-1930f
ICORE-IMPTO.A LAS GANANCIAS - 19 01-2000f
ICORE-IMPTO.A LAS GANANCIAS - 35 01-2000f
ICORE-IMPTO.A LAS GANANCIAS - 43 01-2000f
ICORE-IMPTO.A LAS GANANCIAS - 51 01-2000f
ICORE-IMPTO.A LAS GANANCIAS - 78 01-2000f
5 ICORE-IMPTO.A LAS GANANCIAS - 86 01-2000f
ICORE-IMPTO.A LAS GANANCIAS - 94 01-2000f
L |SICORE-IMPTO.A LAS GANANCIAS - 116 01-2000f %
3_11 ICORE-IMPTO.A LAS GANANCIAS - 124 01-2000f
QI ICORE-IMPTO.A LAS GANANCIAS - 191 09-1991 %
ICORE-IMPTO.A LAS GANANCIAS - 213 09-1991
ETENCIONES CONTRIB.SEG.SOCIAL - 740 01-2000f
ETENCIONES CONTRIB.SEG.SOCIAL - 742 01-2000f
ETENCIONES CONTRIB.SEG.SOCIAL - 748 11-2003
ETENCIONES CONTRIB.SEG.SOCIAL - 754 02-2005
ETENCIONES CONTRIB.SEG.SOCIAL - 755 07-2010f
EJ EG. SEG. SOCIAL EMPLEADOR 07-1990f
[ [SICORE - RETENCIONES Y PERCEPC - 264 07-1998
3_1] ICORE - RETENCIONES Y PERCEPC - 280 09-1991
QI ICORE - RETENCIONES ¥ PERCEPC - 259 09-1991 %
ICORE - RETENCIONES ¥ PERCEPC - 493 01-2000f
ANANCIAS SOCIEDADES 08-1990f
EG. INF. - CONSUMOS RELEVANTES 01-2002]
EG. INF. - PARTICIPACIONES SOCIETARIAS 01-2007
EG. INF. - CITI - COMPRAS 01-2005
EG. INF. - PRESENTACION DE ESTADOS CONTABLES EN FORMATO PDF 12-2009
EJ EG. INF. - REGIMEN INFORMATIVO DE COMPRAS Y VENTAS 01-2015]
- nfribuyente no amparado en los beneficios promocionales INDUSTRIALES establecidos por Ley 22021 vy sus modificatorias 22702 v 225873, ala %
E] cha de emision de la presente constancia.
Q Esta constancia no da cuenta de la inscripcidn en: %

- Impuesto Bienes Personales y Exteriorizacion - Ley 26476: de corresponder, deberan solicitarse en la dependencia donde se encuentra
inscripto.

- Impuesto a las Ganancias: la condicion de exenta, para las entidades enunciadas en los incisos b), d), e), f), g), m) y r) del Art. 20 de la
ley, se acredita mediante el "Certificade de exencidn en el Impuesto a las Ganancias” - Resolucidgn General 2681,

ACTIVIDADES NACIONALES REGISTRADAS Y FECHA DE ALTA

ctividad principal: 611090 (F-883) SERVICIOS DE TELEFONIA FIJA, EXCEPTO LOCUTORIOS Mes de inicio: 11/201
ecundaria(s): 614010 (F-883) SERVICIOS DE PROVEEDORES DE ACCESO A INTERNET Mes de inicio: 11/201
681098 (F-883) SERVICIOS INMOBILIARIOS REALIZADOS POR CUENTA PROFPIA, CON BIENES Mes de inicio: 11/201
URBANOS PROFIOS O ARRENDADOS N.C.F.
631110 (F-883) PROCESAMIENTO DE DATOS Mes de inicio: 01/201
591300 (F-883) EXHIBICION DE FILMES ¥ VIDEOCINTAS Mes de inicio: 01/201
01020 (F-883) SERVICIOS DE SISTEMAS DE SEGURIDAD Mes de inicio: 01/201
§29900 (F-883) SERVICIOS EMPRESARIALES N.C.P X Mes de inicio: 04201
602200 (F-883) OPERADORES DE TELEVISION POR SUSCRIPCION. Mes de inicio: 14/201

es de cierre ejercicio comercial: 12

DOMICILIO FISCAL - AFIP

FERDN JUAN TTE.GRAL. 1286 Piso:06 |
1038-CIUDAD AUTONOMA BUENOS AIRES

Vigencia de la presente constancia: 29-09-2020 a 29-10-2020 Hora 00:51:18 Verificador 104668882143

RE-2020-77984616-APN-DNDCRY S#ENACOM

https:fiseti afip.gob.ar/padron-puc-constancia-internet/ConsultaConstanciaAction.do 12

Pagina 60 de 103



29/9/2020 Formulano de Impresién de Censtancia de Inscripcion

HTOV OHFOF HT0V HTUV LHT0V

Los datos contenidos en |a presente constancia deberan ser validados por el receptor de la misma en la pagina institucional de AFIP http:/iwww.afip.gob.ar.
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Folio 4.%13. PRIMER TESTIMONIO. PODER GENERAL AMPLIO DE

‘los mismos, inscripta el 30 de junlio de 1993 bajo el nume-}

ADMINISTRACION Y DISPOSICION Y REPRESENTACION ANTE AUTORI- \

'3
DADES ADMINISTRATIVA$ Y JUDICIALES. “BT LATAM ARGENTINA U

S.A.” a LA SAIGNE D ABOIM INGLES, Alexandre y otros. ES-
CRITURA NUMERO MIL VEINTISEIS. En la Ciudad de Buenos Ai-
res, a diecinueve de septiembre del dos mil diecinueve,
ante mi escribano autorizante, comparece don Marcelo Ga- !

briel NOCEREZ, argentino, titular del documento nacionalk

de identidad 16.581.066, casado, nacido el 21 de octubre
de 1963, domiciliado especialmente en Avenida Leandro N. [
Alem 882 piso décimo tercero de esta Ciudad; persona mayor:“

de edad y de mi conocimiento, doy fe. Y concurre en nombre

y representacidén, en su caracter de Vicepresidente en
ejercicio de la representacidn legal, de la sociedad and-
nima que gira en esta plaza bajo la denominacién “BT LATAM Y

ARGENTINA S.A.” con sede social inscripta en Lola Mora 421}

piso décimo quinto y con sede social pendiente de inscrip-
cidén en Avenida Luis Maria Campos 877 piso décimo; ins-
cripta originariamente, bajo la denominacién “SATELITAL
S.A.”, en la Inspeccién General de Justicia el 22 de mayo i
de 1987 bajo el numero 3452 del libro 103 tomo A de socie-

dades anb6nimas. ¥ lo acredita con: I) Mcdificacién de es-

tatutos gue incluyd el cambioco de la denominacidén por

“COMSAT ARGENTINA S.A.” y redaccidn del texto ordenado de

L
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e

ro 6992 del libro 113 Tomo A. II}) Modificacidn de estatu-|2s

tos inscripta el 2 de mayo de 1927 bajo el nimerc 4394 del |27

R

libro 121 tomo A. III) Modificacidn de estatutos inscriptal2s

R

el 3 de mayo del 2000 bajo el ntmero 6104 del libro 11 de |29

sociedades por acciones. IV) Acta de Asamblea General Ex- |30

e

e

traordinaria nimero 47 celebrada el 10 de octubre del|31

A

2008, labrada en el libro de Actas de Asambleas numero 2|32

s e e

rubricado el 20 de junio del 2006 bajo el nimero 47658- |33

LA

06, en la gque los accionistas modificaron los estatutos |34

e

S R e

e,

. por cambio de la denominacidén por la actual. V) Acta de la |35

ST SIS

reunidén del Directoric numeroc 245 celebrada el 3 de abril |36

del 2009, labrada a péginas 34/ 35 del libro de Actas de |37

e
IR

Directorio nlmero 5 rubricado el 13 de marzo del 2007 bajo |38

e

SIS

S

i
i

T

'J\ el numeroc 21722~ 07, en la que los directores trasladaron |39

la sede social, inscripta el 22 de diciembre del 2010 bajo |40
el numero 24697 del libro 52. VI) Acta de Asamblea General |41
Extraordinaria nimero 57 celebrada el 6 de septiembre del |42
2010, labrada a paginas 78/ 79 del relacionado libro de |49
L Actas de Asambleas numero 2, en la que los accionistas |#
rectificaron la redaccién de la modificacién de los esta-— |45
tutos por cambio dé la denominacién por la actual resuelta |48
en la Asamblea relacionada en el punto (IV), inscripta el 47
6 de diciembre del 2010 bajo el ntmero 23288 del libro 52. |48

VIT) Acta de la reunién del Directorio nimero 288 celebra- |49

da el 19 de marzo del 2012, labrada a pagina 40 del libro |0
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y - TRy Eai

7 A
de Actas de Directorio numefo 6 rubricado por transferen-

T

cia el 4 de marzo del 2011 bajo el numero 14104~ 11, en la

que los directores trasladaron la sede social a su actual

emplazamiento, inscripfa el 19 de abril del 2012 bajo el

nimero 6965 del libro 59. VIII) Acta de Asamblea General
Extraordinaria numero 68 celebrada el 22 de octubre del
2012, labrada a péaginas 103/ 105 del relacionado libro de
Actas de Asambleas nimero 2, en la que los accionistas mo—
dificaron los estatutcs por aumento del capital, inscripta.
el 17 de octubre del 2014 bajo el ntmero 2025% del libro
71. IX) Acta de Asamblea General Ordinaria y Extraordina-
ria nimerc 74 celebrada el 18 de mayo del 2015, labrada ai}

paginas 126/ 132 del relacionado libro de Actas de Asam- ||

bleas numeroc 2, en la que los accionistas modificaron los ji
estatutos por reduccidén de cantidad de directores suplen-
tes y aprobaron el texto ordenado de los mismos, en trami-
te de inscripcidén. X) Acta de Asamblea General Ordinaria y i
Extraordinaria nimeroc 80 celebrada el 2 de diciembre del
2016, labrada a paginas 158/ 163 del relacionado libro de

Actas de Asambleas numero 2, en la que los accionistas mo-

dificaron los estatutos por aumento y reduccidn del capi-
tal, en tramite de inscripcidn. XI) Acta de Asamblea Gene-
ral Ordinaria ntmerc 84 celebrada el 5 de febrero del

2019, labrada a paginas 176/ 178 del relacionado libro de

Actas de Asambleas numere 2, en la que lgs accionistas
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4 eligieron a los miembros del actual Directorio. XII) Acta |26
de la reunidén del Directorio nimerc 393 celebrada el 5 de |27
‘*  febrero del 2019, labrada a pagina 139 del libro de Actas |28
| ! de Directorio numero 7 rubricado el 16 de Jjunio del 2014 |29
bajo el nimero 35931- 14, en la que los directores se dis- |30
tribuyeron los cargos designando Vicepresidente al compa- |31
reciente. ¥ XITI) Acta de la reunidn del Directorio namero |32
398 celebrada el 3 de junio del 2019, labrada a paginas |33
160/ 161 del relacionado libro de Actas de Directorio nu- |34
mero 7, en la gque los directores trasladaron la sede so— |35
cial a su actual emplazamiento pendiente de inscripcidn. |36
| En este punto el compareciente declara bajo juramento que |37
la representacidn acreditada no le ha sido revocada ni 1i- |38
mitada v gque la misma se encuentra plenamente vigente. 39
Agregué al folio 1.315 del protocolo del afio 2010 de este (40
mismo registro copia autenticada de la documentacidén rela- |41
| cionada en los puntos {I) a {(IV), al folio 60 del protoco- |42
lo del afio 2011 de este mismo registro de la relacionada |43
32 en los puntos (V) y (VI), al folio 1.219 del protocolo del [44
afio 2011 de este mismo registro de la relacionada en el |49
" punto (VII), al folio 2.643 del protocolo del afio 2015 de |46
este mismo registro de la relacionada en el punto (IX), al |47
7} folio 1.042 del protocolo del afio 2017 de este mismo re- |48

gistro de la relacionada en el punto (X), al folioc 1.214 |49

del corriente protocolo de este mismo registro de la rela- |30
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ciconada en los puntos (X (XIT1)

Yy agregu

4.604 del corriente protofolo de este mismo registro copia i

autenticada de la docu

ntacidén relacicnada en el punto

(XITII). Y la autorizacidén para el presente otorgamiento
surge del acta de la reunién del Directorio ndmero 400 ce— i
lebrada el 4 de septiembre del 2019, labrada éApéginas?ﬁj&
163/ 182 del relacionado libro de Actas de Direcéorio na-

mero 7, la que transcripta en la parte pertinente reza:

“ACTA DE DIRECTORIO N°400: En la Ciudad de Buenos Aires, a;E

los 4 dias del mes de septiembre de 2019, siendo las 10
horas, se reunen en la sede social, los sefiores Directores i
de. BT LATAM ARGENTINA S.A. (la “Sociedad”) que firman al.g
pie de la presente. Preside la reunidn el Sr. Marcelo Ga-— i
briel Nocerez, en su caracter de Vicepresidente en ejerci-

cio de la representacidén legal ante la ausencia del Sr.

Presidente Alexandre La Saigne D’ Aboim Ingles. Asimismo,
se encuentra presente la Sra. Maria del Rosario Perez, en
su caracter de Sindico. A continuacidén, el Sr. Nocerez ma-
nifiesta que el presente acto tiene por objeto revocar y
otorgar ciertos poderes. Seguidamente el Directorio por
unanimidad resuelve: ... XX) OTORGAR un Poder General Am-
plic de Administracidén y Disposicidén y representacidn ante
autoridades administrativas y judiciales a favor de los

Sres. Alexandre La Saigne D Aboim Ingles; Pasaporte No.

EV730378; Antonio de la Zela Castro, D.N.I. 92.825.953
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i Marcelo Gabriel Nocerez, D.N.I. 16.581.066, Nicclas Carme- |25
ﬁ lo Donzella, P.N.I 30.721.941; Carlos Jose Gomez: Pasapor— |27
i

1 te No PE 124431; y Jamie Paul Newell: Pasaporte No. |28

483666498, para que en actuando en forma individual, en |29

nombre y representacidn de la Sociedad puedan realizar los |30

siguientes actos: I. ACTOS DE ADMINISTRACION: Administrar |31

todos los bienes inmuebles, muebles y semovientes que la |32

Sociedad posea actualmente o en el futuro, por cualguier |33

e e e

RS R e

i causa, razdédn, o titulo, situados en cualgquier parte de la |34

S

i\ Repuiblica Argentina o en el extranjero, incurrir en gastos |35

M de administracidn y otros provenientes de reparaciones gue |36.

SO

—
==

fueren necesarias para su conservacidén y pagarlos; incu- |37

ST

rrir y pagar los gastos propios de la administracidn, sean |38

Rty

.

parte del curso ordinario del negocio o no, y los qLie ori- |39

! ginen las refacciones de los bienes, tasas, contribuciones |40

| e impuestos de toda indole; pagar gastos, impuestos, con- |41

S arr et

tribuciones, tasas y gravamenes de cualguier clase, bajo |42
{ protesta o no; pagar, cobrar o percibir cuentas, alquile- |43

W res o créditos de cualguier naturaleza y origen; hacer o |44

! aceptar cesiones de derechos, créditos, valores, daciones |45
"3 en pago y otras garantias, obligaciones o derechos; acep- |46
! tar, rechazar, impugnar y hacer pagos por consignacién; |47
I hacer novaciones que extingan obligaciones anteriores o 48

posteriores al presente poder, delegacicnes, amortizacio- |49

e

2

| ey
=) 5

i _
@ nes, subrogaciones, renuncias o remisiones; perdonar deu- 50
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das u otorgdr quitas de deudas esperas; extinguir obli-

gaciones por cualguier causa Jfegal; obligar a la Sociedad !
por medio de obligaciones urilaterales; renunciar o acep-

tar renuncias de derechos; contratar locaciones de bienes,

servicios y de obras como locador o locatario; celebrar

contratos de “leasing” {alquiler con opcidén a compra),
contratar cualquier clase de seguros, cancelarlos y reno-
varlos, pagar primas, denunciar siniestros y percibir las
indemnizaciones; .celebrar contratos de comodato, celebrar
cualguier clase de contratos de administracidn, bajo cual-
quier forma, mecdalidad o condicién; adquirir, tomar y dar
la posesidn de bienes; exigir o dar fianzas o cauciones;
adquirir y vender medianeras o cercos que limiten propie-
dades; celebrar y rescindir transacciones; nombrar y des-

pedir administradores y empleados; impugnar, rechazar o

reconocer obligaciones preexistentes; retirar cartas, te-
legramas, valores, giros, certificados, cartas certifica-
das, cargas y encomiendas, dentro o fuera del pais y fir-
mar notificaciones, recibos u otros comprobantes; perci-
bir, otorgar recibos y reconocimientos de pago; dar o to- .
mar en locacidén o sublocacidn, bajo contrato escrito o no,
bienes muebles o inmuebles, incluso con la modalidad de
“leasing” estableciendo en cada caso el precio, el plazo,

que podré& ser superior a 3 (tres) afios, y las condiciones

de la locacidn ¢ sublocacidn, con el derecho de otorgar,

Il o

o
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-ﬁ aceptar, rescindir, resolver, modificar, renovar y prorro- |26
A

o

- . .

: ﬁ gar los respectivos contratos; ceder o aceptar cesiones de |27
"R

@ { locaciones; cobrar y pagar alquileres (incluyendo, sin 1i- |28
1 !

Heom . . . , .

i % mitacién, el cobro anticipado de alquileres por un periodo |2%
B

A

]l ¥ superior a 1 (un) afio); exigir garantias o depdsitos e— |30
B P g g p Yy P

H Wt

LI . .

i % dir que los locatarios o sublocatarios tomen a su cargo el 31
‘\\"l ﬂ::)

‘ﬁ % pago de los impuestos y reparaciones, dar o recibir en lo- |3
W

-l‘,ﬂ il

lig Wy .. . . . .

0 h cacién o sublocacién bienes inmuebles a nombre de la So- |33
I

{1t ,:k?

i I . . .

w h ciedad siempre que se establezca en cada caso el precio, |34
1) uli

oI . . s

ﬁ h el plazo y las condiciones de la locacién o sublocacién |
g

Y, v”

e . .

% % con el derecho de otorgar, aceptar, ceder, rescindir, mo- 36
Wil

0o L ,

& % dificar, renovar y/o extender los respectivos contratos, 37
& Y emitir garantias en nombre de la Sociedad relacionadas con 58
I

e . .

@ i los acuerdos de locacidn conforme sean aprobados por el 39
o

il i apoderado y que se consideraran aprobados mediando la sus- 40
i)

il o ax . .

ﬁ i cripcidn de los mismos por el apoderado, pagar impuestos, 41
e/ i

L

% ﬂ‘servicios y expensas del consorcioc y llevar a cabo todos 42
[

(o L . :

ﬁ m los procedimientos en relacidn con los bienes locados; 43
AR

s

o o .

i ﬂ contratar proveedores y adguirir materiales para llevar a a4
W

R y y . 45
W iy cabo obras de renovacién o construccidn en los bienes lo-

e

0o

i i . .

@ ?lcados y celebrar cualquier tipoc de contrato de seguro en 46
i Q

t:“‘?l} 'c) . . 47
- nombre de la Socledad; hacer protestas de cualquier cla-
W

“.:’:I :“:‘I . . .

fﬁ % se; alegar nulidades; hacer y aprobar inventarios, tasa- 48
"1:_1 i

6f (- o o e 49
ﬁ 4 ciones y peritajes; rescindir, resolver, modificar, reco-
& -
T AP . e , 50
g W nocer, rectificar, ratificar, confirmar, aclarar, novar,
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s realizados

renovar, revocar y extinguir acfos

con anterioridad al otorgamienfo de este poder o poste-

riormente por el apoderado gque/aqui se nombra, en las for-

mas y bajo las condiciones qye juzgare convenientes o gue
las partes interesadas pudieren convenir; constituir domi-
cilios especiales; elevar a escritura publica documentes
publicos o privados y otorgar aquellos instrumentos priva-
dos o notariales que pudieren ser necesarios o que los
apoderados juzgaren convenientes. (B) Realizar todos los
actos, ejecuﬁar cualquier tipoc de contrato y llevar a cabo
cualgquier o todas las formalidades y acciones necesarias
ante cpalquier entidad publica en la Republica Argentinaﬂé
{va sean nacionales, provinciales ¢ municipales), entida- E'
des privadas, entes autarquicos, entidades mixtas o de;
cualquier naturaleza, con relacidn a licitaciones pibli-
cas, licitaciones privadas, compulsa de precios, concurso
de precios ante entidades privadas y/o contrataciones di-

rectas con todas las facultades que correspondan en virtud |

de la ley, vy en particular pero sin caracter taxativo, conj
facultad para presentar propuestas y/u ofertas y para pre-
sentar cualgquier modificacidn f/o mejora a las mismas,
firmando cualquier documento relacionado con la licitacio-
nes publicas, licitaciones privadas, compulsa de precios,
concursc de preciocos ante entidades privadas y/o con?rata—-

¢lones directas y su adjudicacidén, quedando expresamente

7 . - et
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T
RS

s
S
e e S

autorizado (i) para obligar a la Sociedad en relacidn a su |26

_—
et

e
e

firma; (ii) obligar a la Sociedad en relacidén a la presen- |27

ST
T T S o

e e T e
S imas %

oy
oS
o

tacién y la adjudicacidén, con las facultades para ejecutar |28

Cor)
e

=
e T

cualquier y todos los acuerdos en relacidén incluyendo, pe- |29

e

—
v

e

ro no limitado, a contratos asocliativos establecidos en el |30

oo

e —

R

Libro 3, Titulo IV, Capitulo 16 del Cdédigo Civil y Comer- |31

IR

cial de la Nacién (Ej.: Agrupaciones de Colaboracién y/o |32

EO R

R O

o Uniones Transitorias de Empresas) (iii) para aceptar, sus-— 33

=

m cribir, otorgar, completar, formalizar, extender, presen-— 34

S

tar, registrar y refrendar cualquier tipo de instrumento o |33

T
=
R T
B

T

@ documento, ya sea pitblico o privado, contratos, recibos, |36

s

@ % formularios, notas, solicitudes, garantias, notificacio- 37
% g nes, declaraciones juradas, cartas documento y cualquier |38
i
i@ % instrumentoc cuyo objeto sea ratificar, renovar, modificar 39
i)
ﬁ § y/o reconocer cualquier acto y/o contrato anterior o pos- 40
o
% ? terior a la fecha del presente o cualquier otro documento 4
q
% % segiin sea necesario para el cumplimiento del presente po- 42
Wy
% £ der, y especialmente, pero sin caracter taxativo, para 43
¢ ﬁ firmar e inicialar la propuesta y/u oferta a ser presenta- 44
il
& " da ante todas las autoridades gubernamentales o privadas 45
) I
5} f que correspondan; (iv) para ser notificado y realizar no- 46
@ntificaciones; (v) para interponer, recibir y contestar 47
@ . . . .. C e Ny 48
W cualquier tipo de impugnacidn, objecidn, excepcidn, acla-
g racién y/o notificacidén; (vi} para pagar cualquier precio 49
% ofrecido; (vii) para otorgar y/o realizar garantias; 50
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(viii) para constituir domicilio/ especia
tionar opiniones, sentencias, laudos, etc.; y (X) para so-
meter los documentos a legislgcidn extranjera y prorrogar

jurisdicciones; rescindir, resolver, modificar, reconocer,

rectificar, ratificar, confirmar, aclarar, novar, renovar,

revocar y extinguilr actos juridicos realizados con ante-
rioridad al otorgamiento de este poder o posteriormente
por el apoderado que aquil se nombre, en las formas y bajo
las condiciones que juzgare convenientes o que las partes
interesadas pudieren convenir, y en general, de llevar a
cabo cualquier y todos los actos gue sean recomendables
para la mejor realizacidn de estas premisas. De represen-
tar a la Sociedad frente a cualquier y todas las autorida-
des administrativas en Argentina ya sean Nacionales, Pro-
vinciales o Municipales, 5 el Gobierno de la Ciudad Autd-

noma de Buenos Aires, incluyendo la Presidencia, Ministe-

rios, Secretarias, Sub-Secretarias, Departamentos, Direc-
ciones, Registros, Entes Reguladores, Directorios y Jun-
tas, centralizadas, descentralizadas, autdnomos o autar-
quicos y cualgquier tipo de entidad piblica gubernamental o
no—gubernamental, cualquiera sea su grado de autorregula-
cidén o ﬁescentralizacién relacionado, sus organismos o
agencias, ya sean nacionales, provinciales, municipales o
auténomas, y ya sea que existan actualmente o fuesen a
existir en el ﬁgtu;og frepte a tgdas las oficinpas publi-

o
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h% & cas, privadas- o administrativas tanto bajo su denominacidn |26
% % actual o con aquella que resulte de una modificacidén futu- [?7
A 7

:é ﬁ ra; y frente a proveedoras de servicios publicos, aclaran- |28
A

% % do gue la némina precedente no es limitativa sino meramen- |29
(A

l% % te ilustrativa. A tal efecto, el apoderado podré presentar |30
b “'

ﬁ=% ante cualquiera de dichas entidades cualquier asunto para |31
O

!é % formular peticiones, elevar mociones, titulos, declaracio- |32
g % nes juradas, presentar pruebas y documentos y realizar to- |33
[E @ dos aquellos actos que pudieran requerirse para el cumpli- |34
i

ta % miento del presente poder, presentar y desistir de proce- |%°
@g % dimientos administrativos, realizar presentaciones, peti- 36
% % ciones y responderlas, presentar y responder reclamos ad-— |°/
!E % ministrativos, asumir compromisos frente a dichas entida- |38
%% % des, requerir notificaciones, ser notificadce de resolucio- 39
i B

% % nes e impugnarlas, requerir y rechazar actos administrati- 40
E % vos, requerir la suspensidn de los efectos de actos admi- 41
@ % nistrativos, ofrecer, producir y rechazar evidencia y/o 42
J% % prueba, realizar declaraciones juradas, realizar protestos 43
iMoo

% ﬁ y objeciones, requerir la extensidén de plazos, retirar ti- 44
% @ tulos valores, presentar apelaciones ante autoridades ad- 45
@ ﬁ ministrativas y fundarlas, representar a la Sociedad en 46
A

% g procedimientos sumarios y/o abreviados, presentar defen- 47
% ii s5as, presentar y responder demandas, y realizar todos 48
i @ aquellos actos que pudieran reguerirse para el cumplimien- 49
g_@ to del presente poder, quedando facultado para solicitar a 50
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|.-necesario, y desistir de los mismos. Con relacidén a todo
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las autoridades competente¢s la aprobacidn para establecer

cualgquier tipo de instalgciones, oficinas o establecimien-
tos que pudieran requerir tal aprobacidn, para pagar aran-
celes e impuestos, ¥realizar publicacicnes, formalizar ins-—
trumentos publicos o privados, ceder, transferir y com-
prar, otorgar o recibir licencias, presentar oposiciones
formales e informales y retirarlas, tramitar solicitudes,
contestar vistas, apelar, realizar trabajcs; pagar anuali-
dades. El apoderado gueda por el presente facultado para
presentar y contestar interrogatorios y para elevar las
mociones, defensas, pruebas, informes, documentos e infor-
macién que sean necesarios en beneficio de los intereses
de la Sociedad ¢ segin sea requerido por las autoridades,
y para interponer cualquier clase de apelaciones y llevar i

adelante y promover litigios de cualquier tipo, segin sea

lo que precede, el apoderado podréa firmar tode tipo de do-

cumentos, instrumentos piblicos o privados que fueren ne-

cesarios para ejercer las facultades conferidas en el pre-

sente poder. ACTOS DE DISPOSICION: Adquirir y disponer del

dominio, el condominic © la nuda propiedad de cualguier
clase de inmuebles urbanos o rurales, bienes muebles, re-—
gistrables o no, semovientes, créditos, derechos, cédulas

hipotecarias, acciones, cuotas, bonos, obligaciones nego-

ciables, titulos cotizables, debentﬁres, marcas, patentes

g
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? % de invencién, modelos y disefios industriales, modelos de |26
oy

@ %]utilidad, derechos de autor y nombres de dominio, produc— |27
'I’f‘ .i

@ %ltos, frutos, mercaderias y cualesquiera otros valores y |28
% % efectos, sea por compra, venta, permuta, cesién, recibo o |29
% % dacién en pago, adjudicacién, donacién, divisidén o disolu~ |30

e
=

cién de condominio, remate o por cualquier otro titulo |31

S

ST e

oneroso o gratuito; transferir el dominio, condominio o |32

J—
S SN TRE e

Rt

nuda propiedad, mediante cualquier clase de contrato one- |33

.

roso, nominado o innominado, con el derecho de convenir |34

=t

.

los términos, condiciones, modalidades, cléusulas, precios |3°

e
e
S

Rt

S

y formas de pago, al contado ¢ a plazos, con o sin garan- |36

. s

i i tia real o personal en cada caso, pagar y percibir pre- 7
i

g é cios, otorgar recibos, responder de eviccién y tomar o dar |38
@ g la posesién de las cosas materia del contrato o del acto |%
% % con el derecho de llevar a cabo todos los actos prescrip- 40
i

% % tos por el Cédigo Civil y Comercial de la Nacidén y sus re- H
4

% ?Iglamentaciones; constituir, modificar, transferir o extin- 42
% @ guir derechos reales sobre inmuebles u otros bienes regis- 43
é % trables;; consentir y aceptar divisiones, subrogaciones, 44
| i

b; % transferencias, cancelaciones, renovaciones, exoneracicnes 45
[é % y conversiones; formar, ampliar, disolver, dividir, escin- 46
11

5 % dir, consolidar, transformar, fusionar o liquidar socieda- 47
% % des de cualquier clase, con la facultad de aportar sus ne- 48
I

;j % cesidades de capital en efectivo, bienes o acciones y re- 49
ﬁ i glamentar las condiciones para la formacién, escisién, di- 50
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quirir, suscribir o tramsferir acciones de sociedades;

asistir y actuar en reprgsentacidn de la Scciedad en todas

visidn, renovacidn, dlso;;%gon y ligquidacidén de € 7 ad-

las reuniones socios, asambleas de accionistas vy
reuniones de directores, de gerentes vy de otros funcicna-
rios, de sociedades en relacién con las cuales la Sociedad

4

tenga una participacidén o interés, aceptar aguellos nom-

bramientos que se le confirieren, y cobrar y percibir di-

videndos o ganancias, otorgando recibos por ello. Con re-

lacidén a todo lo que precede, el apoderado podrd firmar
todo tipo de documentos, instrumentos ptablicos o privados
gque fueren necesarios para ejercer las facultades conferi-

das en el presente poder. BANCOS Y FINANZAS: Representar a

la Sociedad en toda clase de operaciones bancarias, pu-
diendo operar en todas las cuentas bancarias gque la Socie-
dad tenga actualmente ¢ pudiere tener en el futuroc, en en-—
tidades financieras autorizadas por el Banco Central de la
Reptblica Argentina conforme a la Ley N° 21.526, publicas,

privadas y/o mixtas, inclusive con el Banco Central de la

Republica Argentina, el Banco de la Nacién Argentina, Ban-
co de la Ciudad de Buenos Aires, Banco de la Provincia de
Buenos Aires, Banco Hipotecario S.A., sin que esta enume-— i .
racidén sea limitativa, asi como con cualgquier banco © en—':

tidad financiera de la Reptblica Argentina o del extranje-

ro, existente o gue se constituya en el futurg, asi como

oAl
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con toda clase de entidades financieras no bancarias, con |26

T

RN

las siguientes facultades: abrir, modificar y cerrar todo |27

ssnme
A

e e

=

ST
s

tipo de cuentas bancarias, cuentas corrientes y/o de aho- |28

S

i
i . . . .
& h rro comin y/o especiales, en moneda nacional o extranijera, |29
i MJ
o p . . :
?% % asi como cajas de seguridad en todas sus modalidades; so- |30
b ‘
I ) . . . .
it @ licitar y recibir todo tipo de libretas de cheques, inclu- |31
1T
N

so de cheques de pago diferido; librar cheques contra fon- |32

T e e
TS

dos depositados o en descubierto autorizado; librar, endo- |33

ST
=TT
e

sar y firmar cheques, en moneda nacional o extranjera, de |34

[ o mor T

RS
s
____":._:;;\-__1

% % pago diferido o no; presentar cheques de pago diferido pa- |°
% % ra su registracién; girar en descubierto de acuerdo con |36
% % las sumas acordadas por convenio; librar, endosar y/o |¥
% %Iaceptar cheques, cheques de pago diferido, dérdenes de pa- 38

ﬁ % go, cheques, giros, letras de cambic, pagarés y otros do- |39
.

A

W . P

% 3 cumentos; retirar, cobrar y percibir fondos; efectuar 40
M)

i : s . :

% ﬁ cualguier clase de depésitos, sean en dinere nacional o ol
i o

i M'l

i (:" ‘. . '

% @ extranjero, en cheques, giros o saldos en cuenta corrien-— 42
W L

i . : : .

4 i te, a plazo fijo o en cualquier otra modalidad existente o 43
b P J q

L

@ ﬁ que se creare en el futuro; depositar dinero a la vista o a4
\’;:4 i

ool . .

i i a plazos, todo tipo de cheques, giros, valores, bonos, ac- 45
it

A S } } .

% f clones y otros documentos en custedia, retirar los mismos 46
i

& m total o parcialmente; firmar recibos; endosar toda clase |47
o

i % . , 48
) $ de documentos y aceptar, librar, renovar, amortizar o can-
.

L . . .

% i celar letras de cambio, todo tipo de cheques, cauciones, 49
g

i *}l .. . . . 50
4 M avales y pagarés; operar con fondos comunes de inversion,
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suscribir cuotapartes, solicitar el rescate de cuctapartes
de fondos comunes de invergidn y cobrar las sumas de dine-—
ro producido del rescate;/ comprar y vender titulos pibli-
cos o privados, titulos de deuda, titulos representativos
de deuda, certificados de participacidén, nacicnales o ex-
tranjeros, letras de tesoreria y documentos comerciales de
toda especie; comprar y vender moneda extranjera, al con-
tado o a plazos, y otorgar los correspondientes compromi-
sos; retirar valores y/o cheques depositados, cuyo pago
fuera rechazado; solicitar, observar y/o conformar estados
de cuentas; efectuar movimientos entre cuentas de la So-

ciedad, transferencias al exterior; solicitar extractos,

resumenes y cualquier informacidn sobre movimientos de las
cuentas bancarias y de titulos de la Scciedad; firmar in-
formes o extractos de cuenta corriente; solicitar autori-
zacidn para girar en descubierto, préstamos comerciales de
todo tipo, cartas de créditos y lineas de crédito comer-
ciales y sus renovaciones, inclusive las relacionadas con [
la importacidn o exportacién de materias primas, mercade-
riés, magquinarias; sea ello mediante giro en descubierto
autorizado o por medic del descuento de documentos propios
o de terceros, acordar y negociar las refinanciaciones def
los préstamos; constituir prendas y cauciones en garantia‘

de las obligaciones de la Sociedad, obtener avales, fian- !

zas u otras garantias, pudiende también dar contragaran-

. ¥
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tias a favor de los bancos por las garantias que los mis- |26

Ry

ey

mos presten al Banco Central de la Repiblica Argentina, la |27

T T T
s

e

Direccién General de Aduanas o cualquier otra instituciédn |28

SR

S RTEE

SO
=TI

R

o reparticién nacional, provincial o municipal; solicitar |29

e —

e R
===

s
25
i

préstamos de dinero, sus renovaciones, ya sea en forma de |30

adelantos en cuenta corriente o mediante el aval y/o des- |31

o

cuentos de documentos propios y/o de terceros, efectuar |32

todas las operaciones de colocaciédn, cancelacidén o renova- 33

SRR
T

R

cién de fondos, tanto en moneda local como extranjera y en |34

:‘-.’-:.?-ff
RS

relacidén con las mismas, solicitar, cancelar y/o renovar 35

A Er A =
Fenoterne
Rt o

S

créditos ya sea en moneda local como extranijera y firmar 36

e

I

37

pagarés en ncmbre y representacién de la Sociedad ya sea

ante instituciones bancarias y financieras y/o ante empre- 38

.
ﬁ ﬁ sas particulares; hacer préstamos con fianzas reales o
i ::‘
% y personales o sin ellas, solicitar la apertura de créditos |40
ﬁ $ documentarios a favor de terceros con quienes contrate la H
[B ﬁ Scciedad, operar asimismo los créditos documentarios 42
% abiertos a favor de la Scciedad, percibiendo las sumas de 43
il
% dinero © los valores respectives y realizar tedas las ges-— 44
o
% tiones relativas a este tipo de operacidén; comprar, alqui- 43
% lar y vender acciones, bonos, titulos y otros valores mo- 46
i
j biliarios publicos o privados, nacionales o extranjeros; 47
i
% redlizar operaciones de leasing en cualgquiera de sus moda- 48
% lidades, y en general, efectuar cuédntos méds actos con en- 49
U 5

tidades financieras bancarias y no bancarias sean condu-

._‘f
EEES
peesae
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centes al mejor desempeiic de ¢ste mandato.

El apoderado
podrd efectuar todas las operaciones previstas en este Po-
der por cualgquiera de los mgdios previstos por los bancos

y demds entidades financieras no bancarias, tanto en forma

tradicional como por medios electrdnicos existentes o que &

existan en el futuro (incluyendo sin limitacién sistemas i

de on-line banking), a tal efecto estard facultado a re-

guerir la habilitacidén de los sistemas informidticos gque

resulten necesarios y convenientes, la entrega de claves y @

contrasefias, autorizar, solicitar, dar de alta y baja a
los usuarios de los sistemas. Con relacidén a todo lo gue
precede, el apoderado podra firmar tode tipe de documen-

tos, instrumentos piblicos o privados que fueren necesa-

rios para ejercer las facultades conferidas en el presente i

poder. REPRESENTACION ANTE AUTORIDADES ADMINISTRATIVAS:

Representar a la Sociedad ante cualquiera y todas las au-
toridades administrativas, sean ellas nacionales, provin-

ciales, municipales o del Gobierno de la Ciudad de Buenos

Aires, incluyendo la Presidencia de la Nacién, la Jefaturafﬁ

de gabinete, los ministerios, secretarias, subsecretarias,
departamentos, direcciones vy juptas, intendencias, depen-
dencias y reparticiones en general, entidades centraliza-
das, descentralizadas, autdénomas, autdrquicas y municipa-
lidades. Representar a la Sociledad ante el Banco Central

de la Republica Argentina, Comisidén Nacional de Valores,
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i

i 1 Bolsa de Comercio de Buenos Aires, Mercado Abierto Elec- |26

SR
e

e

SRS

e
ST SRS,
ook

=
==

trénico S.A., Caja de Valores S.A., empresas de correos y |27

.,‘,,_,.,__
e

telecomunicaciones, empresas prestadoras de servicios de |28

e

i

(. e . |

b @ energia eléctrica, de aguas corrientes, de gas, cooperati- |2°
iR

n .y .

LH W vas provinciales y municipales, y toda otra empresa de |30
(-

i f

L . . . ..

% \| servicios publicos, empresas prestadoras de servicios de |31
i

M g’t lefonia £i] / Svil tad d i~ |32
y i telefonia fija y/o mévil, empresas prestadoras de servi

i

e

i i clos de radiodifusién o telecomunicaciones en general; em- |33

R
D e R

Chmb

% % presas del Estado, sociedades de econcmia mixta, socieda- |34
oo . o e

@ 1 des andnimas con participacidn estatal mayoritaria, Direc- 35
iR

i i . o . . . R . o

@ % cién Nacional de Migraciones, Registro Nacional Unico de |36
i [

< i

ﬁ ﬁ Requirentes de Extranjeros, Policia Federal, Policias Pro- 37
T o

ik

ﬁ % vinciales, Direccién de Transito de la Policia Federal y {°8
§k

wol . . . |

ﬁ ﬁ:de las Provincias, Tribunales de Faltas, Tribunal Fiscal 39
oo

b W

éﬂ ﬁ de la Nacidén y Tribunales Fiscales Provinciales, los orga- 40
W b

G )

% % nismos encargades de la administracidn tributaria Naciona- #
I3 f:

i . . . . .

F M les, Provinciales ¢ Municilpales o autoridades fiscales de 42
by i

a . e e g . . .y

i w cualquier jurisdiccidn, incluyendo la Administracidn Fede- 43
|i’#;- il‘.:"

l.""i ”f\‘E‘J

@ %‘ral de Ingresos Puablicos (A.F.I.P.), Direccidn General Im- 44
.f‘r ‘:",'

i o : . : .

% ﬁ positiva (D.G.I.), Direccidn General de Aduanas, Direccidn 45
W

A . . . .

s Q General de Rentas de la Cludad de Buenos Aires, Direccio- 48
oo

oo

IE ﬁ nes Provinciales de Rentas; Registro de la Propiedad In- 47
A

I;'.c‘,é ;E'In‘?

; % mueble de la Ciudad de Buenos Aires {(Direccidén General del 48
It H

7

i . . . .

fﬁ ﬁ Registro de la Propiedad Inmueble), Receptorias, Registro 49
i A

i

k1% i .

-ﬁ @ Nacicnal de Tierras Rurales, Instituto Nacional de la Pro- 50
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7
piedad Industrial, Direcciédn
tor, Registro Informatizado/y Unico y Permanente de Pro-
veedores Registro de Provegdores de la Ciudad Autdnoma de
Buenos Aires, Ministerio de Relaciones Exteriores, Comer-—
cio Internacional y Culto, NIC Argentina, Cémaras Parita-
rias, Registros Publicos de Comercio, Inspeccidn General
de Justicia, Registro Nacional de la Propiedad del Automo-
tor y Créditos Prendarios, Registros de la Propiedad, Re-
gistros de Mandatos, Ministerio Nacional de Comunicacio- %
nes, Ente Nacional de Comunicaciones (ENACOM), Comisidn
Nacional de Defensa de la Competencia, Tribunal Naciocnal
de Defensa de la Competencia, Registro Nacional de Defensa
de la Competencia, Instituto Nacional de Tecnologia Indus-
trial, Oficinas Quimicas Nacionales, Provinciales o Muni-
cipales, Direccidn Nacional de Lealtad Comércial, Departa-
mento de Identificacidén de Mercaderias, Superintendenciaiﬁ

de Servicios de Salud (S.S.S.), Administracién Nacicnal j

del Seguro de Salud (ANSSAL), Administracidn de Programasrt
Especiales (A.P.E.), (Organizaciones para el cuidado de ﬁ!
la salud estatales, sindicales o profesionales), Instituto
Provincial del Medioc Ambiente de la Provincia de Buenosf$
Aires, Administracidén Nacional de Medicamentes, Alimentos
y Tecnologia Médica (ANMAT), Institutoc Nacional de Vigi-

lancia de Medicamentos y Alimentos, Servicio Nacional de

Salud y Calidad Agroalimentaria (SENASA), Instituto Nacio-
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ﬁ nal de Servicios Sociales ‘para Jubilados y Pensionados |26

o S

(INSSJP)}, Superintendencia de Riesgo de Trabajos, Comision |27

e

Médica Central y comisiones medicas creadas y/o reguladas |28

T e
S IR

por las leyes 24.241 y 24.557, Comité Consultivo Permanen-— |29

te de la ART, Servicio de Conciliacidén Laboral Obligatorio |30

e
-

P
S

- SECLO, Secretarias de Seguridad Social, Administracién |31

Nacional de la Seguridad Social (ANSES), Aseguradoras de |32

Riesgo del Trabajo (B.R.T.), y cualquier Oficina de Recau- |32

=T

o
e

R

dacién de la Nacidén, de las Provincias, de las Municipali- |34

dades y del Gobierno de la Ciudad de Buenos Aires, Minis-— |35

ey

e

et

T

s

S

e =k

terio de Trabajo de la Provincia de Buenos Aires; delega- |36

T e

ciones regionales de la Secretaria de Trabajo de la Pro- |¥/

e

R T

=

vincia de Buenos Aires, Direccién de Procesos Liquidato- |38

e

e
T

s

rios, empresas de transporte de todo tipo, ya sean terres- 39

e
T e TR

tres, maritimas, y/o aéreas, Ferrocarriles Argentinos (en |40

—

= P e e
e A R

liquidacién), Empresa Lineas Maritimas Argentinas S.A. {en |¥

S

liguidacidn) (ELMA), Lineas Aéreas del Estado Argentino, 42

R

Aerolineas Argentinas, lineas aéreas particulares y demas 43

44

| organismos del Estadc y cualesguiera otras entidades au-

tadrguicas, autdénomas, nacionales, provinciales y municipa- 45

les gue existan actualmente o puedan existir en el futuro 46

y también ante todas las oficinas pUblicas, privadas, mix- 4

tas, y administrativas, con sus nombres actuales ¢ los gue 48

puedan resultar de sus respectivos cambios, aclarando que 49

50

la ndémina precedente no es limitativa sino meramente in-
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formativa, designandolos, a fal efecto, sus representantes

ante cada una de las repariiciones arriba mencionadas. A
tal efecto podran tramitar ante todas y cualesquiera de
elias cualquier clase de asuntos, solicitudes, denuncias,
escritos, formular peticiones, contestar vistas, formular
defensas, ofrecer pruebas, interponer recursos, elevar mo-—
ciones, titulos, declaraciones juradas, pruebas y documen-
tos, solicitar y tramitar inspecciones, y realizar todos

aquellos actos que pudieran requerirse para el cumplimien-

to del presente Poder. Representar a la Sociedad ante la
Comisién Nacional de Defensa de la Competencia, Tribunal
Nacional de Defensa de la Competencia o el dérgano que lo
reemplace, pudiende a tal efecto efectuar todas las trami-
taciones y presentaciones requeridas por la Ley 25.156, su |
decreto reglamentaric y normas complementarias, formular
peticiones, elevar mociones, efectuar declaraciones jura-
das, presentar informes, pruebas y documentos, tramitar
solicitudes, contestar vistas, apelar y realizar todos

agquellos actos que estime necesarios o convenientes para

el mejor cumplimiento del presente Poder, los requisitos
establecidos por la legislacién vigente y los intereses de |
la Scciedad. Solicitar el registro de marcas, marcadores
de hierro, logotipos, patentes, modelos y diseflos indus-
triales, modelos de utilidad, nombres de dominio y/o dere-

chos de gutor y cualquier otra clase de propiedad indus-
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"ﬁ ﬁ trial e intelectual y, en relacién con ello solicitar prd- |26
% & rrogas o renovaciones de las licencias o realizar transfe- |27
1
ﬁ % rencias de las mismas, hacer declaraciones, inclusive de- |28
% _E claraciones de uso, justificar explotacidén y uso, solici- |29
:g g tar testimonios, recibir documentos y valores, pagar dere- |30
% r% chos, tasas e impuestos, efectuar publicaciones, presentar |31
0o
% é solicitudes de informes y devolucidén de obras, otorgar |32
I
[E‘E instrumentos piblicos o privados, ceder, transferir y com- |33
% % prar, aceptar transferencias y cesiones, dar o recibir 1li- 34
Ao
% ﬁ cencias y derechos, pagar o percibir regalias, presentar, 35
il |
@_ﬁ ratificar y/o retirar oposiciones ya sean formales o in- |36
/ i
% % formales, tramitar solicitudes, contestar vistas, apelar, 37
()
@ @ hacer explotaciones y pagar anualidades. Solicitar de las 38
Wi /
E % correspoendientes autoridades en todo el palis la inscrip- 39
I
ﬁ % cidn de contratos de licencia y transferencia de tecnolo- 40
@ % gia; solicitar la inscripcidén de transferencias vy cesio- ol
I
'é % nes, fusiones, camblos de nombre o titularidad en relacidn 42
g % con patentes, marcas, mocdelos y disefios industriales, mo- 43
% % delos de utilidad, derechos de autor y/o nombres de domi- a4
% % nic. Seolicitar de las correspondientes autoridades en todo 45
ﬁ %;ei pais la aprobacién de toda clase de productos, etique- 48
[ﬁ % tas o folletos, incluyendo toda clase de rétulos, folle- 47
Wi
@ % tos, prospectos, férmulas, envolturas, paquetes, muestras 48
% % y los textos que aparecen en ellos y modificar los mismos. 49
(i
ﬁ_@ Solicitar o cancelar el registro de la Sociedad como agen- 50
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te;,; representante, importadfr, exportador, fabricante,

distribuidor, mayorista, mimorista, empleador, contribu-—
yente, depositario y en cualgquier otro caracter que pudie-
re requerirse para sus negocios, pudiendo solicitar de las
autoridades competentes la aprobacidén de todos los loca-
les, oficinas, establecimientos e instalaciones que pudie-
ran requerir dicha éprobacién. Realizar todos los tramites
Yy gestiones pertinentes referidos a lineas telefdnicas,
internet, servicios de transmisidn de datos, equipos, te-
lefax y/é cualgquier otro servicio que presten las empresas
telefdnicas, hacer peticiones, efectuar reclamos, solici-
tar cambios de domicilio, transferencias de lineas telefd-
nicas, cambios de titularidad, notificarse de resocluciones
recaldas e interponer contra las mismas los recursos per-—
tinentes, retirar los importes correspondientes a devolu-~
ciones por pagos efectuadeos en exceso y otorgar los reci-
bos correspondientes. Representar a la Scociedad ante cual-
gquiera y todas las autoridades y tribunales laborales y de
Seguridad Social y presentarse ante ellas para su regis-
tro, segin se requiera y comparecer en cualquier disputa o .

controversia laboral o de Seguridad Social o asunto legal

que pudiere plantearse por tales autoridades y tribunales
o ante ellas. Solicitar ¢ cancelar el registro de la So-
ciedad como empleador. Solicitar la intervencidn de dichas

autoridades si se presentare la ocasidn para ello y compa-

Sodn
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i @ recer ante organismos de conciliacién, incluso aquellos |26
i
? establecidos por ley 24.635, resolver disputas, conciliar, |27
? negociar y firmar convenios colectivos y/o individuales |28
% y/o plurindividuales y solicitar su homologacidén, repre- |29
ﬁ sentar a la Sociedad ante las Asociaciones gremiales de |30
& trabajadores, representar a la Sociedad ante las Camaras |31
|
@ Empresarias. Suscribir acuerdos conciliatorios y solicitar |32
? su homologacién. Los apoderados estan facultados para sus-— |33
3 cribir actas de desvinculacién laboral, telegramas y car- |34
% tas documento de indole laboral y/o previsional, y cual- |35

;'éiquier otro instrumento piblico o privado de asunto laboral |26

N

.g a y/o previsional de la Sociedad. Celebrar acuerdos de des- |37

? ﬁ vinculacién de todo tipo, incluyendo pero sin limitacién |38

J Y

% 5 cualquier tipo de certificado, reporte, aviso o documenta- |39

dig

i% % cién laboral, relacionadas a cuestiones tributarias o de |40

% % seguridad social, aplicar sanciones disciplinarias de 41

I

g ﬁ cualquier tipo, implementar suspensiones por diversas cau— 42

W

g %;sas al personal, efectuar controles, designar médicos para 43

? ﬁ controles en caso de inasistencias, efectuar intimaciones; 44

i

% y todo acto tendiente a dar cumplimiento con los procedi- 45

g  |mientos y cddigos internos. de la Sociedad en materia de 48

.é relaciones laborales. Los apoderados estén facultados para 47

ﬁ ! transar y celebrar acuerdos, poner y absclver posiciones, 48

LA

ﬁ ! proponer absolvente y obligar a la Sociedad con su confe- 9

53 ¢

ﬁ 5 sibén, presentar agquellos escritos, defensas, pruebas, in- 50
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formes, documentos e informacipn que mejor pudieran servir

a los intereses de la Socieddd o las exigencias de las au-
toridades, interponer recuysos, presentar pedidos de re-
consideracién, recursos Jjerarquicos, apelaciones, ordina-
rias y extraordinarias y realizar y tramitar litigios ad-
ministrativos y contencioso—administrativos, segun exija
el caso y desistir de ellos v la terminacidén de acuerdos
incluidos, pero no limitados, a los establecidos por las
secciones 15, 241 y 245 de la Ley de Contrato de Trabajc,
la Ley 20.744, la Ley 25.877 y requerir que sean certifi-
cados por escribano publico o registrados u homologados
por el Ministerio de Trabajo, Empleo y Seguridad Social, o h
por el Ministerio de Trabajo correspondiente a la juris-
diccidén en cada Provincia o por la Camara Naclional del
Trabajo, © cualdguiler otra jurisdiccidén en Argentina, o an-

te cualguier otra autoridad competente. REPRESENTACION AN-

TE LAS AUTORIDADES JUDICIALES: Representar a la Sociedad

en cualquier asunto, juicio, causa, sumario, pleito, expe-
diente o licitacidn, publica o privada, nacional o inter-
nacional, actuacidén administrativa, incluyendo, sin limi-
tacidn, las de naturaleza laboral o de seguridad social
relacionadas, en gque estuviere interesada como actora, de-
mandada, denunciante, querellante, sclicitante, recurren-
te, consultante, sumariada, oferente, adjudicataria, titu-

lar de interés legitimo, simple o en cualquier otro cardc- iy

i : e
¥ o . d
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@ 4 ter, iniciado o a iniciarse, radicado ante cualquier re- |26

i

aob . . . . . . . .

g & particidén, fuero, jurisdiccidén, dependencia u organismo {27

o

G . . . ,

il i centralizado o no, autdrquico o no, ya fuere perteneciente [28

CE ey

al Poder Judicial, a la Administracién, o al Municipio, |2%

TR T

tanto de la Nacién como de las Provincias o de las Munici- |30

e ST e

R e e
=
R

palidades, o de la Ciudad Auténoma de Buenos Aires o en |31

RIS

cualguier lugar de la Republica Argentina, pudiendo al |32

R T e

efecto realizar los siguientes actos: peticiocnar, consul- |33

3 e
SRS

TN
s
e

tar, iniciar y contestar demandas de cualquier naturaleza, |34

S

i
oo
% %contestar vistas e intimaciones, presentar escritos, titu- |39
i
% %los, escrituras, partidas, certificados v cualquier clase |30
Pt Q
4o
i % de documentos; solicitar la citacién de otras partes; ta- |7

T LI

T

S R e

R ——
o P et

char y presentar quejas o defensas de cualquier naturale- 38

2

S

ﬁ ] za; reconvenir y entablar tercerias; oponer o invocar nu-— 39
o

% g lidades, asistir a audiencias, incluidas las audiencias de 40
? g mediacidén vy conciliacidén previstas en la ley 26.589, con 41
bl

& i facultades de transar, actos de apertura de ofertas, cote- 42
é % jos de firmas, letra y documentos, reconocimientos de fir- 43
@ i}mas, examenes de peritos y a juicios orales; interpelar, 44
% % recusar, declinar o prorrogar jurisdicciones, desistir de 45
% % acciones © excepciones, interponer toda clase de defensas 46
& H y excepciones; desistir del derecho y/o del proceso; ab- 47
i

? ? solver y poner posiciones, proponer absolventes y obligar 48
b

% g a la Sociedad con su confesién, ofrecer testigos y produ- 49
ﬁ @ cir toda clase de pruebas; pedir términos ordinariocs y ex-— 50
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traordinarios y su ampliacifn; interponer o renunciar a
recursos o apelaciones_tan o judiciales como administrati-
vos o a derechos adquiridps por prescripcidn u otras cau-
sas, y oponerse a prescripciones e interrumpirlas; cobrar
y dar recibo, transigir o rescindir transacciones, perci-
bir, transar, conciliar, allanarse; estimar honorarios,
pedir regulaciones; someter a arbitrajes de arbitros o de
amigables componedores, reglandq los compromiscos del caso,
impugnar ofertas y laudos arbitrales vy demandar su nuli-
dad; arreglar o terminar arreglos; prestar y exigir jura-
mentos; solicitar embargos preventivos, ejecutivos, ejecu-
torios y/o definitivos e inhibicicnes y secuestros, el le-

vantamiento de ellos, tomar posesidn, solicitar desalojos;

formular protestos, nombrar o consentir el nombramiento de
administradores de bienes, tasadores, rematadores, nota-
rios, depositarios, contadores y cualquier clase de peri-
tos; hacer, aceptar o rechazar consignaciones y pagos; dar
o exigir cauciones, fianzas, hipotecas, depdsitos y otras
garantias; solicitar medidas cautelares, solicitar el li-
bramiento de exhortos, mandamientos, intimaciones, ofi-
cios, testimonios y citaciones y diligenciarlos; adoptar o
exigir medidas de conservacién, testimonios, registros,
inscripciones, devolucidn de documentos e inspecciones de

libros; y reclamar la devolucidén de sumas depositadas en |

garantia; solicitar quiebras de sus deudores morosos,

A
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prestar conformidad a la propuesta de acuerdo preventivo |26

efectuada por el deudor; participar en la constitucién del |27

comité de acreedores; concurrir a reuniones de acreedores |28

P EER ik

y audiencias informativas; verificar, impugnar, observar y |29

ST

rechazar créditos y la naturaleza de los mismos; solicitar |20

T T Toae Soe T

ST

la revisioén de la resolucidén que declara admisible o inad- |31

=

misible los créditos; formular observaciones al informe |32

general del sindico; impugnar el acuerdo concordatario, |38

TR T T e e e T Tk e

solicitar la declaracién de nulidad del acuerdo preventi- |34

ST e e

=
e

S

vo; solicitar medidas precautorias, nombrar liquidadores y |3°

e

o

e
T

comisiones de inspeccién; formar parte de sociedades acci- |36

TR

DITEEE

=

dentales que se constituyan para la liquidacién de los |37

T
O

ﬁ % bienes de los deudores, pedir la venta y remate de dichos 38
q % bienes, gestionar la reivindicacién de los bienes de los |°
i@ g deudores; aceptar nombramientcocs de sindicos, interventores 40
i

@ % y ligquidadores; aceptar, rechazar o renovar concordatos, 41
% @ adjudicaciones de bienes y otras convenciones; solicitar 42
g % rehabilitaciones y ejercer todos aquellos derechos otorga- 43
é @ dos por la legislacidén vigente que sean necesarios para 44
% %'proteger los intereses de la Sociedad, pudiendo a tal 45
é i efecto suscribir y presentar toda la deocumentacidn reque- 46
ﬁ. rida; hacer mensuras, fijar y marcar limites; cobrar y pa- 47
| 4 gar deudas legitimas; cumplir y llevar a cabo cualesquiera 48
% g y todos los actos procesales, administrativos y/o judicia- 49

BT

M les relativos a la defensa de la Sociedad en dichos expe-

RE-2020-77984616-APN-DNDCRY S)EENACOM

Pagina 91 de 103



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

dientes y actuaciones y en/cualesquier otro derivados de

ellos, v pedir la imposicidén de costas, intereses e inde-
xacién y/o dafios y perjuicios contra otras partes, pudien-
do recurrir a todos los medios, trémites y procedimientos
legales sin excepcién alguna. Tomar todas las medidas con-
ducentes al resguardo de los derechos de Propiedad Indus-
trial e Intelectual; iniciar, proseguir ¢ defender juicios
por oposicidédn, nulidad, reivindicacién, restitucidn, cadu-
cidad o cese de uso en cualgquier jurisdiccidn con motivo
de su nombre comercial o soclal, marcas, modelos y disefios
industriales, patentes de invencidn, modelos de utilidad,
derechos de autor y/o nombres de dominio, incluyendo que-
rellas criminales contra los falsificadores e imitadores
gue infrinjan cualquiera de tales derechos. A tal fin, los
faculta para firmar escrituras plblicas y demés instrumen-—
tos plblicos y/o privados que fueran menester para la con-
secucidn de dicho fin ... Finalmente por unanimidad se re-
suelve autorizar al Vicepresidente de la Sociedad, el Sr.
Marcelo Gabriel Nocerez, en su calidad de representante
legal, dada la ausencia del Presidente de la Sociedad, a
elevar a escritura publica en todo o en parte el acta quezﬁ
antecedé vy los poderes que contiene. No habiendo mis asun~l
tos gue tratar se levanta la sesidn siendo las 11 horas.
Siguen firmas.”. LO TRANSCRIPTQO ES COPIA FIEL de la parte

pertinente de sy orjgipal gque tengo a la vista en el res-

v . .

11z
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pectivo libro, doy fe. Y el compareciente, en el caracter |28

o

e

acreditado v en virtud de lo resuelto por el Directorio en |27

==

e

LA e

la reunidén cuyo acta gquedd en la parte pertinente trans- |28

il
R
= T
S

==

cripta, expone: Que otorga PODER GENERAL AMPLIO DE ADMI- |29

I

T o

e et

TS
B

NISTRACION Y DISPOSICION Y REPRESENTACION ANTE AUTORIDADES |30

SE

ADMINISTRATIVAS Y JUDICIALES a favor de Alexandre La Saig- |31

ST T oo

P

ne D’Aboim Ingles, titular del pasaporte FV730878; Fran-— |32

T

ST

cisco Antonio de la Zela Castro, titular del documento na- |33

3

cionalide identidad 92.825.953; Marcelo Gabriel Nocerez, |34

e

titular del documento nacional de identidad 16.581.066; |30

R e T

e P e e

e

Nicolds Carmelo Donzella, titular del documento nacional |36

kR

T

de identidad 30.721.941; Carlos José Gomez, titular del 37

SRR
i
ST

s

=

pasaporte PE 124431 y Jamie Paul Newell, titular del pasa- 38

T

=

0w
@ g porte 483666498, para gue actuando conjunta o separadamen-— 39
% ? te, alternativa e indistintamente cualquiera de ellos, en 40
% %a nombre y representacidén de “BT LATAM ARGENTINA S.A." 4
% % realicen todos los actos y ejerzan todas las facultades 42
@ % gue surgen del acta transcripta. Después de leido el pre- 43
% % sente instrumento y ser corrcborado su contenido por el a4
% ﬁ otorgante, éste lo firma ante mi, doy fe. Marcelo Gabriel 45
% % NOCEREZ. Ante mi. Jorge D. di LELLO. Estd mi sello. CON- |46
@ % CUERDA con su escritura matriz que pasd ante mi al folio 47
% @ 4.613 del registro notarial 698 a mi cargo. Para los apo- 48
% ‘} derados expido el presente Primer Testimonio en diecisiete 49
50

fojas de actuacidn notarial numeros N024404308,
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FOLIO N°1.293.- PRIMERA COPIA.- 1°) REVOCACION TOTAL DE PO-
DER COMERCIAL: “TELEFONICA DE ARGENTINA S.A.”.- 2°) PODER

COMERCIAL: “TELEFONICA DE ARGENTINA S.A.” a favor de Adridn

%))

Gustavo PANATTI y otros.- ESCRITURA NUMERO TRESCIENTOS CUA-

9 RENTA Y NUEVE.- En la Ciudad de Buenos Aires, Capital de la Republica Ar-
:_:'.; ©  gentina, el veintisiete de Agosto del afio dos mil veinte, ante mi, Escribano Autori-
" zante, COMPARECEN las personas que se identifican y expresan sus datos per-
sonales como se indica a continuacion: Alejandro PINEDO, argentino, casado,
% nacido el 25 de Febrero de 1963, con Documento Nacional de Identidad numero
=

16.345.689, y Gustavo Hugo MARCOS, argentino, divorciado, nacido el 28 de
Julio de 1960, con Documento Nacional de Identidad nimero 13.736.761, ambos
2" con domicilio real en la Avenida Independencia numero 169, piso 4°, de esta Ciu-

dad.- Personas de mi conocimiento.- INTERVIENEN en nombre y representacion

y en su caracter de Apoderados de la Sociedad “TELEFONICA DE ARGENTI-

o)

NA S.A.”, acreditando la personeria invocada con el Poder General de Administra-
cién y Disposicion otorgado por escritura numero 318 de fecha 27 de Junio de
72016 pasada al folio 915 de este mismo Registro, cuya Primera Copia original ten-
go a la vista, manifestandome los apoderados que el mismo se encuentra vigente,
sin modificaciones ni restricciones.- Y los comparecientes en el caracter invocado y

5

acreditado EXPRESAN: PRIMERO: Que “TELEFONICA DE ARGENTINA

S.A.” REVOCA TOTALMENTE con efectos a partir del dia treinta y uno de

Octubre del afio dos mil veinte (31/10/2020) el Poder Comercial otorgado por

escritura numero 395 de fecha 3 de Septiembre de 2019, pasada al folio 1.235, de
=" este mismo Registro.- La sociedad toma a su cargo la notificacion a los apoderados

de la presente revocacion.- SEGUNDO: Que ‘FREIBFONEGHA DIPNRNBERYSAENA COM
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n

S.A.” OTORGA PODER COMERCIAL a favor de GRUPO "A'": Adrién

Gustavo PANATTI, Documento Nacional de Identidad nimero 21.173.921; °
Adrian Jos¢ DI MEO, Documento Nacional de Identidad nimero 22.931.875;
Agustina Inés CATONE, Documento Nacional de Identidad nimero 22.432.634; =
Alejandra Mariel TRAVERSO, Documento Nacional de Identidad ntimero
21.553.107; Alejandro LASTRA, Documento Nacional de Identidad nimero ’
16.891.139; Alejandro Maximiliano SALEVSKY, Documento Nacional de Iden- -
tidad nimero 28.309.442; Alexis Miguel KROSSLER, Documento Nacional de
Identidad niimero 22.653.516; Alvaro Ignacio PARISI, Documento Nacional de
Identidad nimero 24.561.045; Ariel Daniel BASCOY, Documento Nacional de :
Identidad nimero 23.590.946; Betina Fabiana DIAZ CALDARINO, Documento o
Nacional de Identidad numero 20.771.466; Brian KLEIMAN, Documento Nacio- S
nal de Identidad niimero 32.144.468; Carlos Humberto MASSIERI, Documento
Nacional de Identidad nimero 21.845.681; Carola Valeria PIRO, Documento
Nacional de Identidad niimero 21.476.051; Carolina CASSINOTTI, Documento
Nacional de Identidad nimero 25.021.917; Cesar Ignacio VAGO ANAYA, Do-
cumento Nacional de Identidad nimero 25.696.056; Christian Andrés WRIGHT,
Documento Nacional de Identidad namero 23.439.730; Damign Oliverio LOPEZ
BLANCO, Documento Nacional de Identidad numero 23.471.590; Daniel Luis "
DEBIAGGI, Documento Nacional de Identidad nimero 18.105.644; Diego LO-
ZANO, Documento Nacional de Identidad nimero 24.686.580; Diego Sebastiéin
PEZZONI, Documento Nacional de Identidad nimero 24.028.101; Emiliano
ALVARADO, Documento Nacional de Identidad niimero 26.690.511; Esteban i

Gabriel PERTUSATI, Documento Nacional de Identidad niimero 34.273.195;

Ezequiel Héctor SAMBUCETTI, Documento Nacional de IdenRiEa2020i7i7o84616-APN-DNDCRY SYENACOM
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25.790.349; Ezequiel Omar NEGRI, Documento Nacional de Identidad nimero
25.026.518; Fernanda Edith PARENTE, Documento Nacional de Identidad nu-
mero 18.221.692; Fernando Angel SALGADQ, Documento Nacional de Identi-
dad nimero 12.114.348; Héctor Alberto COLLADO, Documento Nacional de
Identidad nimero 14.597.192; Hernan LA ROSA, Documento Nacional de Iden-
tidad nimero 17.930.584; Herndn Marcelo TISCORNIA, Documento Nacional
de Identidad niimero 13.804.890; Horacio Ceferino MANSILLA, Documento
Nacional de Identidad niimero 20.619.350; Luciana MATTIOLI RODRIGUES
DE BARRERA, Documento Nacional de Identidad nimero 92.493.643; Lourdes
MIGLIONICO GREZZI, Documento Nacional de Identidad numero 31.010.386;
Luis Edgar DELAMER, Documento Nacional de Identidad nimero 18.534.989;
Marcelo Damiin MITROGA, Documento Nacional de Identidad numero
24.170.831; Marcelo Ricardo TARAKDJIAN, Documento Nacional de Identidad
numero 21.644.408; Maria Laura SERRA, Documento Nacional de Identidad
namero 23.027.392; Mariela Alejandra ENRICI, Documento Nacional de Identi-
dad nimero 24.466.776, Mariela Verénica TAVELLI, Documento Nacional de
Identidad nimero 27.709.399; Myriam Elizabeth ALVAREZ ITURRE, Docu-
mento Nacional de Identidad numero 22.818.253; Néstor Leandro REPETUR,
Documento Nacional de Identidad nimero 17.763.472; Oscar Arturo PISANI
Documento Nacional de Identidad nimero 14.194.559; Pablo Ariel ARMAGNI,
Documento Nacional de Identidad numero 20.213.625; Ricardo Arturo RAI-
MONDI, Documento Nacional de Identidad namero 22.200.830; Robel Alfredo
SAYAL, Documento Nacional de Identidad numero 21.553.285; Roberto Javier

RICO SANCHEZ, Documento Nacional de Identidad namero 26.424.698; Romi-

na MARTINEZ BATTISTA, Document®REN02077084616IARNBIND GRYISHENACOM
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30.276.511; Santiago BARCA, Documento Nacional de Identidad nimero
24.235.509; Sebastian MINOYETTI, Documento Nacional de Identidad numero
20.202.517; Sergio Daniel BUSTAMANTE, Documento Nacional de Identidad
namero 23.033.098; y GRUPQ “B”: Alejandro PINEDO, Documento Nacional
de Identidad nimero 16.345.689; Gustavo Hugo MARCOS, Documento Nacional
de Identidad nimero 13.736.761; Belén WAGENER, Documento Nacional de
Identidad numero 22.666.834; Maria Carolina DURAND, Documento Nacional
de Identidad numero 17.792.348; Nicolas CAPELLI, Documento Nacional de
Identidad niimero 21.715.581; Ernesto Maria POLOTTO, Documento Nacional
de Identidad numero 24.293.732; Juan Manuel HADDAD, Documento Nacional
de Identidad nimero 26.194.351; para que actuando en forma conjunta un apo-
derado del GRUPO "A" junto con un apoderado del GRUPO "B", realicen
los siguientes actos: A) Suscribir todo tipo de convenios y contratos con la Admi-
nistracion Publica, Organismos Oficiales, en todos sus drdenes y grados sin excep-
cion alguna, el Estado Nacional, Provincial 0 Municipal y sus dependencias o re-
particiones, Ministerios y Secretarias, organismos, auténomos, autarquicos, paraes-
tatales o mixtos, asi como con entidades o personas privadas, para el desarrollo y la
prestacion de los diferentes servicios y venta de equipos de telecomunicaciones,
con relacion a los productos o servicios que comercializa la Sociedad; asi como
Contratos de Locacion de inmuebles, muebles registrables, muebles, bienes y de-
mas cosas, aln por un plazo mayor a tres afios, con facultad para cobrar alquileres
anticipados por mas de tres afios y suscribir contratos de permisos de uso.- B) Acu-
dir, intervenir, presentar y firmar propuestas en licitaciones publicas o privadas,

restringidas o abiertas, concursos, concursos de precios, subastas y contrataciones

directas, realizar todos los tramites y diligencias pertinentes, hacer of RE:2020:77984616-APN-DNDCRY SYENACOM
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proposiciones, aceptar adjudicaciones provisionales y definitivas, formular reservas
de derechos, suscribir actas de recepcion o suspension, formular impugnaciones,
presentar escritos y firmar cuantos contratos fueren necesarios a estos efectos.- C)
Suscribir cuantos documentos publicos o privados se requieran en cada caso para el
gjercicio de las anteriores facultades y realizar cuantos mas actos gestiones y dili-
gencias sean conducentes al mejor desempefio del presente Poder.- D) GESTIO-
NES ADMINISTRATIVAS: Representar a la sociedad y efectuar toda clase de
gestiones y tramites administrativos ante oficinas publicas y/o privadas, empresas
de servicios, medios graficos, audiovisuales, radiales, autoridades nacionales, pro-
vinciales, municipales, departamentales, de la Republica Argentina o extranjeras
y/o cualesquiera otra entidad autarquica, estatal o para-estatal, particular, profesio-
nal, administrativa, siendo la enumeracion meramente ejemplificativa y no limitati-
va. Para que inicien y sigan expedientes, se notifiquen de resoluciones, las acepten
o0 impugnen, presenten escritos, escrituras y toda clase de documentos, constituyan

domicilios especiales y legales, abonen por cuenta y orden de la poderdante todos

los impuestos, tasas y contribuciones y gravamenes, nacionales, provinciales y/o

municipales de cualquier indole o naturaleza que fueran, existentes o que se crearen
en lo sucesivo y las multas que en su caso correspondieran, otorguen y firmen toda
clase de documentos privados.- Las facultades no podran ser sustituidas total ni
parcialmente por los apoderados.- Se deja constancia que la presente es otorgada
en el marco de la emergencia publica en materia sanitaria establecida por la Ley
27.541 en virtud de la Pandemia declarada por la Organizacion Mundial de la Salud
(O.M.S.) con relacion al coronavirus COVID-19 y de conformidad con el Decreto

de Necesidad y Urgencia (DECNU) numero 297/2020 y sus respectivas prorrogas,

las cuales disponen el “Aislamiento Social PrRER020 379348 26APN-DNDCRYSLENA COM
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conforme el Decreto 265/20 del Jefe de Gobierno de la Ciudad Auténoma de Bue-
nos Aires la profesion de Escribano y por ende la actividad notarial fueron excep-
tuados del cumplimiento del “Aislamiento Social, Preventivo y Obligatorio” y por

ende quedd autorizada tanto la profesion como la funcién notarial.- Asimismo se

deja constancia que el Escribano Autorizante se traslada a los domicilios particula- :
res de los comparecientes para firmar la presente escritura publica.- PERSONE- 31
RIA: Se deja constancia que la Sociedad se encuentra inscripta en la Inspeccién ks
General de Justicia con fecha 13 de Julio de 1990 bajo €l nimero 4.535 del Libro -
108 Tomo "A" de Sociedades Anénimas, tiene su domicilio en la Avenida Inde- o
pendencia numero 169, Planta Baja, de esta Ciudad y su C.U.LT. es 30-63945397-  °°
5.- LEO a los comparecientes, quienes la otorgan y firman ante mi, doy fe.- Ale- .
jandro PINEDO.- Gustavo Hugo MARCOS.- Ante mi: Juan José MERINO. Es-  °’
ta mi sello. CONCUERDA con su escritura matriz que pasé ante mi, Escribano o
Subrogante del Registro N°1.058, al folio 1.293.- PARA LA SOCIEDAD expi- 9
do la presente Primera Copia en tres fojas de Actuacion Notarial numeradas
correlativamente de la nimero N025147384 a la presente, que firmo y sello en .
la Ciudad de Buenos Aires, el dia de su otorgamiento.- .
43
44
45
46
47
TNJOSE v
A oL

Vv

 fs A )
L] .
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JUAN JOSE MERINO

200831103045/A

lunes 31 de agosto de 2020

ESC. HORACIO TEITELBAUM
COLEGIO DE ESCRIBANOS
LEGALIZADOR
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